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Leopoldvilie, 15 February 1967,

UNITED NATICNS
PR:GUURENENT SECTION,
£ POV LLLE

Deayr Sirs,

Subjeocts Congolese labour engaged by Indian Ammy
Service Corps Flatoon at the Cenwarran Supprly
Pepot -~ ¢ it 27/61/5 Sedd -

‘i@ beg to recall our letter of above reference,

Although we should like to be of service to you, we cen
no longer contimie the control and payment of Congolese inbour
working for the Indian Ammy Service lorps at the Conwarran Supply
Lepot.

Consequently we yrequesti you to take all necessery stepe
so that the departments of ONUC oconcerned with Congolese labour
teke charge of this force 8s from l.3.1%62,

W@ annex & detailed list indloating:s

8) Christisn nemes end surnemes of the workers
engnged by the Indian Army Sexrvice Corps.

b) Basioc selexry. - <
¢) Marital status. .
e also inform you that the Indisn Army Service Jorpe

keeps &an attendance register, which will sive you full information
for meking out the pay sheete.

7o have advised all these workers by £ bulletin posted
in our compeny's Congolese lLadbour Cffice that the United lHations
will take charge of paying their sslary. -,

fours etCees.

Re GUNCAL/ES
Representative

(signed)
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(Effective «s of 15 February 1962)

General Instructions:

Two éérgeants will be assigned to this particular

"service,

The hours of operation will be:

Daily Tuesdays, Thursdays
‘ and Saturdays
1600hrs to 2400hrs 0800hrs to 1300hrs

(North Star flights)

Outside of these hours the Team Chief on duty will
handle the mail. As far as possible, however, the
mail service should be taken care of between 1600hrs
and 2400hrs,

All msil shall at all times be kept under lock and
key., The mail-room key shall be kept in the office
of the Detachment.

Mail from Leo:

Cutgoing mail shall gener.lly be handed in between
1600hrs and 1700hrs, The sergeant in chorge will

immediately enter each item in the control book,
fill out the freight documents and make the consign-
ments ready for dispatch. .

With the help of the daily flight-list the sergecnt
in charge will determine which plenes are to convey
the mail, Normslly, the first direct plane should
be given preference., If a consignor has specified
that the mail is to go on a particular flight, his
wish must be complied with, Should it for some
reason prove impossible to follow his instructions,
both the consignee and the consignor shell be noti-
fied by telegream,

When the mail has been emplaned the documents (way-

bills) shall be tcken to the office, where the con-
signments are entered on the freight manifest,

4
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In case of changes to the flight list special care
Shall be exercised to ensure that the mail is properly
re-loaded, If such changes oocur after midnight, the
Team Chief shall personally make sure th.t the mail is
re-~-loaded.

Mail for Leo:

4, The séfgeant in charge shall meet all arriving UN
planes... He shall bring the flight documents, passen-
gers and luggage to the office., If the plane is
carrying mail, the latter shall immediately be taken
to the mail-room, where it is checked «gainst the
freight documents and entered in the control book.
The waybills and freight manifests shall be endorsed
and teken to the office. Any errors detected in the
consignments shall be noted on the freight documents.
If a consignment is listed in the flight documents
without the actual mail having arrived, the next
flight arriving from the same place shall be carefully
checked.

As far as possible, mail for Leo shall be handed out
daily between 0800hrs and 1000hrs. However, mail from
Ngrgh Star flights shall not be handed out until after
1200hrs,

Persons coming to collect mail shall report to the
Team Chief on duty, who will see that the mail is
handed to them. They shall sign for the mail in the
control book.

N'DJILI Airport, 15 February 1962,

(signed) Captain BJORN SIRUN, DC
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W OMC (LUGS) 225-1 SUF
26 février 62

Destinataire 1 WG Commandement du Sud Katanga, “ViLL.

urigine 3 Chef du Service de l'approvisionnenent et des transports

Ubjet $ ETATS IGuis SLSTANC

1le Le Chef du contr8le de 1l'aspprovisionnement et des achate. du GG de 1'0NUC
signale que les Stats mensucls de subsistance des formations/unités suivantes
pour les mois figurant en regard de leur nom n'ont pas é%é regus i ce jour i

a) Brigade éthiopienne STAN de novembre A janv. 196
b) S5¥me bataillon nigérien LEO janvier 1562
¢) Détachement de la force spéeliale
malaise LIX janvier 62
d) Force garde-frontidre libé-
rienne PURT FHANCWUI Janvier 62
e) libdme bataillon tunisien EVILLE janvier 1962
£) ler bataillon "Dogra®™ FVILLL Janvier 62
de Veuillez donner des ordres a oes formations /unités pour qu'elles adressent

directousnt ces &tate au Chef du contrSle de l'upsrovisionnement et des achats
qui devra les recevoir le 19 mars 62 au plus tard, et en avisent notre ..

cc ¢t lieme Dataillon tunisien, LVILLE
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Qd orve(1.003) 203 aur
21 février 1962

Noatinataires 3 {4dme Bataillon tumiciosn, Elissbethville
Gfficier de limison tunisien

uprd Ane t Chef du Servios de 1'a . rovisionnament et des transporia

Chbjet
ROL,

‘203 t.'m ”6 “utﬁﬂh’ 1961.

Ve Les bardmes sont modifiés ocom=no =alt ¢

‘) o : $ o D : £+ 15 [
1) iuppmgr "ou visnde da pore plus bosuf déscemé ot garnitures®
figurant dans la eéris 1,
11) sans la série 1 "losul songeld ou boguf déeomaé congelé, &&_;%m
de "15% lire 17" dann is colonne "Iréqusnce drs distridutions™,
111) Dane 1a série ), suppriner "ou sauelase {pur pore) st garnitures®,
iv) pour lew condiments, ioutsr une note } dana ia colenne oblsarvationsg
"3s Tl 14 gr 18 par homme ot par Jour. Tour les Autrichiems
suulmunt.
Dans 1s adrie 1, "Hoeuf onnmli ou Loeuf dduos-‘ wn@l&' W’jﬁ"
1lire "156%, ‘upprimer 1'sctunile note (m) et la ranplacer par la suivantaos
"(n) En plus des quantitéa nutorisdes des artioles smuadrés soulesant
dans la aérie 1, larime A, toutes len fols gu'ils sont distribuds,”
o) rations ¥° 4 de 1'0C = Bardme A

1) Onns la mérie 1, susstimor "ou viande da pore”.

11} Dens la séris 1 “buton congelé®, am ;g,% 46"12" lire "13" dans
la solénne "fréquonce oz distridutions®.

2¢ Los modifiontions si=~desmis antront en vigueur didas la paruiion de la présante.
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67/ xC
20 February 2

Te 3 CIIVF MOVIMENT CONTRCL OFFICER
Frem 1 fiove ent Control N'Djili
£ jeet 3 UNSATI-FiCTORY BOAAD AND LODGING CORO3TIGh: TOR SCORUINAVIAN &S00 0 TS ASGIUNID
TG 2OY I INT CUTROL DiiACHM 'NT N'DJILIY

ce. Info 8 Chief of ¥ilitary Personnel
Chief Accommodation Officer
Chief Administrative Officer UNATE
BINCC
NURCO

1l At the present time, the feollewing s:rgeants assigned te lovecent Coutrol
Detaciuient N'Djili are accommodated at Camp N'Galiena, Chanie 3

Sgt F. Clausen Danish)

® S, Eliassen Nerwegian)
* He Hamberg Danish

® K. Te Pedersen o

% K. Henriksen »

" Y. Jacohsen bd

® S, B, Jensen "

- S Po Ve Jﬂseﬂ "

" 0. Lillecoekdal %Norwegian)
"

C. Rosenkilde Nielsen (Daniah)

2e I shonls’ like to ypoint out te the Chief ’ove ent Coutrol Officer that the fuet
that these sergeants are quartered so fur awny fror: their plece of work gives
rise to & number of preoblems

The travellin: distance is aj roxe 40 km. and as the work here at N'Djili is
done in shifts {se woek 24 hours & dey) it means a totzl travelling .istance of
ap: roXe 240 kne ~ or a total travel time of s} roxe 6 hours - in every twenty-
our bwurs. This is very hard on the UDetachement's vehicles, and the res:lt -
after 18 wonths' eperation = is that all the three huses place:. at the uisjosal
of the Petachment are mow more or lesse worn out und pr:atieally unservieeable.
Conse~uently, it frecuently becomes neecessury to us for such tran2port the
motor lerries 8o sorely meeded for the actual work at tie airport. The vehicle
situ tion as such will be dealt with in a separate letter, but I should like to
emp:asize at this time that the fact thatl these serieants have heen gunrtered at
Camp N'Galiewma, so far from their jplace of work, constitules a serious inpediment
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4.
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to the lletachment's work. Also, this arrange ent seems somewhatunreusenable consi-
dering that all the other sergeants and corporuls attached to UKATH/ N'Djili are
accon odated i Limété, despite ihe fact tuat they work on day—shifts only.

KO
$here is another roblem whieh I sho.ld like te e¢all your attention in this
connexion. The sergeants attuched to Mowwment Control etachment N'Djili are
supposed to have their meals in the mess estublishments of the Camp, or in
exchungze for meal couponse it Camp N'Galiema, unieals are served in accordance
with the following ®chedule 3

Breakfast from 0700 te 0830
Lunch " 1200 *» 1300
Dinner " 1800 "™ 1900

whereas at the N'Djili restiuract tie following hours are ebser ved §

Breakfast from: 0600 te 0900
Luneh " 1200 ® 1400
Dinner " 1900 " 2100

The Moveuent Control sergeants at N'Djili work ir ghifts as followss

0800 -~ 1600 ieee 0700 = 1700 including travel tice
1800 - 2400 ( * "™ 1300 - 0100 " " ”
2400 ~ 0800 ( " ™ 2300 - 0900 " " "

The sergeants working onm the day -shift can thus have their meals at the proper
hours, but for the other shifts this can be quite problematice ierson .el with
such irregulaer working hours should not be resguired to comply with a rigid meal
schedules They should be allowed to prepare and take their wmewls just before
and just after their hours of work, rezurdless ef the time of day.

May 1 take this op ortunity of pointin, out that the perconcel referred to in
the present letter are dning & very hard and strenuous job and that they are
nuite possibly subject to a heavier yressure of work tham most other groups
working for the Upited Nautions'Forces in tie Congoe It is ther:iore extremely
unfortuuate that they should be given poorer living ccnditiong tham the other
personnel working at N'Djili Airport.

I should like to recuest that the Chief Movewent Contrcl Officer take up this
matter with the competent authorities and that no effort be spared to have these
serge:iits accommodated nearer to their place of work. In my opinion the optimum
solution would be te guarter ti:esc & rgecnts in Linété (two or three houses)
with full weal allowance (CFr. 463 pcr day), just like the other 95% of the
UNATB (N'%jili) per.ounel.

As it is, these sergeauts are justly dissatisfied with their living conditions,
and this wajf in the leng run adversely affect their efficiency. It should also
be mentionmed how inexpedient the yresent accommodition system is

28% are living at Liméié
3% ™ n " Kwilu
40% " " * Camp N'Galiema
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Concentr.ting the entire pe sonuel in tho Kwilw/Limdété aron will cousiderably
reduce tha need for transportation and, mot leasi, be iue. woere sxpedient in
casi wnp smergeney =ituation wakez it necessury to increase the work force.

1 therefore rejquest the Chief lopvescnt Control O0fficer to sup ort the above
projcante
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26 oNUC (L0GS) 203 syr
1R février 1962

Destinataire s 146"° hataillon tunisien, Elisabstaville

O0fficier de linisen tunisien

Origine . Chef du Service de l'approvisionnement et des tramsports
Objet " BAREUE DE RATIONS DE L'ONUC - AVENDEIENT n® 10
Réfe ¢ Bardmesde rgtions de 1'ONUC distribués avec notre lettre,

méue numére, du 26 septembre 1661,

1. Le: bar®nes sont modifiés comme suit 8

a) Dans les bardmes de rution 3, 3 et 4, ajouter les wots
"ou en conserve" aprds “ou filets de puisson congelda",

b) Bardme de rotions 4 de 1'ONUC

Bardme B - PGUR LES ©ALAIS ET LES CEYLANAIS SEULL:ENT

Daus la série 6 Noix de coco (avec cogque et lait), ajouter ce qui
siuit dans la colenna "observ:tiona™

"an) 1) =~ Pour les Ceylanais, 228 grammes par heume et par jour®,

2, Les wodifications ci~dessus entrent en vigueur le 12 février 1968,
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Ceulemana,
Poste Restante,
Mushie 8/ Kwa.

UNUC

Finance
Hoyal )
Leopoldville,

Subject s Invoice,

Dear Sirs,

Mushie, 29 January 1962,

I enclose a small iavoice for 4u2, 50 frs. (Lovr
hundred end two francs and 50 centime).

The Major in command of the Guineans stationed at

Mushie last year signed this.

e have waited until now to

send it because we thought we would visgit Leopoldville

ouraelves.

sould you pleetse have the kindness to pay the
amount to the name of Ceulemans, post restante, Musnie?

Thanking you etCess.s



INVOICE
ONUC troops stationed at Mushi dated 13 August

Mre. Je Ceulemans

85 kgs of bananas at 2.5 212 50
19 " of papaws at 10 190
402 50

(four hundred and two frances and 50 centimes)

Certified correct
Muahie 2801061

Officer Commanding ONUC Porces at
Mushie

(signed)
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4 oonue (LoGn) 203 sgp
9 Tévrier 1962

Nortinataire 3 I4due Bataillon lunisien, {'lisahethville
Officior de licisen tonisien

Grigine Chef da Terviee de l'ap rovisionnesrwnt et des transporta
Ghjet 8 SRk n D U1l B LYONUG - aMITEDER VNT N® §
Rife 8 Dardmes de rations de 1%0NUC distribués avee motro lettre,

nime susdro, du 6 ssptadre 1961,

1e Loz bardces sont wodifiis commo anit ¢
s) Sardme de rations “2% de 170NUC
Borme B = Iur le GHAN: sealenegt
Dans la série )y ajoater cu repard de ®ou ignazer u garris® wne note

(1) {(1)e Loraqu*il eat impossible de truuver des i neres ocu g rrisy on les
res; lagers par des porssos de terrd dans lee w8ses jroportions.

b) Bardse de rotiops “4" de 1'ONUC

laps la aérie 10 rem;lagor oe qui figure diuns la coloane observationa
par o¢ gui a it 3 "Ler wvariétds de lale sent natursllescnt iunterchangeableas
Le Tal sers [ arni dans les ;roportions suivantes o

hablg Chana L
sl Arhor (cassé) 105
Dal Urd  (entier) .07
“al Urd  (onsed) 0%
“a) tasocor {eassé) st

; Dal Masoor (entier) 5%
Dal Ghana ank

Dal reomg (emtior) 54
Heaan 2%

2o  Jeuter ls yharase s dvanie .n rogard de "lait dvapord” dens lea
quatire barbdmen §

"Du lait freis ;eat Stre distribué A ruisen de 140 gre ;our 56 gre
de lait dvapord®,

J¢  Los wodifieutions gi-dosaus ontrent on viguour le ler février 1562,

1e Chel du Pervies de l‘'approvisiounesent et
des tramsports

Lt Colonel HS, GURAYZ
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L RIORITS
G e (LOGB) 202«2 sl
o février 62

Dastinateaire s Bataillon tunisien
Tk LOE 3 Chef du sexvice de i'ap,.rovisivimement et des transporis

Jibjet 1 Jiptribution de

1, e Slege des hatiuns Jnles a New Tork a sutorisé la distribution,
pendant le Hamadan, de 40 grammes de gluce pur hovme et par jour & tous
les militnires musulmuns, & l'exception de ceux gui sont stationnés I Gome
el 4 dukavi, pour leur permettre de boire frals le soir, lorsqulils rumpent
ie Jelne.

e Lo demandes de glace & cet elfet seuvent 8tre adressdes dens les
wmitio:m nabituelles au LspBt d'intendance dont reldve l'unité.

Ze cette sutorisation ne wsul que poux l'armde 196J.
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‘ The following Agreement has been coucluded THE UNITED
HAXIORG, represented Mr. S.M. AIDED, Chief A strative Officer

of the UNITED NATIONS ORGANICATION IN THE OCHGO, yepresenting the
seoretary-General ol the United Hations and aoting on his behalf,
hereinafter referred to as the United Kations, gnd the UCCIETE
FRIGOS DAMSEAUX, having elected domioclle et its mein orffice, on the
Avenue Major Ruwet at Leopoldville, represented by I “illism
DAMSEAUX, acting in his ocapacity es aneging Director, hereinsafter
called the Company.

Article I s Durpose of the Contye

Hy the 'prouﬁt contrect the Compeny agrees to place at the
dispo of the United Hetions the following personnel, eguipment
and shipping:

e) & etaff of ten Europeens with specislized training in
the technical snd ocommercisl fields, eight of whom shall
be at the complete disposnrl of the United Nstione and
work full-time for them, oxercising specific suthority
esch within his particular domain, as well az & staff of
seventy Congolese office or mamusl workers speclelly
trained in storage, handling, and trensport operations,
The nsmes and duties of the buropean personnel are
indicated in Annex I. The Menaging Director and the
Gommeroial Director of the Company shall render
assistance in matters referred to them directly by the
Chief Procurement Offiocer, UNUCs

b) the cold-storage instullstion and snoillary buildings,
es woll as the fleet of vehicles, listed in Annex II.

This Annex aleo specifies the rent to be paid for ocold-
rooms in case the United Hations wishes to have additional
cold-stornge space at its disposnly

o) the refrigeretor ship MARINLTTE, operated by the Company.
The terms and co nditions under which thie ahip would be
placed at the disposal of the United Nrtions are specified
in Annex III,

It is expressly provided that the present contract shall give
no monopoly to the Com o In generel ®ims, the latter shall sct
a8 towards the United Hetions™(originel illegible).

Argigle 2 » Bemunexation.

Upon certificetion by the Chief Iroocurement Cffiecer, CNUC, the
United Nations shall pay to the Oompeny on thae 27th dey of each
month, &s monthly all-in remunerestion Ior the work cerried out and
the services periormed under the present contract, the sum of
U3$ 50,000 (thirty thousand Americen dollars)s of this the equivelent
of §5,uCU shall be paid in Congolese frencs and the balence, vis.
25,000 shall be padd in US dollars into the account of the Company
with a Buropean bmnk.

The contraot shnall be valid foxr a period of seven montha,
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beginning on 27 Hlay 1961, unless terminated earlier in conformity
with the provisions of Article 4.

Cn 26 Ootober 1961 at the latest, the United Hations shall
sdvise the Company whether it intends to exterd thae ccntract for
¢ further period to be determined by common consent.

Any defeult or negligence in the performance of the contruot,
eny indisoretions ar scceptence of favours by a ateflf-meaber of the
Compsny, shall entitle the United Hations to terminate the cvantruct
with immediate effect, without the Company being able to cleim any
compensatlon shateoever. lloreover, the United Natlons ashall be
entitled to conclude, &t its discretion, e aimilar contrect with any
other company of its choloce.

The contract shall terminste ipso Jure in the came of force

Article 5 s Authoriged agent.

A8 indiocated in the preamble, the {om hes designated
Mr. williem DAMSEAUX to represent it in its dealings with the United
Nstions. Mr. DAMSEAUX shell have full authority to discuss snd
setile all aﬂminiatrmtive' technical, or fimencinl qQquestione
pertaining to the Company's relations with the United Wations, and
hie signeture shall be binding upon the Company in its dealings
with the United Nations.

Agticle § 3

The 1 stetus of the Company iz thet of A commercial fim,
The members of ite etafl shall not, under any cirowmstances whatsoever,
bz considered as United Retions' officiels.

Article 7
It 13 agreed that the Compeny shall be responaible fors

g) all administrative and insurence coste releting to
its personnel ... (illegible).

b) maintencnce of sud insursnce cherges for ite premises,
buildings, naterielse, installations, and equipments

¢) maintenance, repair, and insursnce of the vehicles
placed at the disposal of the United Hations, 2o
well as the supply of fuel and oiher requisites.

Artiole 8 s Guarente

a) In ite dealings with the United N ztionse under the
present contrect the Compeny shell be liable for eny
accidents or damsge suffered under any cirocumstaences
whatgoever by sny person and osused by & member or




nenbers of its staff. There shall be no recourse
againet the United Hations in such casen.

b) The shall take all normal preceutions to avoid
acol ¢ It shall also exercise sufficient surveillsnce
to prevent acts of negligence on the part of its personnel,

¢) In thoge of its premisese which are plasced st the disposal
of the United Haztions, the Uompany ehell be liable for
damege to United Nations' chattels arieing from {loods,

fires, or other czuses, such as fallure of the refrigers-
tion aystem eto.

4) The United Netions shell mesume no 1iability whateoever
for acclidents to staff members of the Compeny arising

out of;, and in the course of, the pexrformence of their
duties for the United Hationg.

Article 9 s Hygiene.

All buildings, warshouses, &nd installations pleced at the
disposal of the United Hetions under the present contract shall be
utiliged in conformity with the aggneahle tione of the
Leopoldville Hygiene Service and the instructions issued by the
United Nations Medicel Service,

-AM ] ﬁ & Boh b i

The (:mpmgz pledges 1tself to respect the labour regulations
in force at Leopoldville, more particularly concerning working
hours, aalaries and wages, medlonl exponses, & nd holideys.

Article 1) ¢ Rioprietasy rishts.

Proprietery rights, copyright, and alil other rights whatsoever
relating to eany work carried out under the termes of the present
contract, shall be vested exclusively in the United Bations. All
files and archives shall remein the exclusive property of the

United Hetions (§)

srticle 12 s Confident

Unless authoriged by the United Hotions to do so, the
Company shell not communicate to any natural or artificial person,
any information brought to its knowledge during its performance
of the obligations devolving upon it under the present contract.

This obligation shall not cease in the cepe of termination
of the contract.

Article 1 + Other motivities.

&) The Ocmpany shall teke all necessery steps to prevent
ite activities or those of its persormel from cauging
any ham whatsoever to the United Nations.

b) Moreover, the Eurcpean personnel working for the
United Nations, with the exception of the
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Director and iths Commeroiml Diregtor, vy not be given
work related to other aztivities of the Company.

¢) It is expreasly stipulated that under no circumetances
shell the Compsny or any member of ite personngl take
advantage of 1t8 connexions with the United Hetions fo
obtain any edvan or preferential tremstment, vis-h~vis
third parties, in thelr privete sctivities.

Article 14 ¢+ Compuny Agcountg.

The United }fmtimm ghall at all times be entitled tv demand
presentotion of all the Company's originel vouchers releting to
the igpemtiena it hes carried out for the agscount of the United
Mations.

The United Nations shall be entitied to purchese sll or
part of the foodstuffe produced or processed by the Compeny, provided

ites 2rices oompore favournbly with those preveiling in world
nayketae

Axtiele A6 + Fuliliment of previous ventruotusl obligstions.

The liquidation end discharge of oxders, accounts, and files
relsoting % all operations commissioned before 27 May 1961 shall be
carrisd out hy the Com in conformity with the conditions laid
down in the oontract of 27 October 196U, Its adainigtretive amd
financinl reeponsibility towsrds the United Hations shall remain
unciunged for all transsotions for which the necaouug vouchers
are not produced to the emtisfuotion of the United Hutions'
suditors. It is stipulsted in this connexion that, as fer as
the distridbution of goods to the various ocontingentis is concerned,
the Company's lisbility cemsed on 4 Ootoder 1960 for tinned food-
stufls and on 11 November 1260 for fresh foods.

2) All disputes ariesin; between the perties out of the
varformance of the present contract shall, at the
request of either party, be sutmitted to an srvitration
commlisaion consisting ofs

1) two arbitretors, one to be desighmted by esch
party;
ii) an umpire to be elected by the two arbitrstorst
b) ifeiling sgreement @s to the appointment of the umpire,

the latter ahall be officielly designated by the Court
of Arbitration of the Internstionml Chamber of Commexrce

¢) the erbitrotion commission shell have its vemue at
Leopclaviile and shail adopt ite own rlles of procedureg

d) in the absence of relevaut provisions in the contrect,
the arbitrators shall be gulded by eatablished
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1)
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commercial practice and cousiderations of equitys

the Company ahsll under no circumstences be eantitled
to0 use o legal dispute or arbitrution procedure as a
pretext to suspen 1te oblige tione or abrogating
thenm in any weys

the decision of the erbitreiion commismasion shall be fingl

and the contraciing parties shell be obliged to comply
with 1t immediataly;

it is underatJod, howgvexr, thet the terms ¢f this
article end .the submission oi the United Nations to
%ha authority of an arbitreior shall not constitute
en explicit or implicit renuncistion by the United
Nations of its Jjudicisl irmunity in respeot ol any
legml proceedince or any distrsint resulting thero-

from.

é}:ﬂcle E | - AbBECE L

. Nothirng in this contrzot shall entnll any derogation of
the inpunities and privileges of the United Hations,

Boe. I ¢ Nemes and duties of Zuropean steff pleced st the
disposal of the United Netions
Hoe 11 3 Imstelletions aand vehicles
No.I11l1 $ defrigerator shipe.
Done at Ieopoldville this 27t of
Hay 1961, in two coples numbered .
and 2 respectively.
SOULETE FnIfls DAMIEAUX Chief Administretive Ulfiger of the
United Netions Orgentization in the Congos
(signed)
(#e DAMSEAUX) (signed)
Maneging Director (Sele AHMED)
(eigned)
Commercial Director
(signed)

inspectox
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To

S

Hre o DAKQEAHI

ire 4o HUBERT -

Mpe DUBULIISOH

Mr. Po JADOUL

Mr. GUPOIX

Mra. (Bﬁ.ﬂﬂ) veys
.-.(illegibll)

Mre 0. BOSSI (%)

Mr. 7

Managing Iirectors
Technioal adviger.

' = Commercial Iirectors

Technicel adviser.

Contractor:

Verification ol estimates for contrectual
servicea; overseeing the execution of

t?e woik; temporary snd finsl scceptance
0% WOTKe

Hefrigeration Techniocimns

Inaspecting refrigerator instellation
outuside Leopoldvillesy inspecting
storess checking invoices relsting
t0 technical installetions,

Checking invoices from the tranasport
es OIAC0, 10L, SABENA Freight
Depts, CENVAL saH.

Secretarys

Corregpondence and peoretarial work in
connexion with edministrative questionsn
entruated o the riiIDAM Compeny.

Inapectors
Checking deliveries of garden produce,
firewood, eto. ULimpatohing insulatad and
refl rator trucks. Cheo . the

titles of goods entering the cold-
rooms. Ingpecting storage condltions
in the cold-rooms.

Supervising Africen lebour working inthe
storege room for dried and tinned foods
88 well as in the hendling and storsge

of foodstuffs and other grods. Preparing
daily deliverie:z of foodstuffs for esch
contingent and proceesing, for the use

of Movement Contrel, trgunsport documents
for consigznments to be forwarded to the
interior of the Congoe.



5¢ Mre Jo COLLARESD - Seme Guties &s under No. 8 for periahable

, ﬁ:ﬁn. plus direct responsibility for
10e MNrs Ae ZAIGAIDD - reception and dispatoh of goods at
the Airport and ... normal contaots with
Custons officiels ('ﬁo



Ao

- Hefrigercator installstion comprising:

~

Hent

4 rooms
1l room

1 -

J room

at - 15° C., totelling 750 ou.n.
8t = 20° Qo . G » =
‘ot = 09 Coy » 25 = »
at - 2° C., . 450 w @

‘—i-. 550 cueme

7 anterooma &t 0° to + 15° U,

of the cold-rooma outside the re

specified ebove ghall be invoiced to the United
of 200 CPrs. per ocubioc metre per month, the calculation to be besed
on the total mmber of cold—rooms utilized end to be mads pro rata

totalling
TOZAL 3

25@ L

1,800 cuene

for the number of deyr thiey have been occupled,

- 4 large voom (B0 oueme) for the reception of goods,
with & weighing machine, capaclity 2,U00 kg, and
handling equipment.

-~ A lerge concreted courtyard with

1 warehouse

ii

1 aistribution shed (1,UC ageme under rvof),

- (Offices with the necesaary equipment.

Be

- 2 Diesel trectors (including one pemmcnently aveilable)
- 2 refrigeretor treilers, esch of 17 cu.me capacity.
= 5 T50=kg insulated vans

retor instelletion
tions at the rate



ggny places at the dispoeal of the United Hations, 2s
far as 903&1 the l43~cublio=-ton refrigerator ship MARINEUTE.

This ship is chartered by the Uompany, which will defray sll
costs of operations 7The socounts will be kept by the Company's
szents in Capetown;, the Charter Marine Agencies.

Transport ohargea in respeot of food and equipwent of the
United Nations shall be borne by the latiers

The officiel froight rete ap fixed by the Conference Line
is 219 shillings (plus five per cent) per ocuble ton for the
trip from Matadi to South Africe and return.

However, when the MARINETTE seils empty from Matadi to
Uapetown, the coet of operstion slone makes it necen for
the Company %o oharge the Unlted Rationas 200 shillings (plus five

gz:ggfnt) per cublo ton for goods shipped from South Africa to

The pledges itself to charge this price for the
benefit of ted Hations whenever it finds freight to be
shipped from Matadl to South Afrioca.



SUTPPLENXNLHET HNoaol

to the Contrect concluded on 27 May 1561 bvebtween the
TRITLD HATIONS ORGARNIZATION IN T9. 200G and the SOCIETE

FRIGUS DANMSEAUX.

THE FOLLOING AMENDMENT HAS Biill AGREED UPON s

Second and final sub-paragraphs to be replaced by
the following texts

"Noreover the contract shall terminate ipgo-

1nb§haQ§:g§ ainfgg:e majoure orfath
oompexable e in the progremme o e
United Hotiona®.

Done at Leopoldville, 27 June 1261,

For the SUOIRTE PRIGLE DAMSHATX Ohief Administretive Officer of
the UHITED HAT ONS ORGAHIZATION
IN TR QURGO

(signed) (signed)

(7« DAMSEAUX) (®eHe AHMED)
(abeent)

(Ae HUBHRD)

Jommereinl Director

(0« BLSST)
Inepector
{aigzned)



SUD TN Noe &

to the Contract concluded on 27 lay 13561 betweon the
UNITID HATIONS ORGALIZAT ICHN IN Tl CUiGL and the
SuUIBTE FRIGC3 DAMSLAUX.

I7 HAS B3N AGREED BY CCITUH CONSEET 0 QMPLETL ALD AMEND THZ
Vo L nA0T AR POLIOIS
~

I*) ARCICLE 1 ¢ Purpose of the Contrect.
Add the following pessege to sub-paragreph (a)

Pevey Beginning on 27 Lecenber 1161, and effective
as 8t that date, the Luropeen sgpecisliized personael
shnll be reduced to two technioclans et the full
dieposal of the United Nations, while the Yammging
Mrector shell continue to render assisiance in
netters in which he is consulted direct by the
Chief Procurement Officer, VNUC, The musber of
Congolese off{ice and manual workers shall remein
et seventy®.

3 R 1) " .

Add the following paragraphs

"Reg g on 27 leoember 1961, and effective &s
at t detey the monthly all-in remuneretion for

the work carried out and the mervicos perlormed

under the present contresot shell be paid on the
folloving baslos

- £168,000 (eighteen thousand dollars) in United

States aurranqg.

- Cfrg. 250,000 (two hundred and £ifty thoussnd francs)
in Congolese currencye.

Replace the second persgraph of this article by
the following two persgrsphss

"As fron 27 December 1961 the contrect shisll be
oxtended for an additional period of twelve months,
unless terminated esrlier in conformity with the
provisions of Arte 4 ae modified by Supplerent

Hoe 1 of 27 June 156l".

*0On or before -¢ October 176< the United dstiions
shall inform the Oompany whethey it intends to



-2 -

extend the duration of the contrsot for a further
period to be determined by common consent®,

As from 27 December 1961, end efiective as ot tumt
date, only the following nemes indicated in Annex I
to the contract ONUC/PIINAY of 27 May 1961 shall
romain vaelids

Ve 7o DAMSEAUX
Mr. HUDDA
Mre de CULLAILG

Done at Leopoldville, 27 Cetober 194l

For the Suciete LIS FRIGOS DAVSIAUX The Chief Adrministrative (ffiocer of
the United Nationa Urgenigamtion
in the Congo s

(signed) (atgned)
e DAMSEAUX, SeHe AMED
{sizned)

Ue 30 SSI’

(abeent)
A, HUBERT,

(eigned)

e KHAEPD

Approved by H:, New York, as per
gableg 747¢ and 7532 of <5 und 27 October 1uY6l,
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0 e (Loes) 202 « 2 SUP
Le 33 jsuvier 1062

Destinataire 8 Contingant tunisien
Urigine § Chef du lorvice logintime

thjot 3

S1ite & potre N® (10G1) 202 « & 'UF du 13 novesbre 156}

Les trois f2tes odwaprds ont Jtd appgouvdes A 1'istention
de contingent tunisien §

a) Flte religloeune T linrs
b) Fite n:tionale 20 liars
8) Fite religieune 14 Wi



LISk \a[ne [i6)

OTRACO

Leopoldville, 23 Jamuary 1962

REGISTERED

0., R. U, C.
Movement Control
Building Royal
B.P, T248
LEOPOLDVILLE

Dear Sirs,
SUBJECT: YOUR SIDING No, 9512 AT LEO-OBEST (Unimer)

We have the honour to draw to your attention the fact
that our I nvoice No. 5605016 of 14/5/61, for Fra: 18,212 with

refersnce to the lease and up keep of your siding No. 9512 at
Leo-Quest for the year 1961, has not been paid to date.

We remind you that under Article 251 of our General
Tariffs and Regulations - Vol.I, this charge is payable annually
in advance for every year or part thereof.

In conformity with the same article, I regret to infomm
you that in default of payment of our above-mentioned invoice within
8 days from the date of the present letter we shall be obliged to
withdraw from you the use of your siding and pass the matter to
our lawyers, so tiat they can, by all necessary legal means,
ensure the recovery of the amount outstending to us.

Yours etCeo e



LJuo

3 LoGIHL

06 oxuc (Loas) 203-5Ur ([
29 jaavier 1962

Destinataires s l4dme Bataillon tanisien
officier de liaimon tuniasien

Origine 3 Chef dn Service des approvisionnements et des tranaporta
Ghjet s Bardmgcde rations de 1'0XUC = \mendement n® 8

Réfs 3 Burdmes do rations de 1*GNUC jointa A la mote
0 aUC (1.0GS) 203=5UF en date du .6 septembre 1961.

~

1.  Les wodifieations suiventes seront apportdées sux barémes de rations de
1TONUC 8

a) Zardue de retions n® 2
Ajouter le hardme G suivant s
"Bardme G = pour les Musulmans de tous les contiagents 8

1. JDattes 16 gravmes par hemme et :nr jour Tendant la
. 4 durde du
2e  Sirop 14 grasmes par hommse et ar jour Namadan /

b} Dardwe de rationa n® 3

Ajouter le baréme C auivant 8

¥iardne O « pour ls8 Musulpans de trns Tes econtingents g

1s Dattea 16 grasmes ;ar horwe »t jar jour Condsnt la
2 3 | 14 sar box b oiar i durée du
. cirop grasmen par home et jar jour R 1 .

¢) Baydme de rotions n® 4

Au lieu de "Bardme I/ pour les Masulmans pekistanais ct B ralais
seulexent™, lire 8

"Hardme D pour les Masulmans de tous les contingonta.®
Z2¢ Les modificntions ci~dessus prennent effet immédiatonent.

Le Chel du Service des approvisionncrnents
et des trunsports

Lt eolonel HoS5, Gurayas



PAY TRR DUy
- ©  HQ ONUC (LOGS) 203 SUP

- 2,5 6

To = -~ ~¢ See distribution below
From ¢ Senior Supply and Transport Officer
Subjects~ ONUC RATION SC-~L.sS

In continuation of this HQ jetter No 203 SUP dated 14
Jul 61. !

A}

Plecase find herewith copics of the re¢vised ONUC Ration
Scale (s) applicable to your combingent. Further distribution
of these seales to your sub units and detachments wherc necessary
will be dcne under your arrangements.

2 ‘The revised ration scalc (s) will come into force with
effect from 1 Cct 61.
/z‘

3 Please acknowledge. \/4}
N : éjff’L/Q_
" —— Lt Col

DI STRIBUTION Senior Supply and Transport Cfficer

ONUC Ration Scale
1 2 3 4

HQ LEOPOLDVILLL Commande LEO 6 sets each
HQ KAT:NGA Command SLISAB.THVILLE 5 scts cach
HQ Indian Independent Bde Gp(N KATANGA)AVILLE 5 5 5 20
HQ Ethiopian Brigade STANLEZYVILLE 10 20 3 3
HQ 3 Nigerian Bde LULUABOURG ' 10 20 3 5
HQ 3 Bde Malayan Spccial Force BUKAVU 10 3 3 20
HQ KAMINA Base 5 scts ecach.
HQ NORTH.RN KATANGA AVILLE 5 sets each
HQ Indian Contingent L.20 10 - - 10
HQ Pakistan Contingcnt LEO 5 - - 5
HQ 57 Canadian Signal Unit LEO 2 - - -
Comdr Canadian Comtingent LEO 5 - - -
Battalion Swedish XI LEO 8 - - -
Nigerian Police Unit LEO 5 5 - -
Liberian Fronticr Force TSHIKAPA - 5 - -
1 GHANA Bn NYUNZU 5 5 - -
35 IRISH Bn ELISAB&THVILLE 5 - - -
25 Ethiopian Bn KABATO 5 5 - -
1 IRISH Inf Group KAMINA Base 5 - - -
ONUC Base Supply Depot LEO 10 sets each
ONUC Supply Depot AVIIL: 10 sets cach
ONUC Supply Depot EVILLu 10 sets each
ONUC Transport Coy LEO 2 - - 5
ONUC Ordnance Depot LEO 2 - - 5
ONUC Hospital LEO 5 - - 10
ONUC Provost LEO 2 sets each
UN Air Transport Base N'DJILI 6 sets each

contdeseee 2



'

ONUC Ration Scale
1 2 3 4

Acting Chief of Staff (5 sets for NiW YORK)
Air Operations

Military Operations
Military Personnel .
Logistics (Orderly Room)
Medical :

Camp Commandant

Liaison Officer AUSTRIA
Liaison Officer DuNMARK
Liaison Officer GHANA
Liaison Officer ETHIOPIA
Liaison Officer IROLAND
Liaison Officer LIBIRIA

sets each
sets each
set each
sets each
sets cach
sets cach
sets eaeh

Il 2D WND 2O

| I |
] <« ] 1 o
H

Lieison Officer MALAYA - - 1
Liaison Officer NIGERIA - - -
Liaison Officer SW.DEN 1 - -
Liaison Officer NORWAY 1 - - -
Chiaf sdainistrative Officer 3 sets each

. (hiof Mapance 0ffloer 3 oe%8 each
Ohisf Procurecent Officer S sets each
Cris? Supply end Purchase Control % mete each
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MESSAGE
PRIGRITE 96 oWug (Loas) 203 sup

Destinsti -dve & Babuillioe tinisien
SUP - 082138

DISTRIBUTION DE COMPRINCS MALTIVITAMIRES (o) Uk RECOMMNDATIOR DU
CHEF DU S¥RVIGE BE SAKYE Q0 ONUC L4 DISTRIBUTION DE COMPRIMES
MITIVITALIRES A BYE APPROUVEE A RALSON DR COLPRIME PAR HOME EY
PAR JOUR (o) DEMANDER LES COMFRIMES sTIVITARINES AUX BEPOTS
BOINTINE NCT (o) FIN.

LE CEIF TAR IXTIRIE DV SERVICE LOGISTIOUR
14 = Cele Be 2, GURAXA

2 Jjunvier 1982



Wo GG (LUCS) Uz SUe
Janvier o2 IGI/I

Leatinataire s l{éme Hatalllon tunisien, ik

informstion 3 Uflicier de liaison tuniaies

urigine s vhef du .»ervioe de 1%:; mrovl.siomwaent et d.ef- tmxwwrta
wbjet ~ LR S ; RPN R 2 i 7L Lot 3

sel. v,/ w* B0/0NUC, 3tn, & en date du 1) junvier o..

i. a0u4 TegzYetions de ne pouvoir vous fournir les ratisas supplémone
taires gue vous aves demandces pour le mols du Hamondan.

‘e wes seule surticles que mwus sownes autorisdées & adlivrer pendant
cette pdéricde sont des dattes et du slrop de roses. Veuillez prendre cone-
naiseance de notre lettre u® 2Ju.~: 3UY en date du lt Janvier 62, dont nous
Joignone un exemploire pour votre commodité. Ui vous aves besoin des ar-
ticles qui y sont mentionnds, veuillez en aviser lamdédletement rnotie bureau.

Se Yous $tes autorisds i observer trols f&8tes nationslus ou religieuses
et dez xmtio.w supplémgntairses d%une demi-journie vous sarcvut distribuées
# cette occasSiol. iQur Aid-elwmr, VOous parcevres une demiejournde de
rations supplémentsires & conditivn que os Jour coluoclde aveo 1'une de vos
f8tes nationales ou religieunes. Veuillezs, i ce propos, preadre connais-
soncc de notre lettre n® 202-2 5i: (i) en date du & junvier 6., dont un
exeaplaire est joint a la prdsenta.

Ge sous regrettons de ne pouveir vous fournir ce Jour-ld aucun animal
vivant.



W utC (LGB) #oRe BUK
16 Janvier 6.

Jestinetaires : ¢ Cuoupe de brigade Ladien autouonm, 4Vl
S Gontingont indien Liu

- sfficler de limison algdrien
o " tard sden
.. " éthioplien
" hid libérien
rigine 1 ol du service de g nrovialonnewent et dos transporta
vbjet ? Had

1. Les troupes musulusnes des conbingents jakistomais ot maiais
re0eviont des duttes avches et du sirop de rose pendant 1s woia de jelne
dia lummndan, du 5 février au 5 ners wi. 48 rations sont les suivantes »

a) Dnttes soohes - 16 gremmes par hosra e par jour
b) Ldrop de rose - 14 gremmes par homie et par Jour

Za Jour moug parnettre de nous procurer oea articles spdclaux & 1'in-
tention d'autres troupes msulmanes, nous vous prions de nous faire savoir
8i votre cuntingent compte des uswlmans gud observent ie lamadan et
auront besoln de ces denrdes. Vane L'affirsative, wiire do communiquer

A& notre swxvice pour le 2% jJanviexr 62 au plus tard le nomhre de ndlitaires
intéresads.



W UTUC (L063) 202«2 suP (1)
& junvier 62

Jestinataize 1 (ificier de liaison tunisien
Crigine 3 thel du Service des o provisloonusents et des transports

Gbjet p EATIUNS SPECIALLS PUUh L3 FETES MATIulit..d (U iLICLrISLS

Kef. nos lettres I° 202~z SU. des 17 aofit 01 et . junvier 62 (coplies
Jolntes)

Le contingent tunisien qui était ici prdéodderment obserwvait les
trois f8tes nationeles ou religleuses suivantes i

u) 78te . nationale 20 mars
b) FBte religieuse 17 mars
c) ¥8te reliziense 24 mal
2e Veuilles nous faire savoir si ces trois f8tes oconviennent su nouvesu

contingent. Dons le négative, vous voudres bien faire purvenir au plus t8t
4 noe buresux lu liste des troie f8tes neticnules ou religieuses que le
contingent désire obssrver pendant son séjour au Congv.



Y BOY, Sc[kou[m[ 13

QG ONUC (LOGS) 761 MOV

14 décembre 1961.
QLE K

Destinataire s Bataillon tunisien

Origine t Chef du Sexrvice loglstique

Objet : édition dé t de Pise des effets personnels des militaires
Réf.: Lettre No. Hé ONUC. (LOGS) T66A MOV du 4 juillet 1961, m&me objet.
i, Veuillez avertir tous les militaires que les effets personnels ocoupent

la derniére place dans l'ordre de priorité établi pour le transport par les
avions Noxrth Star et gqqu'en eonséquence aucune assurance ne peut 8tre donnéde
quant & la date & laquelle lesdits effets seront expédiés par wette voie. I1 y a
lieu d'informer les militaires dans leur propre intér8t qu'en envoyant leurs
effets personnels & Pise ils doivent spécifier qu'ils sont pré&ts &4 payer les frais
de transport qu'occasionnersit l'expédition directe a leur pays d'origine ou au
Congo via MATADI/DAR—ES SALAM par voie de surface, au cas ol ces effets ne pour-
rajent $tre transportés par les avions North Star; (leur expédition ocoupant né-
cessairement la dernidre place dans 1'ordre de priorité). Il convient Sgalement
d'aviser tous les intéressés que la responsabilité des formalitdés douaniéres a
1'arrivée des effets au Congo ou dans le pays d'€rigine incombe au propriétaire.

24 Des quantités raisonnables d'effets personnels peuvent cependant &tre
expédides A bord des avions North Star lorsqu¥il n'y a pas d'expédition & faire
pourxr 1'ONUC.

3 Veulllez aocusexr réseption.

Le Chef par intérim dm Bexvice
dogis tiques

L% eolonel H,S, GURAXA
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QG ONUC (10GS) 761/1-MOV

hLE& 18 aofit 1961 et amendement du

7 septembre 1961.

Destinatairess Bataillon tunisien
Tous les dédtaghemsnts du Contr8le des mouvements

Origine ¢ Chef du Service logistique
Objet : Ordre de priorité & bord des avions de 1'ONU & 1'intérieur du Congo
1. Ltordre de priorité a bord des avions de 1'ONU assurant des services
réguliers a l'intérieur du Congo sera établi de la fagon suivante 1
(a) orité No, 1: cles périssables/fragiles et autres isons
inportantes

L'établissement de l'ordre de priorité pour les cargmisons incombe
au Chef du Serviee logistique du QG, lequel a délégué ses pouvoirs
au Chef du ContrSle des mouvements qui les exerce sous son autorité
et en son nom., Cependant, dans les cas spéoiaux, l'on continuera d'en
référer an Chef &u Sexrvice logistique pour décision, le cas éshéant.

(») orité Nog 28 en mission (civils et itaires

En oe qui congerns les passagers en mission, les places seront atsri-
buées dans 1l'ordre d'axrivée, Loraqu'il est obligatoire ou Jugé né-
cessaire de faire passer gquelqutun avant son tour, le cas sera sounis
au QG (Chef des services administratifs/Chef du Service logistique/
Chef des opérations militaires) pour appropation. Cet®e approdation
ne pourra 8txre donnée que lorsque des reisons d'ordre opéretionnel,
politique ou amanitairs la just¢ifient,

(o) Briorieé Jio, 31 Resssgers en qongé

La priorité pour les passagers en @ongé sera régie par le mfne prine
cipe que pour les passagers en misalons Le transpord des passagers
en gongé sexa assulnf suivant le mombre de plases disponibles et osux-
¢i devront, lorsque les circonstanges ls Tequidrent, ebder leur plage
aux pessagers em mission. De plusy um passager en gongé peut, mime
aprds s'8tre vu ocotruyer une place, avoir i interrompre son voyage
et s'arx@ter & une eseals intermédiaire pour céder se ' & un
passager en missiong Bénéficiaire d%une priorité *hors toux™.

2. Dans les cas d%extwlne upgense/de nécessité pressante pour lesquels 1'ap-
probation du QG ne pourrait @%¥re obtermse 2 Semps, le sommandant de secteur/Etation/
brigade ou l'administrateur civil mrincipal de 1%endwoit peus autoriser un départ
s8'il peut le justifier par 12 suite. Dans Sous cas de @s genre, l'susorisation
doit 8tre donnée mar éoris au détashement da ContxOle des mouvements intéressé
(pour les postes hors-sidge) et le QO dftnent informé par 1l'intemmédiaiie du ser-
vies des transmissions. Cette délégation dtautoxrisé doit 8tre cependant considérée
comme 1l'exception % mon Ja Mgle.

3. Toutes les instTustions antérisures sur le nime sujet sont atxogées dans
leurs parties qui son$ sontemires A la pwrésante.

3. Veuilles accuser reeption et vous assurer qus les instruetions ei-dessus
Sont atwl atame-s s SmC—— ‘
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N® 5011/1/PERS

Service du perseanel silitaire
4@ exUe

Léepeldville

Le 27 déeembro 1961

Desgtinataire s Bataillen tunisiem
Srigine 3 Chef du persennel militaire
Chjet 1 RIGLEMINT « DECES DE MILITAIRES AU CONG®

Réfe Lettre de ce service pertamt le . 21e numére et datée du 28 secpteubre
1961

le Une parcelle de terrain o été acquise ar Par Heubise et sers eecouypée
par le eimetidre des Natiens Unieao

8 L'attemtion de teus lea Comcamndants de eontingentq/effieierl de
linisen 28t appelée sur les paragrapkea 19 et 11 de la lettre ea rubrique
qui traitent des iabumatioms an Cenge,

30 Leragu®il faudra imlumer eu incimérer aun Cenge les dépeunillea mertelles
cela se fers su eiuetiérs des Natiema Umies.

4o Les reatea de persexmes décédées em dehers de Léepeldville aeremt
trunspertés par aviem & Léepeldville afin d'Stre imhumés 2u eimetiére
des Natiens Unies.

S Ume circulaire plus détaillée stipulant les régles i ehaerver peur
1'utilisation du eimetiére sera publiée dis que eeluiwei smera ;rit,

Le Chef du Fersemnel militaire

|

(sigmature) s illisible
3gh/ Jeme

L



LH0N Scfen| nel by

0G 6UC (LeGS) T6l = MY

- P ' on date du 14 juillet 1961

Destimateires 3 Listea A, N et €
Détacherente du eontrile des rouveucnts

$rigiae BRer du Contrdle des neuvenemts

bjet » Expéditiems d. hutteries dinecurmlateurs
A
%éfe 9 Nete dn QGQ@ 761 da 11 juillet 1961

A peragrephe 2 (B) reawpiscer "Batteriea® par "1%électrelyte%,

Yajer Shak Dad,

Cisaf cn CeutrSle des smonuvesents
par ixterim
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QG ONUC (LOGS) T6lwmiui®V

11 juillet 1961

Deatiratairea 3 Listes A, B, et C
Détechements du Contr8la des Mouvements

Origime 3 Chef des Serviees logistiques
hjet 3 Expédition de hatteries d'aceusmlateurs

le Teus lez intéressés semt mis em garde cextre le danger que préseante
lg ehargeneat dans lea aviens de batteriea garmiss d'éleetralyte.

¢ Avee effet immeédiat, erdre 2st deund de s'aasurer que 3
a) Teutes les Batteriss semt vidées de leur éleetrelyte

™~

b) Lee batterics deivent Btre tromspsrtéies dams des récipients em -
verre et fispeaées dehsnut dams 1l'svien.

3¢ Les Détachienerts du Coxnir8le des heuveasemts veillereat & 1%applicatien
striets dz ess imstruetienma,

4. Veuiilez secuser reeeptisa,

Lt Cel, Mo N, MADAN
Chef des Serviees logistiques
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0G oAUC (LOGS) 761 = 189V

: L 9 juin 1961

destinwtrires s Listea A,R,€C =t D

frigine : Le Chef du Serviee Legistique
Peur infe 8 Contr8le cex iouve.enis de le FUNU & Pise
Phjet s Veyages du persenmel -ilituirg"dg@ Sorviees de 1°'GNU

l¢ Le perzeazel militeire des Seorvieea de 196N est temu de porter l'wmiferme
leraqu’il effectue des veyages & berd d'sprareils de 196NU eun affrétés per
i'0NU y eevpris les nppm(‘ill Herth Stare

2¢ Teut marquereat & eette oklipriien expege tamt lex pasangers que les
sutorités esmpétentes & des difficultés inutiles lers €e l'aecenpliczerent
doa fermalités reletives & lu douane, aux passeports, etge..

2¢ Les détnchemenin du Contr8le des lsuverents st rogm psur imatructien
d'isterdire au persenmel des zervicez qui me pertersit pas l'umiferme

1%aeces des appareils de 1'6NU eu affrétés par 1%NU, ¥y ceupris les appareils
Karth Stare

Ne No MADAN
Lt eelenel \

Chef du merviee Lagistique

Corie & 3 Détachenents du Comtr8le dee deuverents, peur siriete anplieatiem
dn paragrapae 3¢

\G
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26 unUC (LOG:) 781 e 0V
Le ler mai 1961

Destinetaires s Listes 4y By C »t D

rigiae 3 Chef du Centr8lc des reuvecenta

Your infer.atiem : Chef doi Servicez sduminisiratifs ¢ kn ré;ense i{%g#(e
lettre VO AD%ie10
o £0wdaf]

Gjet ¢ VOYAGE A BORD DES AVPANDILE Dst LOGNUC

11 est perté & la cemmaisasnce de teus lea intéressés quencore dizpesi—
tise mY«cet vrise X hers des appareilas de 1'ONUC sm wviue de feurnir des repas
o der refalchissenents sux membres du persenncl, aeit au eeura du veysge
par avien, seit amw sel, Les embreos du jersemmel aulerisés & veyager & berd
Aes wppareile de 1'6NUC agmt dese ievitée & premdre leurs dispesitiems peur
ez perier svee enx les npftaldhils&dentl dent ils anrent hese¢in au cours de
leur vayage % bward des sprefeils de 19ONUC.

Le Chef du Ceantr8le des }suve: ents
(2) smjer SHiH LD
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0G ONUC N® (LOGS) 762 eV
14 jamvier 1961

Hestinstaires 3 L:iltcg Ly Bet €
Origine 8 Chef du serviee legiztique

Ghjet s VYeyages aéricms kers du Comgeoo

Persennel wilitaire.

Infe 3 Contr8le du “ouvememt st N'Djili
Chef des Services adrimistratifs
Chef des Services du legemenrt el des transperis.

le Bien que des imstructiens ce.plétes sur le sujet ci-dessus cient &té
doxnées & teus ies dmldbedaés (ef lettre me 5802=8 Legs du (G, on date dua
19 déecmbre 1080, dAent meus jsigmons cepie) sucume amélieratien mie été
constatéde. C'ast L'imverse qu: sVest preduit,

2e¢ Neuu répétans, dams L'intérdi des usagers, gqulils deivemt acrupuleusement
se cenformer snx instructiens deundes dams la lettre citée em référemce, Le
Détachement du Conty8le des msuvenents intéressé s regu des imstructieme
fornelias de alauteriser persemnc i se wettre em reute eu utiliser um aviea

appart sux Nations Umies ou affrété par elles, & weins que teutes les
o%?:fiﬁ/ prescrites i cet égard n'sient été accomplies.

3¢ Venillez aeguser réeeptien de lu présemte, et Ini demmer ume publicité

wi3el large que pessibles

Lt eslemel N N MADAN
Chsf du service legistique
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Destinateires 3 Bataillem tuniaien

Origine 8 Chef du Serviee legistique
Objet @Qrgﬁv‘l‘rusports adrien
Réfe 3 Lettre QG N® 5802 - 8/8 (LOGS) du 9 neveszbre 1960

le Persgraphe §;>uliné& (2)

Au lieu de 3 "L'exemplaire @3 est le regm que le détachement du
Centr8le des wouvenents du peint d%arrivée remet a l'expéditeur®.

Lire s "Ltexenpleire @8 ¢st le regu que le détaehement du
Contréle dec ncuvenents du psint a%arrivée remet & 1%expéditeur. Cet
exe: - laire deit 2tre emveyé par le détacheunent du Centr8le des neuven.enta
du peint d%arrivée au détuchesent du Csntrile des seuvenents du peint de
départ dana les 72 @uru de la réeeption des marehandiseso

2e Veuillez seeuser réeentiona

Le Chef du Service legistique

Lt eslo Ne No MALAN
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COPIE

N® 5802 -~ I (LOGS)
Le 15 nevenbre 1966

Destinataire 1 Batwillen tuniszien

Origine : Chef du Serviee legistique
Objet s ) Tramspert aériem peur Kitema

le¢ Le Chef du ecentrSle des neuvements & Matadi a signalé le nenbre trep
élevé de membres du perssnnel de 1°ONUC qui, & leur arrivée & Matadi,
damandent & &tre tranapertés & Kitema par hélisetpires Les hélieeptires

qui sent & Matadi ent une misasien bien déterminée et me sent pas destinés a
assurer le transpert d'um grand nsubre de persennes,

8¢ Teute demande de tranapert peur la Base de Kitena deit 2tre adreasées
au Chef du Centir8le dem ysuveaeats au 3G de 1'6NUC qui ergamisera, s¥il y a
lieu, un vel direst(a? i . partir de Léepeldville, 11
eonvient également de/mouligner que tous les vemdredis um avien d'Air Cenge
se rend & Meamda j i)/ quitte Léspeldville & 8 hedfgafeure losale) et

.ttefg,t & Meanda i 18 h.55. Au retourli}:‘!%‘ quitte Meanda & 14 he (heure

lesale) et arrive a Léepeldville a 18 h.10. Si le menbre de persennes & trans-
verter est imaufflisgat peur que le déplasement d'un avisn de 1'0NU smeit
reatable, les pazsafers serent nmis dons 1'avien d'Air Cenge en partanse peur
Kitena, !

8o leanda est & guelque 16 ou 15 minutes de la Baws <o Kitoma par la reutes
Teus les passagers utilisant les aviems d'Air Cenge serme il est dit plus haut
deivent par eenaéquent prévenir & l'avanee la base de Kitena pour qu'um meyen
de transpert seit/mias 4 leur dispesmitien & partir de Meanda.

/
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QG ONUC - Dossier ho. 5002-5 (bervice logistique)
19 décembre 1960

P / s
Listes 4, B et C ~ ’\\g

Destinataires
Origine : Chef du Service de contrfle des mouvements
Objet : Vovages aérieng en dehors du Conuzo = Personnel militaire
Pour inf, : ContrSle des mouvements, J'Djili
Chefs des services administratifs
Chef du service du logement et des voyages
1. lious apprenons du sBervice de contrfle des mouvements de Pise que le personnel

militaire débarquant & Pise est presque toujours dépourvu de papiers d'identité ou
de passeports, qu'il transporte wn excédent de bagage et sollicite de l'argent

Dour ses

dépenses en transit. De surcroft, les militaires auraient m€me réclamé

des billets sur des lignes adériennes commerciales sans disposer de l'autorisation
de voyagse requise pour Jjustifier de telles demandes. &n vue de prévenir des plaintes
de ce genre, tous les membres du persomnel militaire guittant le Cougo & 1l'expira-
tion de la durée de leur engagement se conformeront & la procédure exposde ci-gpras:

)

0)

d)

toutes les demzndes de voyage seront initialement traitées par les comman-
dants d'unités, de contingents ou les officiers de liaison, sur la base

de la feuille de route de 1'0NUC qui sera ensuite approuvée par le Chef
du Personnel militaire et le Chef des services administratifs.

La feuille de route de 1'0ONUC, dfment remplie, sera présentée au Chef du
Service de contrfle des mouvements qui donnera des indications sur les
moyens de transport disponibles & destination de Pise. S5til n'y a pas de
place & bord du North Star, il en sera fait mention sur la feuille de
route. Cette derniere sera ensuite renvoyée au Chef du Service du logement
et des voyages qui se chargera de prendre les dispositions nécessaires
pour trouver un transport commerecial.

5'il y a de la place & bord du North Star, le Service de eontrSle des mou=
vements insorixra la date et le numéro du vol. Quant au transport & partir
de Pise Jjusqu'a la destination finale, il sexa assuré par la Force d'ur-
sence des ilations Unies & Pise eonformément aux instruetions données par
le préposé aux voyages eomme prévu sur l'autorisation de voyage (PT8).

La Force d'urgenee des iations Unies & Pise ne fournira aucun moyen de
transport aux membres ¢ilvils ou militaires de 1'0HUC qui n'auront pas sur
eux l'autorisation de voyasge réglementaire (PT8), qui devra leur 8tre dé-
livrée par le préposé aux voyages avant leur départ du Congo.

Les voyageurs devront se conformer st¢rictement aux indications qui leur
seront fournies par le préposé aux voyages en ce qui concerne le poids du
bagage auquel ils dont droit, faute de quoi ils auront & acquitter euxe
mémes l'excédent de bagage i partir de Pise.

Les Commandants d'unités et de econtingents sfassureront que tous les
membres du personnel quittant le Congo toushent leur 48 au Service des
Finances et disposent de fonds suffisants pendant leuxr voyage. Le Service
de contrble des mouvements &4 Pise, quelles que soient les eirconstances,
nteffectuera aueun versement & qui que ce soit.



f) Le Chef du service de contrSle des mouveneuts se fera dgalement remettre
wile liste de tous ceux qui ne sont .as en Jossession d'un wmsseport ine
ternational. Le Chei du Zervice de contrfle des mouvements, dans de tels
cas, remettra & ces passagers un certificat de 1'0:0 qui leur permettra
de voyager sans passeport. Ces certificats seront rev@tus de la signature
personnelle du Chef du .ervice de contrSle des mouvenents et ue seront
valables que pendant un certain temps.

)
p

Tous les passagers voyageant . bord du ilorth star présenteront leur carte
d'identité au fonctionnaire attaché au bervice de contrfle des wouvements
a4 l'aérodrome de :'DJjili. Les cartes d'embarquement seront remises aux
intéressés sur présentatioin des titres de voyage que chacun devra se pro-
curer aupres du Chef du Service de contr8le des mouvenments.

Congés - :

2e Le personnel militsire des liations Unies quittant le Congo pour se rendre en
congé a le droit d'utiliser le ‘jorth Star - dans la mesure ou les places sont dise
ponibles & bord. Nous tenous 3 souligner gque les passagers chargés d'une mission
ainsi que le frét auront priorité sur les permissioinaires. Le Chef du Service de
contrfle des mouvements veillerz & ce que cette rigle soit strictemcat observie.
Vu ls lourde cargaison actuellement en souffrance i Pise, il est évident que le
pervice de contrSle des mouvements se verra dans 1'impossibilité de diriger sur
Léopoldville des passa_ers i bord dlavions de 1'CHUC. Le personnel militaire est
done iunformé qu'il ne drvra ges conpter obtenir des places & partir de Pise et

sera obli_é de rentrer au Congo, o ses propres frais, en utilisant des lignes com-
merciales.

Lt-col. ... 2bdulla
Chef du Service de contr8le des mouvenents



St scjue ey

WG OUC (LUGS) 60L=liov
22 mars 1961

Destinataires : Listes A, B, C et D pour adoption des mesures qui s'imposent
Service de contrBle des mouvements Albertville
Bukawu
Coguilhatville
mlisabethville
Goma
Luluvabourg
Port Francqui
Stanleyville
A'D3ili

Urigive

s

Chef du Lervice de contrfle des llouvements

Objet

.

DErLAC 2l DU PoroUndiBL (iiLITATRE BT CIVIL Do LYGHU

Copie pour inf.: Assistant militaire auprés du Coumandant en Chef - référence
votre lettre du 20/% 61
Chel du Personnel militaire
Chel des services administratifs
Chef du service logistique

1. Les instructicns figurant ci-aprés entreront immédistement en vigueur.
Vousn voudrez bien assurer que @

o) tous les membres du personnel militaire se déplagant & travers le
Congo sont munis de leur carte d'identité et insignes uLiiC et que

b) tous les membres du personnel civil se rendant dans les ;rovinces ou
se déplagant d'un poste & ltautre sont porteurs de leur carte d'iden-
tité ONUC et d'in brassard.

e Leg meubres du personnel eivil et wdlitaire qui ne se conformeraient pas
dud instructions énoncées ci-dessus, se verront interdire tout déplacement tant
qutils ntzuront .as obtempéré aux ordres susmentionnés.

Se Veuillez socuser réoeption de la présernte note et nous confirmer que
vous avez hien compris les instructlions qui figurent ci-dessus.

Lt-Col. 4. Abdullah
Chef du Service de contr8le des liouvements



0,50, Scllo | N6

Vo. 58C2-2/3% (10GS)
Date: ¢ ovembre 1960

Destinataires: Listes &, B, ¢t C (moine cuméros 1 - & et 10, 14,15,16)
Origine : Chef du Service Logzistique :
Cepie pour informetion : Coatréle des Meuvements I*BJILI, O.eratio.s

aériennes; OMS; Chef de l'Intendance; Chef dus Servicas
gdministratifs,

Obvjet : MANIFESTES — CARGO - TRALSPURIS AXRISLS.

1l Onr mangquait jusqu'da . résent de formulaires :. utiiiser pour le tra.is-
»ort aérien des merechandises. Tous lex expéditeurs curront dssormais
s¢ les proourer aupréds du Chef du Contr8le des Mouvements.

¢, Ces formulaires sont esseatiellement do deux trpes:

&) United Nationzs &ir Trazsport Frelzit Waybill
b) " " " " Prei it Manifest.

5 Le formulaire visé au (b) ci-descsus doit &4r: remyli -ar 1 Déta-
chement du Coatr8le des Meuvements 2 l'aide desg ind10&+i\13 £i ur&;t
sur le freight wavbill. Pour 1l'$tablissement du frei 11t war b1¢1, ot
Jreccders de 1s Tacox suiveste:

a) Le wevbill est ¢tabli (dactylosre uic) e qaadrupl.
exemoplaire Lar l'exvuditeur,

f?f b) Ia case o, 3 zat remuli Tar le D.tec .emc. .t du Co.tréle
f des Mouvements du point de de;srd;

- ¢c) La case N9, 19 eot rem:lif &1 1@ Dectiimtairc finels

?K\ d) Deas la cese situde da.s 1l'aule iuferieur droit,
'exsediteur inserit ua umer:y, de 1 & soeee, préceds
d'iritiales indiquaat l'origine; par ciem-le, MAT
pour le dén€t de maeteriel; INT pour le do 8% dticten-
dsrce.

e) La case o, 7 et le Saippiug recurd soot remolis oex

le Centr8le des Mouvements.,

f) Les 4 exem: laircs du waybill ac.it distribuis comme

suit:
- l'egumslaire 9. 1 &3t &..08c sur 1'un des celis:

1'exemplaire Ho. & :3% couserve ar 1z duvece .onie.n .

Contréls des Mouvements au noint de d:sarts

~ l'exemsigire No. 3 est le regu que lec dét@c winent au
Contréle des Mbuvemgﬂts du @ﬁiwj d'eptivee-romet L
1'expéditeur: ’

- l'cxemklaire"q,f4 est le T.c<-ise’ 4. Cesti.miéirs.
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- 1'exemplaire e, 3 egt le¢ reyu que le d.tachoment

-

du Coatr8le des Mouvements du oint d'arrivic remet -
1ltexaéditeur;

> = 1llexemjlairec No. 4 #3t le rec<plsse du destinataire,

5) Le numérs du waybill sera msrqui sur chcia des colis
que lanﬁremd % chsrgement.

4. On ue spureit exmgérer 1'irtérst qu'il y & A <¢tavlir le Zreight
waybill de face: correcte; les ditachements du Contr8i: des Msuvemcats
a'assumerosnt aucure regponsabilitc en ee qui coscerne tout envol qui

ne sera u&g accompagne du freigsht waybill rislementesire.

5 Le snip.ing record dent il est question &u [Rr&r& il 3 €) con-
cerne ley detachements du Contr8les des Moavements des puiits suxgquels
le ohwmrgseuent devra 8%tre transbord:; cetis case dcl’ &%r: empli-

sar le deétachemert du Contréls des Mouvemerts qui eifuctue 1. tranc.-
bordenent,s Il est indispensadle que tous les coiis _oritant 1@ péas
Hoe de waybill soient traités par le Contr8le des Mouvemewts commez un
geul et méﬁe chargencnt,

6, Eun sus du freight waybill, toute exzpcditiom de merchwmadises cffve-
tuste su moyen des mppareilc de 1'93U denners lieu & 1°établicvement,
par le détacuemeat du Coatrdle dss Mouvemeats, c'un freight manifest
ea 7 exemulairss,

Le distribution est la suivente:

a) Trois exemplaires serort remis au Commandant de ltsvicn:
le destinstaire conservera ux de ces trois exemplairen et, corés avoir
dezné recgu agur le¢s deux autres, 1o rendra au Commaudant d» l'avion
qui ea conservers ua =t rotourners l'sulre au détechew:rt du Contrdl:
des Mouvements, cemme preuve que le charzemeat & biszi *t£ Golived,

b) Un exemplaire sera congerv: er le déteciemsiut dn Cuntrdle
deg Mouvenents dua peint de départ qul ltemexere easuite & licremrlaire—
rej;u retsurné par le Commandwunt ds 1l'avici.

c) Dmsexem»laire sere suvoréd 4 la yin du mois su Cief du
Contr8le des Mouvements, uour les bogeins de sa comvta.iiit..

d) Les deux autres exemplsires seront utilivcs <» cas de
transberdencat et seut destings aux dstichemerts du Conalrdic des
Mouvements istéressés, qui les conserveroot comm: duee jJustificeitive.

7. D&s maintenant, et en eattendant iz nouvemu tirve. ., 500 sremolsiies
de ces formulsires ssroat emvggés g en#cw. C=s dsotketiens b du
Contréle deg Nouvements cl-a.réus
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‘a) LULUABOURG
b) STANLEYVILLE
c) GOMA

d) KAMINA

e¢) ELISABETHVILLE
f) ALBERTVILIE
z) OOQUILEATVILIE

#'DIILI en recevra 1500 exemzlaires.

8. Tous les détachements du Contr8l: des Mouvements veillsrount & ce
que ce aystéme et ces furmulaires seiemt dfment utiliacs o pertir

du 10 novembre 1960, et a'aceepteront d'aucur service sucun chargsmaut
qui me serait pas emballé et 1ilEllé de la tagon preserite, =%
accompagLne xes picces requises,

3s Peur ee qul ezt des »vassapgers, les manifestes lsz concsrasnt seront
établis par le détachement du,.Coniréle des mouvemernt: du point de
dérart - saul dans le cas de L'DJILI, ol le Chef du scrvice: du Contr8le
des mouvements »'en chargera.

10, Les réclamations concernmant les écarts ou divergences constetes,

ou les colis mamquaats seromt presentss par l'expéditeur s Détschemant
du Contréle des Mouvements auquel le chsrgement a £t2 condic, et nou
pas au Chef du service d+ Coxntr8le des Mouvements du <G dc 1'0HUC,

Le Lt-Coloncl N¥. MADAX
Chef du Bervice Logistigue



PRIORITE

) i ' QG ONUC (LOGS) - 761 MOV
- 12 Jaavier 1961

Destinmtaire : Listes &, B, C et D
Bureeau du Coordinateur des Secoure Alimoutaire:

Origine : Chef du Contrf8le des Mouvement:s

Objet : INSTRUCTIONS A SUIVRE POUR L3 DEMANDES DE TRAXSPORT DES
) MARCHANDISES PAR AVIOH )

Information : Teus les détachements du Coatr8le dezs Mouvemcents

Teutes les unités localse aymnt &8¥aie: an Contrfle das
Mauvexents

l. Afin de raticasliser le systéme actuel des expéditions serieuss et de
wermettre & tous les intérsssés de prdévoir en temps voulu Ileurs exnpifitions, :
.1 a été décidé de créer uu rormulaire "TRANSPORTS AERIENS PREVUS POUR 1E
MOIS" de transport sériem. Le formulaire A remplir est asrafd ¢i amnexs.

Le premier formuleirs doit parvenir au Centrlic des Mouvemenis &u vluy tarc
le 24 jaavier 1961 &t avaut le 24 du mois de tous les mols suivants.

2 Les umitée ou les personnss demandant 1e trensyport s'assureront que den.
toute la mesure du possible et pour sutant Qulon pulsse pievolr, touteis les
questions du formulaire rejeivent dezg réponses exactes. Les detes ou widriodes
de tramsport des marchendises deivewnt v &tre indiquées tris clairsment

3¢ Le rapport deit arriver au bureau central du Cuntrdle wog Meuvemeants
(8ectionr AIR) le 24 de cuaque mois au glus tard et 1nd1quara ley besolas de
transport aérien prévus pour le mols suivant du ler & la fis e ce mols. Le
demandes qui m'aursiexnt pas £té regues & 18 date voulue seront considérie
cemme nulles et mon avexrues et t@ute demande regue dans le rﬂa+e du luib
émapant d’une unité et qui n"a pas £t¢é prevue au formulaire pour le mois ue
sera acceptée que si ces demandes aont JusfifiuPl RYSC Hreuve. a l’annui et
que 1l'en y jolat une explication donnent les reiscuns pour leaquel;es cs
demandes a'étaient pas indiquées sur is formulsire.

4. Lers de la rédaction du formulaire on donnera le poids suproximeti. des
merchandiees, ieur mature, et leur deatinaticm., 0. ne sauralt troey insist.r
sur le fait que le born fonctiornement du transport &sérisr de l&rth&”dltg
dépend pour uue large part ée ls redac*ior exacte des formuleirss par 1o
unités ou les persemnes effecetumnt lees riquisitions., I1 e3t drac dang
1'intér8t de ceux qui font la réquisition de s'assurer -uz-mém2p qQu= toutss
les demandes prévues {izurant sur ce formulaire =%t guo coux-cl ssat presentes
& la date veulue.

5. Pour les bureaux &2 Jdehora ds Lﬂ;poluvillﬁ, 1s prncédu%w ¢ci-desyus sers
dMmext modifice de sorte que les nréviaiong de traasport povs le ﬂOlS scient
envoyées au détachement du Cortr8ls des Mouvemenis iatﬁﬂaa e gui se charzers
de transmettrs eee prévisions au chef du Contr8le des Mouvements,

6. Au regu de ces prévisicns, le dureau central du Countr8ls d-s Mouveic
rédige une prévisiom globsle pour 1=z moic sulvant ¢t zm consultative evac
les enéraiions aériemass, met au point le calendricr J¢u vols néerssrire
treasporter les marchandises visées., Ceel fait, les unditée ou ler Al
intéressées somt prévexmucs par éorit des detes approximatives du treneioy
de marchandises. Ces dztes prévues seroat, dans touts la megure du ‘3qulb~,,
eommuniquées sux unités su molrs sent greand: jJeurs avant lo date d'iuvol aweg
marchandises,

7. Nous priems tous les intéresses de biem vouloir scuiser réceptiom de 1ls
présente,

(Me jor) SHAH DAD
Pour ke chef du Contr#le des Mouvements
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No, 5020/R/PERS
Section du Persennel militaire
QG ONuUCC
Leeopeldville

25 Octebre 1961

Destinataires : Tous les Commaudants de contidgents
Origine ¢ Chef du perscnnel militaire
Objet

-9

Réf/Reglement eonecernant l'attributien de la Médaille de
la Yerce d'urgence des Natiens Unies,

le Les conditions & remplir peur reeeveir cette médeille sent
définies dans le Reéglement cite en rubrique et sont nettement fixées,
bien qu'une eertaine lstitude soit laissée dans ce demsine su
Commandant de 1la Porce. ILa périede pendant lagquelle il faut avoir

sorvi pour aveoir dreit 4 cette médaille est de 90 jJeurs, coeunsécutifs
ou nenA.

2, Il est cependant des cas ol la médaille peut &tre decernde
3 des militaires qui a'ent pas accempli le temps de service requiss

2) 8i le service a été interrempu pour cause de décés, de Plessure
blessure su d'invalidité subie en service cemmandé et si le Commandant
Commsndany fgalBoRencesddivieruunesditithde iabmeccoodons,

, Secrétaire général, sur la recommandation du
®) gini:ndant de le ?@rce, aenne gon accord pour que la
médnille meit décernce.

5 o - i 5 | . t g
wgieurs demandes ont été présentees récemment par des Centingen
§.l°e§%§:id'assou@lir le réglement en ce quil concern? ls perledetages
gervice requise peur l'attribution de la médaille, iadégendngnen
exceptions indiguées oi-deas%s, dg faga? qgg.;ertaiﬁsazliitgozgg .
: receveir, Il es que le C ands '
ift;:ﬁ?: %;is gur lui de recemmender des dérogations dans certzigin
cas sl le temps de service n'était pas teut A fait;auiflaq¥t et dans
d'autres circengtances qui pouvaient raisongublenent Just% ier
1'attributien de la médaille. Il faut seuligner cependant que
certains centingents ent demandc que 1'en envisage cette gecaul;nég-,
tien pour des cas ol le temps de service au Gmnga‘est de beauceup
inférieur & la péricde prescrite.



-2 -

4. La difficulté réside dans le fait que certalus contirnents
nrégsentent des demandes d'attribution d2 medaille sans tenir sucun
compte des Lrescriytions indiquées aux pars:raphes 1 et £ ci-
deasus. S

Le Chef d'état-major
Jede Suinn
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"CTRACO®"

Leopoldville, 20 Uec. 1961

De:r rirs,
Re 3 Transport of vehicles to Stanleyville

and Coguilhatville.

Referring to your letter referred tu above, we
have to .nform you that we cannot at present accept
vehicles for transport because of the flooding of the ports
of Leopoldville, Coguilhatville,and Stanleyville

Yo.rs feithfully,

for the Presicent

(signed) A, T:amba
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Leopoldville, 5.12.,1961

Mr. Sture Linner
Officer-in-¢harge ONUC
Leopeldville.

Subjects One sultcase left in an ONUC
DC0-6 en 29,11.1961

Deaxy 3ir,

I take the liberty of asking you to have enquiries
made whether the pilot and crew of a DC-6 which transported
mg family from Elisabethville teo Leopoldville on 29 November
1961 noticed & suitcase that was left in the aircraft,

The suitesse contained clothea and 8 few business
letters,

Hoping for favourable actien, I beg to present
8tCoane

(signed) Semson Wamushala
Refugee Camp
lle Rue, Limete
Leopoldville.
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Matedl, 29 November 1961.

MOVEMENT CONTROL U.N.O,C,
LEOPOLDVILLE

Dear Sirs,

8/s “AFRICAN GROVE" 5,9.,61 - B/L 46 N.,York
1352 miscellaneous parcels
UeNeOoCo/MOVEMENT CONTROL LEG/1-0533%/0RD.

We reler to the above mentioned consignment,

In order that we can complete our file, we should
be grateful i1f you would inform us of the conditions on which
this consignment 1s received by your office.

Yours etCasee
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Leopoldville, 24 November 1961.

ONUC
AIR FREIGHT SECTION
LEOPOLDVILLE.

Dear Sirs,

Will you kindly send to the Société Mampese, Leopoldvilles

(1) 50 chests Kiboko tea, each containing
1296 25-gramme bags
2050 kg gross - 1620 kg net

(2) 100 chests ¥Kiboko tee, each containing
1296 25-gremme bags
4100 kg gross - 3,240 kg net

The ceses to be merked: SEDEC HOTIFY
MAMPEZA - LEOPOLDVILIE.-

Please charze the Suciété Mampeze with the total cost
of transportation Goma-Leopoldville.

Thanking you,

Yours fuithfuwlly,

SKDEC Ltd.
Foods Department

(Signed) P, PILIOT

cc. Mr, Cortliouis
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"0 TRACO"

Management Rail Operations
ORGANISATION DES NATIOKNS UNIES
AU CONGO "Q H,U.C,"
BePa 7248

Ref. 265/SEC/D{34RAIL/61. LEOPOLDVILLE,

Leopoldville, 23 November 196c1.

Dear Sirs,
TRANSPORT OF NIGERIAN SOLDIERS.

We acknowledge receipt of your last letier of 23 November
1961, reserving places for the Nigerian Police on the following

days

25 November 1961 25 places II cl. Leo - Matadi

27 " " 25 w " Matadli - Leo
5 December " 25 " " Leo - Matadi
7 " " 25 " " Matadi - Leo.

The reservatlons cn the other dates are therefore cancelled,

Since the departure time is fixed for 0700 hours, please
take the necessary steps so that the troops &re at Leo-Est station
for entraining 30 minutes before the departure of the train,.

A closed wagon will be made available for the transport
of the luggage,

Yours etCaees

ACTING CHIEF MANAGER
QF RAIL OPERATIONS RAIL OPERATIONS
{81gned) (signed)

G, NTABULA, A. P T O K A,



"OTRACO"

¥Menagement Rail Operations
ORGANISATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO "O,N UoCa"

Refs 266/SEC/L/3/RAIL/61. B.Ps T248

LEOPOLDVIILE.

Leopoldville, 23 November 1961,
Dear Sirs,
Transport of 650 soldiers from Leopoldville to Matadi,

Following the conversation we had today, 23 November 1961,
with Lt. WEBJORKNSEN, we inform you that we are reserving the
following rolling stock for the transport of the troops.

28/11/1961.

H'Dj111 Sirport 0800 hours -~ 2 B%0-ton covered wagons.

Leopoldville rly station 0700 hours - 8 open wagons for 16
Land Ro¢vers and 13 trallers.

Leopoldville rly station approx. - I first-class coach and 3
1730 hours third -class coaches.

The departure time of the trein is fixed at 2130 hours and
arrival time at Matadi approximately 0700 hours on 29/II.

Unless you notify us to the contrary, there will be ne
restaurant car on this train.

Yours etCeeee

ACTING CHIEF MANAGER
OF RAIL OPERATIONS RAIL OPERATIONS
(5igned) (signed)

G NTABULA, Ae P 1 G K A&,
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"OTRACO"

Rail Operstions
UNITED NATIONS ORGANIZATION
IN THE CONGO "0.N.U.C."
BePs T248

Ref. 250/SEC.D.3/RAIL/0/61. LEOPOLDVILLE,

Leopoldville, 21 NOV. 1961

Dear Sirs,

Purther to our letter No., 241/SEC.D.3/RAIL/0/61 of
13 November 1961 and to your letter OWUC HQ (LOGS) 628 MOV 6
of 10 November 1961, we rectify as follows the reservations
for the Nigerian Police.

25 November 1961 25 places II class Léo-Matadi

27 n " 25 " " Matadi-Léo
5 December " 25 " " Léo-Matadi
7 " " 25 " " Matadi-Léo.

We confirm that as the train leaves at 0700 hours, it
would be desirable for the troops to be at the rallway
station by 0630 hours at the latest.

A closed wagon will be made available for the transport
of luggage.

Yours etCe.s.

(DEPUTY) MANAGER MAKAGER
RAIL OPERATIONS RAIL OPERATIONS
(Signed) (Signed)

Th. DIKANGA. A. PIOKA.



7 November 1961.

OTRACO ~ E.P.M.
"Claims Department"
MATADI

Dear Sirs,

Actual excess shipments available for loading(%)

8/8 "TANAGRA" at Matadi %0/9/1961

B/L 6 Cape Town/Matadi

United gationa (ONUC) Movement Control LEO/1-5684/S
1-5514 Q.

856 hags of sugar - 16 excess bags weighing 384 Kgs.

We have duly received your letter ref. 9.260/01813/T/98
dated 3xrd inst. in which you notify us of the presence in your
eatablishment of the 16 above-mentioned bhags unloaded in excess
of the consignment quoted above,

Since this merchandise 1s intended for ONUC, we should
appreciate your forwarding it to ONUC Leopoldville, in accordance
with the previous instructions in your possession.

All incidental expenses are to be cliarged to the
merchandise,

We wish to advise you also that this exceas might be
used (to meke up) for later deficiencies, and you will kindly
take note of this.

Please acceptessestce

AGENCE MARITIME INTERNATIONALE, S.A.
Matadil Agency

A, DELVAUX, M. VERPLAESTRE,
by order Representative

ccs ONUC MOVEMENT CONTROL LEOPOLDVILLE.
Chargeurs Reunis, Paris



Leopoldville, 10th November, 1961.

To t Mr. P, Hazouy Chief, General Secryvioces
From s C. Pasaxrtzis, UNZ3CO expert,

Subject 8 Claim for theft

At 0800 hours on 24¢10.61, I left on & mission to Bukawvu by UN
airorafts. At N'Djili airport I had given my suitoase and & parcel
to the Movement Control officer on duty and had received ba.gage
taga N® 4021 and 4023,

On my arrival at Goma, whave I was to take another plane for
Bukavuy, I noticed that my luggage was not on board the aircrait.
I immediately reported the fact to the competent officiuls at
Goma airport and, a short time later, to ONUC in Bukawu, who assured
me that they would teke the negessary action.

I returned to Leopoldville on 4¢11.61 still waiting for the
result of the enquiry made by the competent offices. Yesterday,
G.11.61, I was informed that my suitcase had been found and I went
to the Travel Office in the Royail building at about 1645 and
colleocted it (I am 8%ill unawure of what happened t: the parcel).

On my arrival home I noticed that the lcck of my suitcese had
been broken and that all artiocles of any wvalue in it had been stolen.
I append below & list reconstructed from memory of the most important
objects that have disappeared, with their respective value.

1) Two suits $ 240
2 One photographic tripod $ 30
3 One reel and other fisbing tackle & 20
4) One pull over $§ 20
5) Two shirte 3 16

(C. Pasartzis)

oc. 1) Security offioe
2) Movement control
3) Base oprrations
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3 October 1961
To: Movement Control, Leopoldville
From: Valt Gugelmann, Secretary, Kitona Base

Sutjects Post Office liotice to Take Delivery of Registered
Packagé at Leo

Dear Sirs,'

As I cannot take delivery of this package at Leopoldville,
would you please take this matter in hand by applying at counter
39 of the main post office,

Thanking you, I am, ctCsee

(signuture illegible)

ec: Procurenent

Attachme:t: One notice
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ORUC FIELD MISSICN
Bofte Postale 275
Coguilhatville

29 September 1961

OTRACC Finance Section
Leopoldville B

Deaxr Sirs,

Please be good enough to contact our Claime Board in
Leopoldville for full settlement concernin. the tickeis for
passagze and refreshments issued for the 21 ORUC Indian
militery personnel who .eft Coguilhatville for Leopoldville
by ITB Kehieu on 23 September 1.61.

Please accept...etc.

(8igned)
J. AZZAM
Acting Chief of Civilian Affairs
Equateur Province

ce: OTRACC ~ Equateur Zone, Cogquilhatville
Chief ovement Ccntrol Cfficer, Leopoldville
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Please reply to:

DIRECTIOR D'EXPLOITATION/VF

B.P., No. 98
Your ref: V/L No HQ ONUC (LOGS)
683 MOV of 4/9/1961
Qur ref: I1.401/331/T7./U.- Leopoldville, 13 Sep. 1961

~

Subject: Chartering of Barge.

Dear Sirs,

At the request of Lt. WZRBJRNSEN, barge C.4 was made avail-
able for you for loading on Thursday, 7 September 1961, It left
Leopoldville on Sunday, 10 September with the "KASARGULU" convoy
and, barring accidents, will arrive at Stanleyville on 21 September
1961.

We are sending our Accounts Department a copy of this letter
requesting them to send you an invoice for 72,920.00 frs., detailed
as follows:-

a) Charter of the C.4 from 7 September until
the day following arrival at Stanleyville,
that is, 22 September (unloading), both
dates inclusive:

16 days at 1,420.00 frs. per day 22,720.00 £
b) Towing ggfc.4 from Leopoldville to Stanley-
ville (36 stops) 48,400,00
¢) Loading and unloading of 10 tons camgos
Yours etc,
Head of Movement and Traffic Deputy Diractof of

V.F. Operation
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WEEKLY SITUATION REPORT -~ 3.,VII.1961
(Excerpt)

»ob®

KABAIO1 At 1400 hours on Tuesday 4 July, Mr Boskovie of the UN
officially stated that formal instructions would be issued for the
protection of{workttrains. and, at the beginning, of three trains
weekly in elther direction, the Katangan foreces taking over from
Makewa onwards on the Kabalo-Kabongo section, Let us recall that
the Kabalo traffic has been at a standstill since 3 January 1961
and that Kabalo was llberated by the Katangan forces on 9 April.

EORI-FRANCQUI: In June, the Beceka moved 3,308 net tons from Port-
Francqui to Iuluabourg. Estimates for July total 5,000 tona.

The BCK advised OTRACO that it would accept 500 tons weekly
from 15,7 onwards, and 1,000 tons from 1,8., in order to make it
possiblie to contimue removal of the stock now at Port-Francqui.

The UN hopes that BCK will be in a position to do more, but
shortages of qualiflied and other types of personnel are very great
along the Port-Francgui-~-Kakenge 1ine,(pxcept at Port-Francquil and
especially at the Mweka depot, because the Balubas and the ILuluas
are to be replaced "en masse" along thils entire 231 km seotion by
Bakubas.

(The representative of Comitra
A. Detroux)
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THE CONSULATE GENERAL OF SWITZERLAND Sc / LG / S C / /4%
LEOPOLDVILLE

Leopoldville, 21 August 1961

B.31 -RU/sp
K.11.4.21

Movement Control
ONUC .

Dear Sirs,

I have the honour to request your assistance in the following
matter.

My countryman Mr, Heinz Burgl, a former Govermment Adviser on
accounting, informe me that betweem 20 and 30 May 1961 he gave a suit-
case to a Mr, Anderson at Bukavu to be taken to Leopoldville, Mr,
Agg;rson, who is sn American, was a member of the crew of & UN air-

c t.

Mr. Burgi thinke that this suitgase must be either at Movement
00§{rol, K'Djili, or at Heedquarters in the Royal Building, Leopold-
ville,

I should therefore appreciate it if you would kindly inveatigpte
this matter. The suitecase in question is very large, brown, made of
strong fibre, has two leather straps, and weighs approximately 15 kgs.
As poon as you succeed in locating the sultcase, would you kindly,
gsend it by air to the following address?

BURGI Heinz
Hotwil
Hombrechtikon/2H  {Switzerland)

Yours etc.

Por the Consul General of Switzerland
(Signature illegidle)
Chanceller



.

S C/ZG///Y

UN vehicle K°® 1720, a Willys Pick-up, has been at
the MATERMACO Garage since March 1961 for overhaul of the
engine, It is impossible to finish the work because of
lack of spare psris. As these have been on order for
severel months ago the repsirs will be carried out in due
gourae,

(signed) A. PERRIER
Gagage Manager
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14 August 1961

Messrs. OTRAGO
Port of Matedi

1 _of moritime B/L N° 944

We the undersigned, United Organigation in the Congo (sic),
accept all prejudicial or other consequences thet may possibly
result from the non-repreeentation of the originel doocuments.

2 automobiles (Peugeot Berline Tuxe) 3246748 G.
3246735 G.

(signed) C.B, Browne
Movement Control 6fficer
ONYUC, Fetadi.

ec, Chief Procurement Officer, ONUC, Ieopoldville
Chief Movement Control O0fficer, ONUC, Leopoldville
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BT/EM/OPS TUESDAY 8/8/61

TO HQ/ORUC/OPS

Hq/pnuc/ INFO

ZEN} BDENERAL DISTRIBUTION
XFo ﬂ ,

~

OPS 2487/BT stop 175 TUNISIAN MILITARY PERSONNEL LEPT BETWEEN
YESTERDAY 1800 HOURS AND TODAY 1800 HOURS WITH DESTINATION TUNIS
stop TOTAL REPATRIATED UNTIL TODAY stop 2625 stop INCLUDING

53 OFFICERS stop and end

08L850 2
107
M4
M 3, 6, 11, 13.
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ONUC HQ LEO
CARGO AIRGRA&T SPTE\TOGK FIVE TONS MATERIALS AND THREE SOLDIERS.

STILL HAVE 83 SOLDIERS AND 12 TONS OF MATERIAL., REQUEST YOU
SEND ME CARGO AIRCRAFT TODAY TO LOAD FURTHER MATNRIAL STOP AND END

OFFICER COMMANDING TUNISIAN DETACHMENT KITONA



A. 5945// u5§>//‘jzf ¢¢7é;42?2

CHIEF MOVEMENT CONTROL
ONUC LEOPOLDVILLE ©

189 REFERUNCE YOUR TFLEGRAM MOUV.454 VEHICLES DESPATCHED IN
ACCORDANCE DOCUMENT OTRACO 2600046 DEPARTURE AKULA. DOCUMENT
ATTACHED OUR INVOICE 21361

SOTRANSCONRGO
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BT/EM/3 © 3/8/61
HQ/ORUC/0PS

HQ/ONUC/INFO

STATION OKNUC

BOGISTICS ONUC

0C 9 BIN

LOG ISTICS )

MEDICAL

BT/EM/4

OPS 246%5/BT stop OFFICER COMMANDING 9th BATTALION WILL RETURN TOMORROW
+/8/61 NOON QUARDS stop 11TH STREET (REPUGEE CAMP) stop 12TH STREET
(DEPOT PX stop SOCOPETROL (ROUTE DE NDJILI)

Stop and End

ONUC HQ In 0317302
Serial Number 123

For action : M4
For info 1@ M5 7T, 13,



26[/;/ 36/.(0@//17c-/40

§O 189 YOURTEL OUV 4354 VIHICLAS DNSpATCHED AS PER OTRACO DOCUMINT
260046 FROM AKULA., DOCUMENT ATTACHED OUR INVOICE RR6X 2,3.61
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e« . Authorized :

Date
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Leopoldville, 22 July 1961

To : Chief Movement Control Officer
QNUC, ROYAL Building
Leopoldville

Attention 3 Mr. Constantinidis

Dear Sir,

TRANSPORT OF ONUC CARGO BETWEEN
KIGOMA AND ALBERTVILLE

During a recent conversation, you told us of difficulties
encountered in forwarding cargo between Kigoma and Albertville.

The Central Administration of the CFL, to whom we sub-
mitted the problem, have informed us that in addition to the
freight currently being transported, they can offep you a
monthly capacity of at least 5,000 tons, The Central
Administration of the CFL suggests that you advise its office
in Albertville direct. of the freight you intend to put in
their hands., We suggest that you reserve a copy of such
letters for the main office of the CFL -~ 24 avenue de
l'Astronomie, Brusselsa,

Plense accept svoe.- 00 €t0,

AGENCE MARITIME INTERNATIONALE
Leopoldville Agency.
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CRUC

11 juillet 1961

SASTRATIVE &% ¥ 6]
—_— Oy

& By T
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ORICINE t G, Caprarioy ifdsi:istrateur de la lase
DETINATA1AEBE 3 Tous les menbren du psraonnel wilitaire
OBIE?

Lesw sorvises sulvents sont cis 3 1s digposition de tous les membres du
rernonnel ailitaire & 13 Dase o Zaaine. e oo.randsnts d'unité sont prids
d'en informar tous les nouveauz veénua.

(s) uESS

Les Nigériens ont lesur propre mess. i1 y ¢ un sniess Bilitaire & l'adroport
ol les wilituires ¢e psssage pouvent prendre leurs repes. 11 est ocuvert de
% heoures & 20 heures (hsure logale). Les nilitairas de passagze qui
ddzireraient prendre leurs repss 3 ce neas devront produire leur feuille de
roube et Jeur ¢arte d'identitd silicaire et sigeer lan fmoture ul leur
saras prépentde.

(%) sLABCHISS

I1 existe une blanchiasserie av ARR. Lors u'on dispoee d'iun boyy, velui-0i
peut fuire la leasive.

(e) 24
I1 y 2 un PX 2 Kal .
(d) {;f:_, <l}"’t,“v
Le coiffeur se tient dans le bitiment du FX.
Houres d'ouverturs §

dn lundi sy vendredl ineclus 2 88412 H.
14 B & 15 H.

1o samedi s 8 HA 12 4,



Celles~ai sont & la dimposition des hozmes de

ELCANIINE. ©  trowpes su CTB.
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QG ONUC (LOGS) 761-Mov,
en date du 14 juillet 1961

Destinataire Listes A, B et C
Détachements du controle des mouvements

Origines Chef du ContrSle des mouvements

Objets Expéditions de batteries d'accumulateurs
Réfs Note du QG No T6l-Mov du 11 juillet 1961

Au paragraphe 2 (b) remplacer "™ Batteries" par " 1'électrolyte™.
Major Shah Dad,

Chef du controle des mouvements par in

terim,
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QG OWC (1.0G8) T6ledov
11 jutllet 1961
bestinataires ¢ listes A, B et
Détachements du Contrfle des iouvements

Uriglne 3 Chefl des Services logistiques
Ubjet fddiio
1. Tous les intdressds sont mis en garde cuntre le danger que présente

le chargsment dans les svions do batteries gaumies d'électyolyte.
2. Aves effet immdédiat, oxdre est donnd de »'asesurer ques
a) Toutes len batteries sont vidées de leur dlectrolyte

b) Les batteries doivent $tre tranaportées dans des réeipiente en
verre et disposdes debout dans ) 'avion.

Do Lee Détschenents du Contrlle des Mouverwmts veilllerout & l'applicse
tion striete de cus instructions.

4o Veuilles accusesr réeepiion.

Lhe GOls He H. HADAK
Chef des Services logisiiques



Alga 5684 — 100.000 - 26/10/60

2 > G O UNITED NATIONS - NATIONS UNIES Y& AOJ Myﬁy

INDICATE sVe FFFFF $SSSS PRIORITE Priorité Notl
PRIORITY Service Routine Priority NATIONS Is strictly limited.
N R
Address (es)
BRIGADE TUNISIENNE
SERVICE DU COFTROLE DES MOUVEMENTS  E'DJILI
‘x
(TEXT & SIGNATURE ) insert prefix & / or number as requiréd USE DOUBLE SPACING,

MOV STOP OBJET ROTATION!TUNISIERNE STOP Li SECONDE PHASE DE LA RELEVE DES TROUPES
TUNISIENNES VA ETRE EFFECTUEE PAR LYARMEE DE L'AIR AMERICAINE COMME INDIQUE CIDESSOUS
STOP A) LE PREMIER APPARETL PARTIRA DE NDJILT LE 17 JUILLET A 13 HEURES CMT ET ARRIVERA
EN TUNISIE LE 18 JUILLET A 9H20 GMT STOP IL REPARTIRA DE \FUNISIE LE 18 JUILLET A 12120
GMT ET ARRIVERA A NDJILI LE 19 JUILLET A 8HAO GMT STOP IL BEPARTIRA DE NDJILI LE 20
JUILLET A 12 HEURES GMT ET ARRIVERA EN TUNISIE LE 21 HUILLET A GH20 GMI STOP IL REPARTIRA
DE TUNISIE LE 21 JUILLET A 11H20 GMT ET ARRTVERA A NDJILX LE 22 JUILLET A THAO CMP STOP
B) LE SECOND APPAREIL SUIVRA 2§ HEURES APRES LE PREMIER STOP C) LE TROISIEME APPAREIL
SUIVRA 24 HEUKES APRES LE PREMIER STOP LE QUATRIEME DEUX HEURES PLUS TARD STOP D) LE
CINQUIEME APPARETL AURA L'HORAIRE SUIVANT STOP DEPART DE PUNISIE LE 18 JUILLET A 16H4O
GMT ARRIVEE A N'DJILI LE 19 A 12HO GMT STOP DEPART DE R N'DJILI LE 20 JUILLET A 14
HEURES GMT ARRIVEE EN TUNISIE LE 21 A 10H20 GMI STOP Dmn'f DE TUNTSIE LE 21 JUILLET

A 12H30 GMT ARRIVEE A N'DJILI LE 22 JUILLET A GH4O GMT $mx= DEPART N'DJILI 1E 23 JUILLE?
A 12 HEURES GMT ARRIVEE TUNISIE LE 24 JUILLET A S8H20 GMT STOP E) B90 SOLDATS SERONT
ENVOYES PAR AVION DU CONGO EN TUNISIE ET 870 SOLDATS SERONY ENVOYES DE TUNISIE AU CONGO
STOP ET FIN “

CHEF DU CONTROLE DES MOUVEMENTS

CC. ACOS
QG ONUC (LOGS) 628-MOV-8
MAJOR NIELSEN
Chef du{Congrble des Mouvements
10 juillet 1961
T. O. R, ' ; Drafted by :

BY : Authorized :
T. O. D, ! Date



Sc //ﬁwa 7 / Vs

MOVEMENRT CONTROL RCYAL

,?.L</7

BT/EM/0PS 08 12H45 A

MOVEXENT COK.RUGL RCYAL

EPEX3309 .

OPS 2309/BT stop LAST UNITS OF 10TH BATTALION THAT IS 29 MEN INCLUDING
5 GFFICERS LEPT YuSTERDAY AT 21.1% HRS ON BOARD GLOBEMASTER N° 21038
8top ARRIVAL FROK TUNIS stop 7/7/61 AT 08.55 HRS GMT stop ONE ATRCRAPT
N® 21058 WITH 80 MEN stop 8/7/61 stop THREE AIRCRAFT stop L° 21060

AT 06.30 HRS GMT WITH Twu OPPICERS AND 40 MEN stop 21046 AT 07.00 HRS
GMT /ITH 80 MEN stop N° 2105 AT 08.:6 RS GMT ¥ITH 77 MEN stop TOTAL
199 [NCLUDING TW, OF<ICERS.

gtop and end
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To $ HeSs. Ahmed, Chief Administrative Officer

Prom ¢ li. Ioskoviec, Genior Consultant,
Communications and Transport

I am trensmitting herewith report on & trip to Luluabourg
by ¥¢ Detroux, represerdative of the "Comité des Transporteurs®
(Transport Committee).

¥s Detroux told me this afternocon that at my request he
made representativns to the BCK st Stenleyville that everything
possible be done to increase transportation capaocities beyond
5,000 metric tons.




COMITRA LECPOLYVILLE, 3 July 1961

REPQET OK A TRIP TO LULUABOURG

I left LECPOLDVILLE by Sabena plane on Thursday 29/6/61 for
LULUABOURG and returned by air on Saturday 1/7/61. Initially,
the trip was to be made in the company of ¥y BBSKOVIQ of UK,
but Mg BOSKOVIC was unable to make the journey.

This report will ke & summary of my observations and talks held
principally with M¢ BOSSUT, Regional BCK Director at LULUABOURG,
the two other BCK reglons being those of Lomami at KAMINA and
Eatanga at JADOTVILLE., The report will cover the following main -
points : '

I. - Service in the KASAI region

11 -  Port of PORT FRANC /UI

IIr - UK Traf’ic: Ald to refugees

v -  Economic situation in KASAI province

¥ - Coneclusion

1. - 7The head offlce of the "Direction Regilonsle” (Reglonal
Yanagement) of KASAT is located at LULUABOURG. This region compriases
two districts, under the direction of an engineer, one &t M EKA and
the other at LULUABUGURG, but the prineipal locomotive depot is at
MWEKA, servicing the T07 km from PORT FRANCIUI to LUPUTA.

Population movements have disorganized all the services of the
region except those of PORT PRANCQUI, where workers of the various
tribes have not moved away up to the present time. The Balubas
and the Luluss have left the PORT~-FRANCQUI - KAKENGE area and only
some Bakubes remain, The Balubas have left the KAKENGE - KEIE
area and only some Iuluas now remain.

Only the Balubas of SOUTH KASAL remain in the KELE - LUYPUTA srea.
The result of this population movement has been disastrous,
especially for the PORT FRANCOQUI - KAKENGE area, where the BHalubas
and the Luluas occupied the vast majority of the positione in
operations.
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2, - Trains are protected &t present as follows

PORT PRANCQUI to MWEKA(172 km) =~ Liberians from PORT FRAROQUI
¥WIEKA to KAKENGE ( 59 xm) =~ Ghansians from MJEEA and ANC
KAXKENGE to LULUABOURC (191 kxm) <~ No escort

LULUABOURG to KELE {206 Jm) =~ Ghenaiens from LULUABOURG
XEIE to LUFUTA- - ' { 79 km) ~- Irish 8¢ 'DITU

At present escoris ¢onsist of about 30 men. They are no longer
satisfied with 4th class cars, but insist on 2and ¢lass cars and
5rd class as minimum acoommodation, Ko escorts are provided on
Sundays.

3e = “hile the 12 loop-linem between KAKENGE and LUPUTA and the

14 between LULUA and LUPUTA are fully staffed, the 12 loops between
PORT FRANCQUI and KAKENGE are anything but nomally staffed. There
gere no signalmen in 4 of them and 6 have only one signalman each.
Between KAKZHGE sad PORT FRANCQUL traffic is not controlled by the
Welb - Thompson system but proceeds on a first-come,first-served
principle.

Balube signalmen gre being treined at Mweka.

i A ; ge: Of the 8 motorized teams (about
70 men on the ine e4tween LULUABOURG and PORT FRANGQUI, those of
LULUA -~ DEMBE - BEHALEKA and EAKENGE have their normeal complement.
The other four are considerably understaffed, but are being brought
up to normal, The team of MWEKA has 34 veteran and 33 new workers.
The DOMIONGC team has only 29 new workera, the PEPANGA team -~ 22
new workers and the PORT FRANCQUI team has 35 veterans.

The teams for reil line accessories (tie inspection, ete.) also have
been reduced by the movement of the populations.

Two Huropeans (line) are at MJEXA and two more at DEMBA,

Despite all the difficulties encountered, ¥, BDOSIUT essures me that
the line ls stdil in comparstively good condition, and that he
assumes responsibllity for it, because he hopes that the new
personnel recruited and trained by the Eurcvpeans will fairly soon
be in & pos:tion tv ensure minimur maintensnce to preserve the
present c¢ondition of the line.

He = ggggzﬁg gtations: All pumping stations have been put back
into operation.



Ge ~'ﬁ§§%%g All locomotives are fuelled with coal (LUEEA coal
and ¥YERKIE coal). Woodoutting at BENA LEKA - BERA LONGO and
BULOKGO is at a minimum due to lack of personnel, TWoodoutting
station 1026 still has 60 men, 40 of whom are cutters and supply
wood for the PPORT FRAHCQUI eentre. JDuring recent weeks it hue
bean posasible to ensure the normal supply of PORT FHARCQUI.

T« - Stetion, warehouse and control office of Milila:  The staff
includes only one t o e veverans, and tne best of these

have gone. - iilrimg is taking place.

8s = ﬁgg&g@p- There were 650 waggons in the KASAI region at the
end of June. Of these 117 were at PORT FRANC:UI, 68 at M2EKA,
178 at LULUABOURG, 125 et LUPUTA and 162 in essements &nd on the
permanent wey. KASA] has enough cers, because the trafiic out
of PORT FRANCQUI rarely goes beyond LUPUTA, and arrivals of ocoal
for the reglion are & source of recelpt of waggons. The number
of weggons waiting to be unloaded is diminishing. There are only
nine of these for the UK in LULUABOURG. At MWENE DITU, only

2< waggons are being unloaded specially for the "Miniére" BCK,
but the number of waggons waiting to be unlosded for WWEXE DITU
inciude 23% cement weggons at LUPUTA, 20 at LULUAB URG and 15 on
the line Fort: of LULUABOURG. To sum up KASATI has sufficéent
cars but not enough locomotives and insufficient labour to unload
the waggons.

A depot: The staff consists of 16 veterans and 4% new

ffing will be completed gradually, a&s new personnel ia
trained by the Duropeans. Supply of spare perts from Eligasbethville
i8 normal, but the disaster steme from the personnel, insofar as
putting it to work and washing the boilers is concerned.

MVEEA trair ews. There are only ¢ teams of engineers left
place of about 20, but 7 student engineers will greduate
from the MWEKA engineering school in September.

11, - %g&gﬁgtivea: 0f the eighteen 200 locomotives with superheating
allocsted ito the PORT FRANCQUI - LUPUTA traffic, only 8 are actuslly
in service, with 7 line locomotives with tenders at PORT FRARCQUI,
however, the repair of several locomotives will soon be completed

at M/7EKA, KAMINA ggraviaional servicing) and st Elizabethville
(Central workshop). As of 10/7 the equipment will occnsist of at
least 11 line locomotives, One HL 400 (409), sent as auxiliary from
KAMINA, will be repsired at M'EKA in & few days, and another 400

will leave KAMINA on 15/7. In the meantime, one HL Garrat from
KAMINA is helping LULUABOURG in hauling some trains between LUPUTA
and LULUABCURG. Only one can be placed in service because only

one IilUk engineer is familiar witi this special type of locomotive.
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X Since the 1lifting of the ban on

KASAI, i1t has been announced thet seveiral
European officisls are coming from Eligzabethville to MVEEKA <o
strengtien the training of new personnel, and to provide some
services, s0 far reserved for Congolese personnel. Hakubs
suthorities appear to agree tu & strengthening of the Luropean
personnel (there is, therefore, no question of Africesunization),
so that Bekuba receive the training that they had 50
far refused and had besn refusing for very many years. (Cn this
subject, see the book by lessrs. licelesil and Jeeques on the
development of the hinterland of the KASAI roadway).

II.

ls - Thers sre still at PURT PFRANCLUI 450 workers of the 500

thet were tlhere before the svents. The verious tribes are
represented among them.

Z2s = The Lollowing River ~ Rall freight at PORT FRANCQUL wes
on hand a8t the close of June:

On barges 27 t»
On the pler 562 %o
Under cover 2,905 t.
inflarmable cargo
in drums 952 t.
Total 432344 t. excluding bulk motor-fuel

gn 29/5, this freight totalled 6,533 tous, exciuding bulk motor-
uel.

%e = In June tihe traffic between OTRACO and BCK totalled 442 tons
in the BCK-OTRACO and 1,100 tons in the OTRACO~BUK direction.

4e = dJune shipments from PORT FRANCGIUI to BCK rail totalled

800 axles, i.e. 200 4~axle waggona of 7,58l gross snd 3,808 net
tona, The low proportion of net to gross tonnasge was due 1o

< refugee itrains - automoblle-carrying wagsons, the nature of the
cargo, and the escort cax.

Let us note that the load for one single—-engine train is 44 x 400 t.
(without tender), and 44 x 500 t. with tender, from PORT FRAHC.UI
to MALU 2ATU (14 km.).
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5+ = It is hoped that during July the net freight leaviag

PGRT FRARCQUI will total at least 5,000 tons and that there will
be improved transport along the line, since at the end of June the
freight still awaiting trmnsport from PORT FRALCQUI emounted to
294870 tons, from MWEKA 1,023 tons, and from LULUABCURG 2,317 tons.

Gs = Considering the wvariocus factors, M. BOSSUT has asked me to
notify the General Management of OTRACO that the BCK has agreed
to increase the 200 tons of fréight delivered per week to PORT
PRAKCQUI as follows 3

(a) to 500 tons from 15 July
(b) to probably 1,000 tons from 1 August 1961

Te =~ It should be noted from & recent conference held at VWWENE
DITU that this post's monthly requirements for the South of KASAI
amount to 657,000 litres of petrol and 456,000 litres of diesel
oil, i.e. 1,351%,000 lisres of motor fuel, or approximately 1,000
litres per month. The regquirements of LULUABOURG must be added
to those of MWENE DITU. They ere not éf large but must have
priority because otherwise the LULUABOURG guthorities would forbid
transport towards MWERE DITU.

8, = HRiver treffic from PORY FRAHCQUI to UPP:R KASAI (CHARIESVILLE)
- the LULUA (LUEBO) and the SANKURU (BERA DIBELE-LUSAMBO and PANIA
MUTOMBO)is interrupted because OTRACO cannot obtain the minimum
safety required for shipments in the regions served by its rivers.

At present, the rail hinterland is in 8 relatively privileged
position in the provines of Xssai.

93 - JFor the sake of the political and soclal climate of the post,
¥r. BOSSUT wishes the reopening of the Hotel des Palmes of PORT
FRARCQUI, previcusly under the menagement of the "Cie. des Wagons
Iita",

1« =~ Present stocks:

IBOPOLDYILIE : about 2,400 tons for KASAT

PORT FRANC.UI: 1,000 tons - 500 tors xf rice, 90 tons figh,
350 tons maize flour, 30 tons whest flour
and 40 tons milk.
X.B. There are also 100 tons for the Ghanaian
Brigade, This freight is being shipped out.



LULUABOURG 1 gabhout 2,000 tone
MWENE DITU 1 about 300 tons

The UN plan (refugees) 18 to ship 500 tons weekly from PORT FRANGQUI
to MWENE DITU.

20 5-ton lorrles would ensure the tyransport from MWERE DITU to BAKWANGA,

40 3-ton lorries would ensure distribution in the BAKWANGA area.

40 3-ton lorries would ensure distribution in the MWENE DITU region,
where UN has rented warehouses.

The first 20 of these 100 lorries hawve left.LULUABOURG for MWENE
DITU. The others will leave soon, but the UN is estill awaiting
permission from BAKWANGA (SCUTH Io....l, v sstablish itself in
BAKWANGA and to operate traneport from MWENE DITU to BAKWANGA.

2, = Mr. CAPISTRANI (UN Chief of Refugee Relief) whom Mr. BOSSUT
and I vieited in the morning of 1 July, would like to have & ocurrent
aocgount to avoid the movement of funds,

He will be given detailed explanations.

3¢ =~ Mr. CAPISTRANI msgain raised with My BOSSUT the question of

the unloading and storing of the UN refugee cargo by BCK. Mr. BOSSUT
reaffimed that BCOK did not wish to collect costs for the unloading

of this eargo, since these are in complete waggon loads. Hormally, the
BOK cannot assume responsibility for plaeing 2,000 tons and more in
storage, because it duves not have the necessary facilities to do

80, and 1t 1s impossible to estimate beforehand what will be the

storage charge for a eargo of unknown tonnage to be stored moreover

for an unknown period, since the etorage period depende on the
addressee's facilities.

x

x X

IV, THE ECONOMEC SITUATION OF KASAI

I have not obtained much information on the economic situation in
Kaesal, but what informetion I have received is not too favourable.

The Eurcopean personnel of the EXFORKA has returned to KAKENGE, but
the supply of logs has not yet been resumed. One European
officisl of the Cie. du Kesal has returned to DOMIONGO, but the oil
faotory has not yet resumed operation. Stocke to be shipped at
points slong the track are very small.
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HRe GAaﬁ&LLT‘i‘E, Director of the FEC, who has been working in
LULUABOCURG for several weeks, is trying to cope with the position
and to ascertalin present stocks and meke forecasts for the
immediate future so thet he can make strong representations to
the governmental authoriiles on the need for restoring pesce,

but he is not very optimistic about the resumption of business.

At LULUABOURG the stmosphere is calm, but life is artifisial ,

88 is the csee ipéall the capitals. The authorities at WABOUBG
are attempting to reatare & maximum degree of peace, but their
efforts do not extend beyond the capital.

Provisions for HZuropeans at LULUABOURG are brought in by air and
the gost of living is very high. |Provisions for the Congolese

in the capital of XASAI, and especially manioec flour and groundnuts,
sell at very high prices.

V. CONCLUSION

I sball end my report by stressing the disastrous situation that BCK
finds itself 1in as a result of the }depaﬂm of the Balubas and the
Imluas from the PORT FRAHCQUI - KAKE e+ BCK did not desire this
and it has not sought to exploit this aﬁ;ﬁmtien t0 delay resumption
of the BAS CONGO -~ EKATAHGA traffic, a&as some bave tried to represent,
On the contrary, BCK desires to see & resumption of this treffic

and is doing everything possible 1o correct the present situation,

but it must be acknowledged that the humen problems are more wrienlt
%o sclve than {he technical probleme. BCK hopes for an early
resugption of the KATARGA - MAMDI traffic, but, in my personal
opinion, it will be necessary to weit at least another © months

before it 1s poseible to ensure & volume of traffic comparable

to that of 1959, [Filonally, let ua note that the traffic of the

port of PORT FRANCQUI smounted <o 423,096 tons in 1957 end

376,458 tons in 1959. Let us also note, finally, that, during the

the first quarter of 1960, traffic betwsen the port of LEOPOLDVILIE
and thet of PORT FRANC.JUI totalled 83,550 tons up-stresm and

117,927 tons downstiresm.
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_ Leopoldville, 29 Juns 1961
DIR,AF/567/51

To the Chief of Movement Control
United Rationa, Ieopoldville

Dear Sir

1 duly received your letter of 26 June, reference Q0 CRUC
(L0G3) 723-~Mov, and wish to refer to the pleassmt conversation whioch
we have had on this subjeot with Captain D, O'Shea.

During this conversation I menticoned to you the following

possibilities for shipping a certain nmumber of vehicles from Matadi
$0 Dar-es~Salaam and Mombasas

- from latadli to antwexp

by n/v "Hobeka® scheduled to leave Matadi on 5.7.61
{(subjeot to foroe majoure) and 4o srrive at
mﬁ*‘rﬁ on 2.2.61 (mﬂﬁﬂt to ftﬂla)«

by n/v "Albertville® schsduled to loave Matadi on 3.7.61
(subjeot to f.n.) and 0 arrive at Antwerp on
27.7.61 (subjeot to £.m.).

by 2/v "leopoldvilla® soheduled to leave Matadi on
23.,7.61 (subjeot to f.m.) and t0o arxive at
Antwerp om 4.0.61 (m"ﬂﬂ@t 0 fama),

The wvehicles loaded on these different ehips could be transhipped
at Antwerp on the m/v “Marchovelette®™, scheduled to leave om 12,%.61
and $0 arrive at Mombasa and Dar-es-Salasm on 31.3.61 and 3.9.61
respectively.

Purthermore, the following departures are scheduled from
Matadis

the * toko®, soheduled to loave Matadi on 17,7.61
(subjeot to force majeure) and to arrive at Antwerp
on 14.5.61 ('“bj’nt to f.m.) s

n/v "Hoanda", scheduled to leave Matadi on 2,.7%.61 (subject
to r:.m.g and to arrive at Antwerp on 31,%.61 (subject
$0 f.nm.



+ 4

n/v "Charlesville” scheduled to leave Matadi on 6.9.61
(subjeot to force majeure) and to arrive at Antwexp
on 23.3.61 (subjeoct to f.m,)

The wvehicles loaded on these three ships ocould be trsmshipped
at Antwerp on the m/v “Iusiaba® arriving at Monbess and Dar-es-Salsam
on 28,9.61 and 1,10,61 respeotively (subject to f.m.) with departure
from Antwerp Scheduled for L.9.61.

If thie programme suits your conveniemoce you should communicate
with us again without delay in order t0 orgenise the shipping
programme on the basis of your ability to plaee veuiocles at our
disposal, our shipping poesidilities at Matadl and the possidilitics
of rallway transport.

Below I am giving you the tranaport rates as follows:

Bedford 3-~ton lorries

(300315 m.m.)

l=ton jeep=~type
loryies -
{8.495 cu.m.}

Motox-oycles 250 kg
':1 mm;)

Trailer 1.5 tons
(7.065 ou.m.)

YW dorries, 1,020 kg
(14.015 ou.m,.)

Heawy itrucks, 10 t..
(52!173 m.m.)

49200,_

1,400

300,
2,000,
1,450~

&

135200 =

10,5595 o= 5,288 o~

5,730 0= 69372 4=
893 .-
5,018 .
7,041 o=

13,160



The rates quoted above are per wehicle and the tramspord
rates in Afriea for heavy trucks are subjeot to the condition
that the overald lons of the trucks 40 not exceed the
maximun allowedi

I am at your disposal with any further particulars and
remain, :

Tours faithfully,

(signed) D. de WOUT
Manmgey for Africas
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QG ONUC (100S) 62840V
Date s le 26 juin 1961

Deatinataires 1 Q0 Contingent Pakistanals ~ Léopoldville
QG

" Indien = Léopoldville
) Q0 Brigade Foree 3péciale Halaise - Bukavu
) R0 *  Tunisienne ~ Léopoldville
Origine = 1 Chef du Service Losistique
Objet 't Esldve de troupes
1. 3elon les renseignezents qui nous sont jusqu'd préseat

parvemis, les reldves sulvantes auront lien aux dates oi-deszous
indiquées

a) Départ de Dar es Salaam, vers lo 13 juillet, de la Force
Spéoianle “alaise & bYoxd &u “USHS Rlatchford™.

b) Départ de Dar es Salaam, 1o 3 ou le 4 septemdre, des
contingants Indien ot Pakistanais 2 boxd du "USE3 Biatchford™,

¢) La deuxidze phase de la reldve des unités tunisiennes, domt
le transport sera asguré par l'Amde de 1'Aly anérFoaine,
gomencera le } julillet.

2. A part les armes ot le paqustage individuels, aucun Sguipement
de 1'unité ne devra 8tire emporté dans le pays d'origine au soament

de la relive. Selon toutes prodabilités, le tranaport des troupes
a'effectuers car la vole aérienne du Congo & Dar es Salasm, o% de 1
par mer. In raison du nomdbre 1linité d'avions diasponidles, le poids

de bagages autoriséd ne devra pas dépasser 88 livres par perscnne.

Il se psut que des soldata alent, durant lsur séjour su Ceongo, acheté
des objets ssses volumineux dont le poids axocdde aelul qui est autori-
aé. Fous moulicnons done gue des articles encombrants tels que wadios,
réfrigérateurs, et0. ne pourront $tye transportés par le: aviens de
1'0¥U. Il est, par consdquenti, demandéd aux commandants de coniingents
de donner pour instruotions & tous les intéresads d'expddier ces
articles séparément, soit directement duns leur pays d'origine, aoit
b Dar o8 3alaam, 1)l convient de leur ;récisexr nettement gque i%UNU
n'aasurere as le tranaport par air dea offets cersonnels indiqués
qui doivent &tre expédids jar leurs propridtaives, eux-mlzez, 2 leurs
propres frais. Ils peuvent a'adresser & ocet offet & 1l'Agence intex
nationale aritiae dont les bureaux sont situds & proxinitéd du "Port
Jtraco® & Léopoldville et gul acospte le palesnent des frals d'expédi-
tion en franes congolais.

o/l.l



3. Uxdre a 4td donnd au Service du Contr8le dea nmouvenments

dans tous lea adroports d'embarguezent d'appliguer rigoureusesent
lea présentes diapositions. Veulllesx dong, pour éviter tout incident
regrettadle qui pourrais se produire zu dernler noment, porter le
contenu de la présemte note ) la comnalssance de vos officiasre ot
hommes de troupe alfin qu'ils puissent prendre en teamps opportun

les dispositicna nécessaires en wue du transport des objets snoom~-
bl‘iﬂ“o <

4. Veuilles acouser réoeption de lu yrdsente note.

Lt=0ol, N.N. HADAN
Chef du Service Logistique

o83 Chef d'Etat-ilajor par interin
Chef des Sexvices administratifs
Chef du Service du lMatériel
Chef du Sarvice de 1'Intendance
Chef du Personnel nilitaire
Cervice du Oontr8le des mouvenents :: ﬂ&ﬁ:‘ 1le
Gona pour striote

Elicabethville ) 2PPlication
Yanina



y R T sc),;,v,nc,/}iy‘

i

QG oNUC (L0GS) 68% - Nov g
Qo oNue (L0GS) 645 - Nov

23 juin 1961

~

Destinataire 1 Soeiété FINA

Origine ¢ Chef du Gontrdle des Nouvements
Pour information s Dépdt d'Intendance de 1°'ONUC
Objet s Barton

Hessieurs,

Je vous prie de bien vouloir noter que le DIpdt d'intendance de 1'CNUC n'a
regu 1o 7 juin 1961 que 1045 ocartons de macaromi au lieu des 1047 mentiomnds
sur le borderesu d'expédition.

Je vous serais trés ouligd @ me faire parvenir voe chasrvations & oe sunjet
et ie me dive quand je puis eapdrer Tecevolir lea deux sartone manguants.

Veuilles agrier, Hessieurs, l'agsurance de nes sentizents distingués.

Cepitaine  D. O'SHEA

Four ie Chef du Conterdle des Nouvenenss
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@ GHUC (L0GB) T23e-iov
26 juin 1361

Destinataire 5 sgeace Haritime Intexnationale
Urigine 3 Chef du &egﬁ:ﬁlv des Houvements

Ubjet + Trangports mariiioes

Moneieur,

1. LYHEC & 1'intention d'expédier les wihioules auivents par vole marie -
time 3

(a) De MATADI & DARe ES-GALAM pour rdexpédition eur ALBIRIVILLE 1

31 cesdons Bedford % tonnew
6 camionettes jeejs 1 tonne
4 motogyclettes

15 remorques de 1 toune 1/2

(b) De MATADI A MOMBASA pour réexpédition sur KAGESE s

2 Jeeps camionstics

1 camionette Volkwwagen
15 camions } tonnes

% camions louxds

2o hous sewions yegounaiseants de nous faire parvenir les remseignenents
ai-aprds pour nous pemmettre de prendre une ddeision que Je wous commaniquarai
ul tdricurenent »

(a) Xom du ou des pajuebots

(b) Date d'axrivie i Madadi ot date de départ

{e) Dates d'arrivie & Dar-es-Salam et & Hombass.

Veuilles agrder, Vonsieur, l'assurense de mes sentiments distingude.

By Cs Bhen
Capdtaine,
Pour le Obaf du Contx8le des louvenents

Copiw & Chef des services administratife (en le priant ds faire les démexches
néoessaires suprds des sutorités et den services dovenders des peys
an:ﬁmhl’mmntﬂhmmhﬂmmmm“
el-donpus)

Chef de 1'Intendance

Chef du Service logiefique
Chef du Service du Netdriel
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QG ONUG (10GS) T61-MHOV

14 juin 1961

Destinataires : Listes &4, B, C et D

Origine

Béférencs

CRUC Cogquilhatville
*  EKanins
"  Port Francqui
Détachenment ContrSle des Mouvements & Albertville
Blisabethvills
Goma ,
Laluabourg

Matadi (sctuellememt & N'Djili)

B'Diil4
Stanleyville .

1 Chef 4d'Etat~Major par interis

D& PERS! _&mw 4 5L'0
: QC ONUC (1008) 761-MOV en date du 20 avril 1961

1. la circulaire susmentionnéde aymnt été en partie modifide, nous portons A
‘votre conmaissance pour informetiom et application, les nouvalles instructionl
suivantes ¢ .y

“Le Commandamt de la Force a décidé de permatire aux Commandsmts des
Brigades, Secteurs ou Détachements des diverses garnisons ax Congo,
dtautoriser, & leur discrétion, les personnes Stramngdres 3 1'0NU A
voyager & bord d'appareils affrétés par 1'0¥U. Ls Conmamdement local
peut asn effst emtiner nécesssire do tranaporter ainsl des membres du
Gouvermenent provincial, des officiers de 1'ANC de la localitéd, des
Chefs et autres persomnalités loorles qui doivent amsister i des
réunions ou faire partie de missions mixtes chargées soit d'emguéter
sur place, soit de faire osuvre de pacificatior. De méme, il peut
parfois 8tre jugé mécessaire d'évacuer des malades, des réfugiés, eotc.
3 bref délai. Dams tous les cams précités, Ies sutorités susmentiomnées
peuvent de leur propre initiative, sutoriser des passagers dtrangers

& 1'"0WU A& voyager & bord d'appareils qui leur sont affsctds dans le cadre
de leur sscteur d'opérations. Toutefols, 1l'autorisation qul sera accordée

aux représentants de la presse nom memdbres de 1'0FU, devrs, comme par le
passé, 8tre chtemue d'avance auprds &u Sibdge de 1°0ONUCYY

2. Veuillez accuser réeeption.

Le Chef d'Ktat-iajor par interin
Col. J.J. QUINN,
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Kamins Base
XXXXX KX XX XXX T June 1961
.BDCOK.
R.Ce H® 919
Elizebethviile
Ketanga >

Ref : Receipt Control Service N° CR/23.084
Annexes : 5

Dear Uirs,

In reply to your letter of 1 June 1961 quoted in reference
above, we would like to infoxm you that since the invoices to
which you referred have been returned by the United kations Services
in Elisabethville and our Transit Service at Kamina find it impossilble
to justify the payment of these invoices, we are obliged to
~and back these transport documents to the Chief logistics Oificer,

Ieopoldville, for acceptance and probable payment through their
service.

Yours faithfully,

Je F. Uevigny

Transit Officer, B.C.K. Zec.
QNUG BAKA

Copg : DSX Kemina (for information)



Compegnie du Chemin de Fer
Bas~-Congo au Katangs
Receipt Control Service

e (R/235.084

Annexes : 4

Dear Sirs,

Elisabethville, 1 June 195c1

ORUC -~ Transit
PeBe 229
Kamina

Subject : frans;t Invoices

de have the honour to tranamit to you in snnex the invoices
indicaied below which have been returned o ue by the United hetions

Services gt nlissbethiville.

since the transportetion in question was e¢ilected in the
base's gone of respousibility, ithe invoices should by seitled by

your services:

ga BQ»«.QS e

{3069{3 Frt

10;095 - 154000 Pr.
2.158 -~ 25,648 Pr.

We would appreciste your settling this emounis on us at your

anrliest convenlence.

Yours failthfully,

sigued 1llegivly

Compagnie du Chemin de Yer
du Bas-Congo au {atanga

Copy : DSX hamina for information




B.S.K. Elisabethville, 16 September
1960
Invoice K° 8445

logletics Section, OKUC HQ
Foyel Building
- B ‘ Leopoldville
August 1960 '

Reference : HNote H° 4 of Iuena Stationmaster (photocopy attached)

Charge for transport of 34 men 2nd Claass on 30 August from
uens to Kemins 34 x 233 = T,922.,00

(signed) Chief, Receipts Control

{signed) Chief, Central Accounting



BeCuKo Elisabethiville, 1t September
Involce H® 9,366

logistics Section, OKUC HQ
Roysl Building
. - : Leopoldville

September 1300

Charge for transport of 17 soldiers in lst claas on ¢ September
on train C.l4 from Kemins to Iuena : 394 x 17 = 6,698,000

Certified true and fixed et the sum of six thousand six hundred
ninety-eight francs.

Chief, Heceipis Control Chief, Centrel Accountin



Elisabethvilley; 14 November
19%0

Invoice H° 10,095/4

ONUC Transit
PeB. 229
N P ‘ Kemina

Charge for repalrs to our Kabongo residente occupied until
6 November 1960 by your Malayan troops causing damages
necessitating

(1) Repainting walls: 5u2 12 st 2% frs. = 14,050
{(2) ¥eking 2 keys: 2 x 100 = 200
(3) Replscing one window pane = 100
(4) Replacing 1id to ¥%.C. = 475
(5) Unstopping <f Wl.Ce = 17%

Total 15,000

AN, I

(signed) Chief, Centrsl Accounting



Elisasbethville, November .
Invoice KN® 10,447

A ‘ Invoice Service, CONUC
) PoB. 30T 13
s Elisabethville

) r 1960

Cherge for transport of military persomnel and msterial
from Kabongo to XKabalo on 16 October 1960, as detailed in annex.

266’061 Frﬂa

(signed) Chief, Receipts Control }



Annex to Invoice 10,447

Traasport za of Ethiopian troops from Kabongo to Kabolo on
16 October 1960 in accordence with letter CPL SC/AFR/48/0290%
of 28 October 1960..

Passengers : 27 places in lat class at 615 Pr. = 16,605.00
256 places in 4th claas at 123 Fr. = 31,488,00

Materisl 3  Tonuage : 8/10 of capacity of cars used,
or 285 T x 8/10 = 2281

Base rate = 93 Fpr, or 93, x 228 = 217%,403.00
Station tax 228 x 20 = 49500400

266,061.00



Elisabethville, 15 February 1961
Invoice N*® 2.158

ORUC Transit
~ R ‘ PeBe 229
‘ Kenina

Rental for ECK car H® 152 by United Hations st Xsbongo

In eccordance with our letter : Gemersl Meansgement 1303/8G/CV
of 3 February 1960,

(1) Rental charge for period from 1 Lovember to 27 lLecember 19.0.
(2) Charge from repsirs in car = 9,102.00

(a) Material = 1 tyre and 1 new air chamber
1 complete wheel (spare wheel missing)
3 clutch coupling and repeir of plate

(b) Iavour = 100 hours M.0.A.
10 hours M,0.B. = 16,546.00

Certified true anc fixed at 25,648,00 Frs.

(eigned) Chief, Central Accounting.
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QG OKUC (LOGS) 761-Mov
. ' 9 juin 1961

Destinataires : Listes 15, By, CetD

Origine t Le Chef du Service Logistique

Pour inf, 3 Contr6le des Mouvements de la FUNU &4 Pise

Objet 1 Yo 8 du nel mili ervices de 1'ONU

1. Le personnel militaire des Services de 1'0NU est tenu de porter l'uniforme

lorsqu'il effectue des voyages 2 bord d'appareils de 1'0NU ou affrétés par 1'0ONU,
y compris les appareilsz North Stafl

2, Tout manguement 4 cette obligation expose tant les passagers que les au~
torités eompétentes & des difficultés inutiles lors de l'sccomplissement des
formalités relatives 4 la dousne, sux passeports, eto.

3 Les détachements du Contr8le des Mouvements ont regu pour instruction
d'interdire au personnel des services qui ne portersit pas l'uniforme l'accés des
appareils de 1'0NU ou affrdétés par 1'ONU, y compris les appareils North Star.

H N MADAN
Lt-Colonel
Chef du Service logistique

Copie 5 ; Détachements du Contr8le des Mouvements, pour stricte application
du paragraphe 3.
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10 ¥ay 1961
C1/1872 OTRACO - Hatadi Port Cperations
DA/TA Claime Division

lear 811‘3; /3/13 ’ m
RDRA® of § 61e 8 Haples
FEHENT CONTROL OFFICENR, Wss
PUBLIC ﬁg THE COBGO
3,679 cartons of macaroni - 36,700 kgs.
17 extra cartones

Ve refer to our letter CL/1688 of 27 April 1961 and especially
to your letter ref.3,663/01813/1/98 of & iay 1961 asking us for the
freight invoice or a certificate which should enable you to transfer
the merchandise in questicn to Leopoldvillc in bondy

Ve must inform you ihat sinne the events of March, =8 you know,
v8 no longer handle ONUC merchandise and imniruetioms for reahipment
are the responsibility of your service,

If you need the invoice, kindly contact then,

Yours faithiwlly,

IRETRIATIORAL BARITIME AGERCY, S.As
Matadi Agency

(sigmod) A. DBLYAUX (signed) M. VERPLAISTRE
By cudex Representative

ce, ONUC HOV7HERT CONTROL OFFICIZ, LTOPOLDYILLA.
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Freight Depertmen
He SG/A{r&qm/Oél?E/’ﬁ’/!.M.

Albertville, 27 April 1961

cg%gr Yovement Control Officer
{1
Albertville

ar 3irs, -

In anawer,ta.yoﬁr letter of 22 ¥arch, we hasten tov give the
following replies to your verious question.

{a) The sddressee muet verify the condition of the parcels in the
presance of a8 railway company ofiiciel and give & receipt in good and
proper form., Receipt given without reservation by the sddiressee f{rees
the Company from all responsibllity and precludes any clsim.

The Compsny oifers esch addressee, who states hic reservations,
the opportunity of inspecting the contents of the parcels at the station,
and declines gll responsibility for hidden defecte or materisl missing
from within the pareals trangported that had not jointly verified prior
o the removal of the merchandise. Thes operntions ol openi.g and
ggé inventory of the parcels are subject to the collection of fees shown
section iI,

The following shall be considered nu.l and void:

(1) any claim that follows on exsrmination not mede in the presence of
the agent in cnarge of delivery o the parcels and prior to their
removsl,.

{(2) any claim not mede in writing.

independently of & legal refusal to take posvession, the Compeny
will not entertein any olaim unless sdvised by registered lstter within
three months folleving receipt of the cargo. Claims must be addressed
to the mensgerent headquarters &t Albertville.

The filing of & written resefvation at the iime of receipt of <he
paroels does not preclude the necessity of sending the claim 1n the
form and within th. time limite prescribed in this article, under
penalty of loss of all righte.

(b) Plesse find enclosed several coples of the repori-fore used by our
Company in making Jjoint-examinations.

{(¢) Procedures for weter and rail transport efe identical.

(d) ror your guldence we sugyest that you elso consult the codes and laws
of the Congo, the decree ol 0 March 131, concerning the responsibllity
of cerriers, as well as articles 40 and T4 of our seotion II.

Yours faitzfu¢l;,
(signed) A. de “iniwsrter
Preight I-psriment




ARTICLE 40
Carload Shipments

Carldad shipments made under the rules premcribed in section I
of teriffs and regulations are charged on the bases of the true weight
of the eargo if it attains & full carload lot or st least 8/10
of the carload,

If the e¢argo does not attain the above limit, the minimum charge
for the shipment is on the basis of 8/10 of a carload.

Yor all cargos consisting of different classes of goods, the charge
is established on the true weight of each clses, the amount resulting from
the spplication (4if necessary) of the 8/10 of a earioad limit being
ealoulated on the basis of the lowest tariff applicable tc the shipment.

¥hen weights are not indieated separately by class, the charge 1is
caloulated on the total weight of the shipment, with poesible application
of the ainiaun of 8/10, and at the teriff applicable to the highest class
merchandise.

ARTICLE 74
Indemni ties

If the company's responsibility ie involved, by reason of lost,
demsged or missing merchendiee or produce, the indernity due cannot
exceed the following smounte per kilogramme of gross whkight of the
material missing:

Class 1 Merchandise suit listed under special tariffs, the charge
for which exceeds @
Class 1 120 frs.
Cless 2 100 frs.
Clesa 3 90 fre.
Class 4 75 fre.
Class 5 6. fra.
Class 6 5% fres.
Class 7 45 <fre.
Class 38 40 frs.
Class 9 35  frs.
Clase 10 36 fra.
Class 11 25 frs.
Clams 12 20 fra.
Class 13 20 frs.

2%
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Clges 4 Produce 20 fre.
Clasc B Produce 20 fres.
(laas ¢ Produce 25 frs.
Olass D Produce 30 fro.
Qlass E Produce 35 frs.
Claas F Froduce 35 fre.

The meximur reimbursement shown gbove are applicable regardless
of the tariff to whioh the merchandise is subject.
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28 April 1961

To : Major E. Xex Nielsen, Air Movement Officer
From 1 R.Schneider, Chief WMO Representative in the Congo

Subject : Iransport of equipment to Stanleyville

~

Referring,to-théwcdnversation which Mr., Mancini, Rssistant to
the Chief WMO Representative, has just had with you, I wish to infomm
you that we have three‘parcels and two cases containing meteorological
equipment and instruments which we should like to send to our experts
working at the Stanleyville airport.

Colonel Chapman, Air Commander, has given his authorigation for
this transport.

The items in question will be sent to the N'Djili airport and
will be addressed to Mr. Lecerf, WMO expert at Stanleyville.
Apprédximate weight: 75 kg.

(signed) R. Schneider
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OTRACO
Operations
PnlSogsg
Tel: 4761, Ext. 145
Your referencess: 687-HMUV of 1.5.61
Our references: 674.34T.U.
. ) : NMovement Control ORUC,
: P.B. 7248,
Leopoldville

Leopoldville, 5 May 1961

Subjeot 3 Transport of Liberisn detachment from lIeopddville to
Port-Francqui

De&r Sirs,

¥e refer to your note 687-MOV of 1 May, duly countersigned
by tie Security Service and the National Army staff.

Captaln Oshea visited Mr. Jacquet on Thursday, 4 Kay, and asked
him 0 arrange for the transport of the Liberian detachment by special
convoy leaving leopoldville on friday, 5 May at about .00 pe.m. after
having loaded cargo and embarking the troops.

Althougi: we had only 24 hours notice, we were able to take the
following measures for your satisfection:

(1) Comvoy
Tug "Kinsuka®
Barge 0.46 for loading caorgo and material
Passenger barge "Lokele"™ comprising :
68 seats in 2nd class
120 seats in 3rd class
Remarkss
(a) Troops should be provided with food ams dining facilities
do not exist on boards
(b) Beamsuse we have had to send seversl units to Coquilhatville,
we have no mattresses for the cabins of the "lokele", the only
large pessenger barge in reserve at Leopoldville;
(¢) The conditions under which this transport will be made are
therefore exactly the seme as for previous specigl convoysg




(2) Time iable
Departure, leopoldville 3 Priday, 5 May, 18.00 hrs.
Arrival, Port-Francqui : Yednesday, 10 Nay

(3} ad of ca at Leopoldville:
Cargo and vehicles will be turned over io the Port, Leopoldville, .
cranes 20 end 21, on Fridey, 5> May, in the morning.

Since harée 0.46 is being rented to ONUC for the voyage,
no traasport document will be drawn up.

(4) E kntion of contirgent:
Priday, 5 May, in the afternoon.

By a copy of this letter, we are asking our accounting office
to send you an invoice for a total of 356,928 francs (three hundred
fifty-six thousand nine hundred twenty-eight france), broken down
as followss
{(a) Rental of barge 0.46 for round-trip voyage of ¢ days:

29900 x 9 = 26,100.~
{b) Round~-trip touring of fam barge 0.46:
133,056 4 66,528 = 199,584.~
{¢) Passenger barge "lukele" : we are invoicing all of the seets
for the leopoldville-Port Francqui voyage, which is s
68 2nd class tickets at 673 CP = 45,764.~

160 3xd class tickets at 449 CF = 7T1,840.~
(@) 1losding of cargo and vehicles at Leopoldvilles

(1) supplies 1 120 x 21 = 2,520.~

(2) Vehicles : 5 trucks at 540 CF = 2,700~

8 %xxu jeeps at 200 CF = 1,000.~
(e) Unloading at Port-Francqui:
(1) Supplies: 120 x 22 = 2,520.~
(2) vehicles: 5 trucks at 540 CF = 2,700,~
8 jeeps 8t 200 CF = 1,600,~

Yours faithfully,

(signed) J. zanga
Operations Director
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International Maritime Agenoy

Matadi
27 April 1961
Otraco - Claims Department
¥atadi
CL/1688
Dear Siras,

Subjects SS5"Rosandra® at Matadi on 8.3461
B/1L 8 Haples/Metadi - Movement Control Officer,
ONUC, Leopoldville/0-2433, Republic of the Congp,

3:670 boxes of macaroni - 36,700 kgs. 19 extrs boxes

We thank you for your letter 3,258/01813/T/98 of 24 April in which
you informcd us that there were discovered to be 19 extras boxes in the
shipment referred to above.

Since we do not find that we are missing this quentity, we request
you to forward the 19 boxes to ONUC, lLeopoldville, in accordance with
the instructions in your possession.

We tnank you for your care and remain,

Yours faitiifully,
International Maritime Agency, S.d.
Matadi Branch
(initialled) A. Delvaux (initislled) M. Verpiaestre
By order Representative

e¢c: Movement Control Officer, GNUC, Leopoldville
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HQ ONUC (10GS) 68T7-MOV
- ’ * Dated: 4th May 1961
Tos Monsieur lLe birﬁcteur d'0Otraco, lLeopoldville

FProm: Chef du Contr8le de Mouvement de 1'ONUC
Subject: MOUVEMENT DU PERSONNEL ET DES APPROVISIONNEMENTS DE L'ONUC

I am to refer to requests made on lst and 4th for
transgart of ONUC persomnel (Iiberian Contingent) from
leopoldville to Port Pranqui, and also to conversation
today on the same matter, and %¢ request that the following
arrangements be madei~ >

1. Speocial river transport be made available from leopoldville
to Port Frangui.

2. Ioading of stores and vehiclea to commence 0900 hrs on
Sth May 61.

3. Troops to embark at 1400 hrs on Sth May 61.
4. Contingent to depart Leopoldville at 1800 hrs on §th May 61.

Gapt.
Offg Chief Movement Control Officer
(O'SHEA)
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HQ ORUC (10G:) 637=i0V
4 lay 1961

Tos gor of OUIACO, loopoldviile
Froms Chief, lovenent Control, ONUC
Subjects Jovonge £ OUUEe Pox

1, Purther to our letter of 1 lay in which we reguested river
transport facilities for ONUC personnel (Idberian contingent) from
Leopoldville to Port Irancqui, plesane note that we should also like
the following wvehiclep $o0 be transported togother with the troopsi
I~ton lorricBe o o o ¢ 0 5
l=ton JoopBe + o+ v« o« s o 4

"illy €I~3/6 joeps . o . 4.
Total . » « 13

2¢ The mumber of persomnel geoing on this trip has been roduced and
the figures should nov vead as followss

QLLicars o o o o » 7
IX0vs s & & 5 8 8 47

Hen o o s ¢ o o o J22
Total 176

Acting Chief,
Hovenert Contrel
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Ro.2027 Leopoldville, 1 May 1961
Refs C/ADM/440/River

Q01 Major Shah DAD, Movement Control Oificsr
Fromt R, Bernared, clgiaf Progurenent O0fficer
Subjeats rER.k by Port-Franaqud "

I intorm you for your possibls interest that my etaff notified
Varrant Ofticer Iindhardtsen on 28 April that berge No,PS02 being
used to trensport for the Ghansian Irigeds different lots of
nerchandine and produce vezistersd on bBille of lading with the
fTollowing numbersg

1315215 1315227
1315216 1315228
1315217 1315229
1315218 1315230
1315219 1315231
1315224 1315232
1315225 1315233
1315226 1315234

has been sent from Leopeoldville to Port~-Franequi in acsordance with
instruetions given directly by OTRACO. It is expected at Porte=
¥ranequi on 2 or 3 daye

I presume you have given the neoeasary instruetions for its
beins teuken care of on arrival at Port~Franequi,

{signed) R, Bermard

Coplest Colonel 8ial, Chief Supply and Transport
e Tratnlos



oo Scfhey 16/ N6
9»%@? , Fhen uf %@:3' 13 /\ /61

W ORUC (LoGs) 761 - Lov

"; Le ler mai 1961
Deatinataires ¢ Lisles A4, 3, C et D
. Urigine t Chof du Contrdle dem Houvements

Pl

cur information : Chef des Servicea sAninistratifs ¢+ ¥n réponse L votre lettre
O O/ADN-410 du 29-4-61

Cbiet v VOYAGH b BURD DES APPAREILS DX L'ONUC

;

71 est porté 2 la connalssance de tcus les intéressés qufaucune dispesition
A'est priss 3 bord des appsreils de 1'ONUC ec vue de f.urnir des repas eu des
raofraichirsements aux nembres du personnel, soit au cowrs du voyage per avion,
scit au scl. Les membres du personnel autoriséas & voyugex 3 bord des appareils
de 1'0NUC sout done invités 3 yrendre leurs dispositions pour exporter aves sux
los rafrafchissepents dont ils curont besoin au cours de lswur voysgs 3 hord des
appuresils da 1Y ONUC,

Le Chei du Contrdlo des Mouvenments
(8) Majer SHAH DiD
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COMITE IES TRANSIORTIURS Leopolaville, 27 april 1361
AU COIGO
146/61/4FR The Chtef lovement Control
Offdcer, CHUC
Baly T248
Ieopoldville

I have the honowr %o acknovledge receipt of your letter of 25 April
goncerning the C.P.Le systen, This letter spoke of the Port Prancgui-
Elisabethvilile 1line as being unier C.Feks control. I think it useful
%0 call to your attention to the fact that this line is operated by
the B.C.K. systen

I think it would alsc¢ be useful to further clarily that:

1. The {,F.l. oyatem operates
(a) ™e Stanleyville-Ponthierville railway
(v) The Ponthierville-Eindu canal
{c) ™e Kindu-Kabale-Albertville and Kabalo-Eabongo

2 The B.C.K. gynten operates
(a) The Port Prancqui-luluaboy
Sakania 1irme
() The Tenke~Idlolo live
(c) ™e Yanine-Eabonge lime (see C,F.5.)

%ith these clarifications the inforsation you requested follows:
(a,bye) Thie concerms water traunsport equipment of C.F.L.
(oee ammex 1).



(a) amex II gives the trus distances between different
pointe on the C.F.L. aystem cpen to traific,

(e) Duration of trip. Coumoreisl spesd is of the order of
£0 kns, In addition en sverage of 3 per transit operation
mst be oounted.

(2) Bohedule, The time~table of passenger trains for the
BoCoKe pypten is attached to this letter. Undsr procent
conditicns this time~table is no longsr valid, I do nod
have a time-tabls for frelght trains,

{g) average train capacity im 500 tons gross lor freizhtetrains
and 400 %ons lTor pascenger trains,

(hy1,3) Amnexes III and IV show rail operating equipment Coar
the BeCele and CoPelie uyotenma,

Toura faithfully

(Bigned) Ae Detroux

Conmities Reprocentntive
in Alrica



(1)

(2)

- 3 -
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4 mail boats t.
6 autonobile ferries 1,090 t.
14 tug boats 170 Lo
42 barges of lesa than 100 ¢, 2,043 t.
3 " " lﬁﬁ tﬁ 200 tq 1,997 t’
8§ = " 200 to 300 t. 1,935 €.
233 " 300 to 400 ¢, 8,935 e
6 " 500 %0 TOO %, _ ‘

17,684 .

4 passenger barges
1 orane barge

fumber of passongers that can be transportods

1‘;?3 1"’; gﬁ e'mz - g in motor boats

1297 in 4th olass) o3 ia Dotor boats

Sapaciiy
Asad
2 mail boats -
7 tug boats -
1 self-propelling barge 600 t.
7 barges cf less than 200 t,. 866 te
" ® 200 to 300 t. 802 ¢.
3 b " 300 to 500 %. 1.332 te
b " 500 to 600 t. 2,684 t.
3 " " 800 $o 1000 t. 2,745 t.
2 " ® 2300 t. a4 _%a
11,120 ¢
4 “anker barges 1,500 ,,5

970 HP
1,700 HP

2,485 1
5,155 HP

820 HP
2,718 HP

a0 S
3,838 Hp



I-‘Q

Bumber of passengers that can be transporteds

111 in lst class )
52 in 3rd class ) in motor boats
341 in 4th cless )

370 in 4%k q.’l.@ -mmn

¢ ¢ 38B%Ksa. |




Polnt open to
tralfic

True distunce from

SECUND GUCTICR

a) Section Kindu P.Be.

Albertvilles

Kindu Port Zmpain
(1eft bank)

Em 28

Lueki

Lowe

Eibumbo~gare

Likeri

lalela

Loango

Em 26

Inbunda

Fongolo

Xitule
Eabelc (right bank)
Inizi

Riunzu

Hiemba

EK{luba

Greinerville (iUakala)
Albertville

b) Section Kabale—Eabongo

EKabale {right bank)
Zatutu
Ko 34
Gwena
Em 63
Fitanda
Yasumpa
Kitenge
Kamunzse
lenge
Earmngu
Eabonzo

Kindu PE,

4lbertville
0 T4
28 636
56 658
87 617
117 597
164 550
187 527
228 456
245 469
266 448
302 412
355 359
366 348
406 303
441 273
505 209
564 150
616 33
661 53
701 13
T34 0
Kabalo habongo

0 246
19 227
34 212
49 197
63 1&3
3 7 15 .3.:
108 138
128 118
142 104
161 85
155 61
207 39
228 18
246 0




Point open to

True distance fyom

traffic

UPPER CANAL Kabalo Bukana
Kabalo (right bank) 0 565
Eialo - . 30 335
' 85 480
135 410

133 332

235 330

260 0%

290 275

300 265

330 215

330 175

440 125

470 5

432 83

311 54

565 0
IANVO4 CARAL AnkoTo Riamnl
Ankoro 0 150
Kiembi 158 o
LAKE 2AHGANYIKA-SCUTH Albertville Noliro
Albortville 3] 320
Eataki a0 110
Tenbwe TGO 250
Hoba (Baudouinvills) 135 135
“EHEwe 150 130
Iunangve 258 62
Holiro 320 4]




l. Sara .

The C.F.Le depot hus 865 cars (ineluding 371 closed) having s loaded
cmuywao.\g?a tans or an average of 24 tons as oompared to 21 tons
for the S.N.€.B.

Two hundred of these cars have a load capacity of 40 tous. Iosd
of the other coperating cars heve o capacity of 29 4o 30 tonn.

LB Oy S L Ol
The CeFel, depot hao 83 locomotives of whioh 63 sboow and 20 dlesel
(9,170 hp)e
Pasgonger Saloment ,
In terms of vater transpert equijment, the C.F.Ls in its rallwey
systes has 5T vehicles (cars and vems) for the franspor: of pacsengers,
A1l relling stock iz equipped with cembral autometic coupling and
vacuun brakes,
The fellewing cors are used lor commercvial pecsehger tronsportesciont
1 1st cless oar 13 moats 218 sleeping berths)
6 mixed lot end 2nd olass cavs 221 seats (152 siespine berihs)
2 % e * 3Jpa * " 39 seate
i ird clese owr 3 aeats
3 mixed Ird and 4th class cers 126 sonts
15 4th closs oars « 1027 seats
ﬂ'ﬁi o s 71 pewts

(IR

t



Line 1aeem0ttvaat
115 steam locomotives for a pull of 1,451,538 kge

2 diesel-electric locomotives for o pull of 36,400 kgs
30 electric locomotives for a Jtm:l.l of 556,000 kge

Shunting locomotives;

49 steam locomotives for a pull of 404,474 kgs
12 diesel locomotives for a pull of 193,530 kes
5 eleotric locomctives far a pull of 39,000 kge

2e

139 special cars
160 serviece cars

3.
Scats
lst class cars B i
2rnd class cars 1 s
3rd cluss cars ® 1
4th clavs cars % s
Mixed cars (1st class 2
(2nd class 8 22
Dining cors -'-'g'-a -
Porlour cars ;:
133
i2 lass
76 76 2nd
] 20 3rd olass




w0 onue (Loos) &31‘1@%
lor nal 1361

Destinatalive § Honsiour le Direoteur de 1'0TRACD, Léepoldville
Ordigine t Chef du Cont®fle de : cuvements de 1'0NUG
objet

Nous prions la Conpagnie OTRAGO de bien vouloir mettwe A 1a
disposition de 1'CNUC les uoyens de transports {luviaux
nigegs=aires pdur of 7ectuer l'opdération suivante 4ds que posaidble »

1s Les sroupes de 1'G5UC (contingent 1ibdérien) devront se rendre
de lLéopoldville 4 Port Franoqui.

3. i & OB L & 5 A
a) Laxsonnel
Officiers 1
Sous-officiore 438
N Zoldate 150
AR
Total 20%
‘) L e f' St $
204380 kilogs
3 Haves &8 transuop]

Ce psouverent se fera par Srensport fluvial OTRACO,

4+ Homaile
Ddpart do Lboycldville Heure H 2% Jour J.
Arrivée L Yort Franogui 8 & jours envirom aprls jour J.

Che! du Contedle de Mouvenents par interis



o7/ vl &

OTRACO Hatadi, 20 April 1961
R0.1048/01810/1/2
oxuc,

Hovement Control,
Royal Building, ‘
ieopoldvilie

Dear Siry
e/ APRIEA of 3/3/61 ~ B/L 6 Hamb.
GLAHN C.R.C. NATADI 24/1~92
92 packages medicine ~ 2825 kilos
vagon 5716 of 22/31/61 = LI.0133.001

¥e refer to the shipment cited above which was forwarded to
the United Nations via 800273 to N'Dolo by errcr.

This merchandise was msant fcy Hatadl Hospital where it is
urgently needed,

You have taken no action on the varicus tolephons calls which
ve have made to you through ocur leopeldvilles manager,

ve take the liberty to emphasise that these packages should be
handed over to cur Ieopoldville office so that they may be sent to
Hatadi without delay.
Lacking forward o the rapid execution of this request,
¥e rosain,
Yours faithfully

(sismed) L. Hansoni (sizned) Ph. Mvumbi
Hatadl Port Cperutions Vice~lianager,

Chief of Serviee Ppal. Regicnal Chief

oot Cenwarren Ic0

Natadi Hoepital
PG Representative, Leo
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SIOX QG ONUC (LOGS) T61-MOV

Le 20 avril 1961

Destinataires : Listeg A, B, C et D

OHUC Coquilhatville
Kazina

Détachement ContrSle des Mouwements & Albertville
Elisabethville
Gons
Inlusbourg
Matadi (astuellement N*Djili).
¥'Djild
Pert Franequi
Rtanleyvrille

Origine t Mjeint au Ghef d'Fiai-dinjer
Objet t TRAX R AYION DES PE. 1 )
Référencs t MOV 1136 en date du 31 técombn 1960

1. ¥ 1'impertanes que nous attashons aux instrustions contenunes dans le dodmunt
eité en référenss, nous estimons utile de les signaler & nouvean 3 votye
;ttogﬁiaa.

2. Veuillez noter qu'il est interdit aux personnes étrangéres i 1'0NU; nsus.
" répédtons PERSONNES ETRANGERES A L'ONU, quelles que solent les eimmt&nu,
de voyager 2 bord d'un appareil de 1'0OFU ou d'um appareil affrété par 10WU.
Cette interdiction d'applique aux représentants de la presse, sauf naturellement
eoux gui appartienneat & 1'0ONUC et sont en uniferme et font partie l*al

contingent,

3. Toutefeis les persommes non membres de 1°0NU peurront, dans des sireenstunces
spéciales, 8tre autorisées par le Commandant de la Foree & woyager A bopd d'um
appareil de 1°0NU ou d'um appareil affrété par 1'0NU, mais il s'agit 1A d'une
smptim plutét que de la rigle.

4. Le Commandant ds la Force a délégué le pouvoir d'autoriser des dérogatioms A
la régle susmentioumée & sem Assistant militaire, aflssant em son nom et sous
son amtoritd.

5. Lorsque l'Assistant militaire auterise une persomne étrangdre auxr serviges de
1'0MU 3 effectuer un voyags & bord d'um appareil de 1'0RU, il devra aigmer et
appesey son oachet mar 1l'amtorisation de voyage ou la feuille de routs. Bm
1'absence de cette signature et de we sashet, mul, 2'il n'est mexbhre du persommel
de 1%0¥WU, ne pourra veyager & bord d'un appareil de 1'Organisatiom.

6. 84 le point ds départ est amtre que Léopoldville et 5i 1'om dispdse du temps
- nécsasaire, l'sutorisation de veyage ou 1l'erdre de mission, diment sigués et

revltus du cachet susmentiomné, sera transmise au poste eou au hureau intéresesds;
#i l'om ne dispose pas du temps mésessaire, 1'imsistant militaire éu Commandant
de la Forcs avisera par derit le Chef du Centrlle des Mouvenments de sem assord,
et celui-ci téldgraphiera au Détachement du Contrfle des Meuvements ou, le cas
échéant, & la personme prépomée i ces fonetioms. En pareil cas, l'auterisatioa
de veyage ou la feuille de route sera signée sur place et la efble sera
conseyvé comme justificatif, Saee




1.

8.

Toutes les demandes dmamant des bureasux e provinee devront done &ty
ecumuniquées au Chef du Comitrdle des Nouvements, en vue dé'obdtenir l'auterisa-
tion ndgassaire de l'Assistant militaire du Commandant de la Forss. Cem
demandss dsvront indiquer 1'itindraire complst de la pursorme pour laguslle
1'suterisation de woyage est sollicitée, ainsi que les raisoms.

L'etfiﬂigr,Jaaﬁuan(int‘la Détachement du Contrdle des ouvements =i, ln gas
6&héhm£ H1s prépesd & ces fonetions, sera temu personnellement responsable
de taﬁi’ infreaetion eux instauctions qui précident.

9. Le @eu#nnﬂuat de la Porce déelde que les instmietionas ci-dessus sersnd

reproduites tous les mols dans les ordres de service des garnisons afim de las
rappeler constamment 2 1'attentiom des intéresséa. Les infreetions 2 sas
sonsignes seront considérdes cemme um manquement grave & la diseiplins.

13.?&&1116# ;ccus;r réesption et confirmer que ls teneur des inatructions

si-dessis o bien été somprise. .

oL

Le Chef d'Etat-Major adjoint
Gal. J.7 ; ml




QY ‘ J u/ Lolr Al / ot

QG ORUC (LOGS) 628miiV-2
le 19 avril 1961.

Destinatalire

L2

donsicur le Directeur de 1'CTRACC, Lécopoldvillie
Origine : Chef du Contrdle des mouvenmsnts

Four inf, : M. Boukoun, Chef du cort de L'CIBACC, Ldéo
%. Gabriei, Centre administratif de 1'CTRACC, Ido
Chef de la gars de Léopoldville
Pateillon indondsien, Eitona
tfficier de liaimon indondsien, QG ONUC, Ldo
NEE

Cbjet t BEWIN

INGEHT I
' 34«:& i ;

HDCUBEIRN PAR C
TADI
&3

DEPLACEREN . DU CONT

1. Le bvataillon indconésien doit se rendre par chemin de fer
de Idopoldville & Hatadi aux eavirons du 27 avril. 11 smporters
ses approvisionnements et ses véhiocules, Voiecld le ddtail des ef-
feotifa, des approvisionnements et des véhioules:

a) Effsctifa: b) Matériel o) Yéhicules

T officliers 328 tonnes 14 jeeps

1 adjudant 27 remorques de

26 sous-officiers gl B
188 hommes de troupe J88p

222 (Total;

2, Veuillez nctor que le train spicial gqui servira au transe
port de ces militalres, de leurs approvisionnements et de leurs
vihioules devra 8%tre compos’ comme suit:

a) 1 voiture de premidre clamse & boggles
b) 3 voitures de troisibme classe & boggles
¢) 17 fourgons

d; 11 plates-formes

¢} 1 wagon restourant

oY

33 (rotal)

g. e train spécial devra se trouver lo 2% avril (si possible)
7 heures sur une voie d¢ garage de la gare de Léopoldville afin
gu'on puisse procdder au chargement des approvisiocnaements et des
véhiculen. Jette opération sers terminde le 27 avril 3 16 heures.



Les militaires ambar:; veront & 21 h, 30, Le train pertira de lo
gare & 22 heures le 27 avril et ltarrvivie 3 iatadi est privue
sour 5 0,50 le 20 avril.

4. Veuilles nocus confirmer que ce train spicisl sers mis &
notre dispositicn & la date indigule et que vous 8tes d'ncoord

en ce gqui oconoerne les detes ot heures de chargement, aiunsi gque
les heures de dfpart et d'srrivie. Les dates d4finitives sercnt
fixdes ultérieursment,

o

pour obtenir les autorisations ndcessaires.

G, Agries, honsieur le Directeur, l'assurance de ma consldde
ration distingude.

Le Chef du Contrlile des louvements,

( Commandant SHAHDAD)

5 Hous faisone les démarches auprds des autoritds congolaises



Jefl ot pre /,/?/7/7
The Director,

Compagnie Maritime des Chargeurs

Béunis
Boulevard de Loange
P.B. 656,
Pointe-Noire,
Rep. of the Congo (Brazzaville)

Leopoldville, 19 April 1961

Dear Sir,

Various quantixioéwof foodstuffs and merchandise for ONUC Forces
are expected to arrive at Pointe-Nolre on different ships belonging to
your Compeany.

I would appreciste your kindly adviaing me within the shortest
time possible of the conditions under which your Company would be prepared
to carry out the complete transport operation from the hold at Pointe
Hoire to the "Beach Otraco” at Leopoldville, giving details of the
cost at each stage of the operation. I draw your attention to the
privileged nature of the United Nations operations, and I would thus be
grateful for your quoting your lowest prices.

Also, I would be happy to receive 8ll useful infomation on your

Company's ships which will be transporting ONUC cargo and on ithe nature
of the merchandise transported,

Yours faiithfully,

Re Bernard
Chief, Procurement Officer
QHNUGC
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OHDRE UCTIDIEN
(PREMIBAE PARTIE)

~

DU HAJOR 4.3, RAIL, umm.w LA SECTIUN INDIENNE D'INTYNDANCE, O¥UC,
" LECPOLDVILLE (CCKGO)

LUNDI 17 AVRIL 1961

164 PARC DES TRANSFORTS

Les véhioules ci-ayrés sont réussignée coume suit, avec affet iamédiat s

Type de » Affectation Conducte
yéhiowls d'immatricuiation fciggli
a) Autobus
¥ercodes 5 tonues ONUC 7886 Yersonnel du dépét VICPOR
by w 3 tonnes QNUG 7801 Intondance de la ALBERT
section
e) Autobus léger VW ONUC 1006 Fersomnel du groupe DICRRIS
“yivres frais"
d) Jeer ONUC 2223 Groupe "Réception et WAMUsL
livraison®
&) Jesp oRUC 2228 Psrgomnel de bureau  AUTHINY
t) Jesp O¥UC 2229 Bdzinistration GESTUR
g) Jeep ONUC 2243 Sslle des rapports FAUL
et infimaerie
n) Jeep : ORUC 1706 Véniculs de résesrve, destin

deztind A remplacer  SFAVE
1o cas échéant les

vénicules en révieion . - 'cbega;*””

Pendarnt les heures de service, lea parsonnes Cl-eprés aeewmr™

To s de 1'utilisation desdits véhiculss ¥
2 13 Véhicules Begponsables
a) Autobus de 5 tomnes N° 7886, JLEFS (ffieier subalterne principal
Nes 2229 et 1706
b) Autobus 3 tonnes N° 7801 Cfficier subalternes
®he? de I'intendance intérieure
o) Autobus Vé N¢ 1006 Cff. subalterne chef du Groupe “vivres
fraias®
d) Jeep N° 2223 Off. subalterns chef du QGrouze
“Résepticn et livreisons"
e) Jeeps N® 2228 st 2243 Chef de buresu

f) La ijsep H® 1706 sera, en cas d'urgence, mise en szervice sur L'initistive de
1'efficisr subalterne principal ou du sous—officier du Parce des Transyorts.



-2 -

I1 ineembe aux officiers subaltermes intéremsés de velller 3 ce que les
véhicules en juestion ne servent yu'aux fins 4u service et & ce que les
carnets de route soisnt biew 3 jour au début de chaque course. Ml véhiculs
ne sers utilisé sn dshors des heures de service sans !'sutorisaticn expresze
ds 1'cfiisier subalterns vrlncipal Au terme de iz journée de iravail, les
conducteurs nettoieront leur véhioculs et bellmméreht frddemdteit yreecris.
Ils remetiront les clés de leur véhicule et lew deewments de route dlment mis
& jour aw sous-officier du Pars des iransports; qui, aprés aveir anneté sy
conséquences ses propres registres; sconfisra leadites clés 2% doewments aun
cammandant du détachement de garde.

Les drouments de rouls seront trangsiz »n fin de journée zu acus-officier
subalterne responsable du Fare des tranaports, aux fins de contrdle.

Leg conducteurs vérifierent journellegent, entre T heures et T h 30, sous
la supervision du perscmnzl responsable ghu Fare des tranaperts, 1'état de marche
de lswuré véhicules. Ils contrlleront notamment les niveaux d'essence, d'eau et
d'huile ainmi qus ds 1'élscirclyte de 1la batterie., lLes dispositions vouluss
sarent prisss le jour méms pour corriger toute insuffisance ou défeetucsité
qui aurs étd signslée pur les condueteurs ou dont l'existence aura ¢ié constatse
de quelque zutre fagen. Si dee difficultes surgissent, slles saront cignelées
all'efficier subalterne regponsable du Parec des transperts pour qutil fasse le
néseasaire.

™

Instructions > i'intention des conducteurs

a) Tout conducteur ne conduira gue le véhisule qui lul st assigné, sauf
8i un officler 1's sxpresséent sutorieéd A ceondulre un autre véhicule,

b) Il incebs au condusteur de a'assurer Que le véhicule dont i1 & la charge
est en tout femps en hen état ds marche. Il signalera sur—ie-chassp toute
défeectuonité au sous-officier du Parc des tranmporis.

¢) L'sntretien méecanique journalier des véhicules ss fera de 7 heures 2
-+ 7 b 30 § 1'entretien extérieur (lavage, netioyage) se fera 3 1la fin de
la journée de travail.

i) Le conducteur a'asmurerm au asb 3 dc chaqus course que les doewments d:

route sciepn en a im cﬂ&ﬁ%ﬁ,p sdgmandera au "voyageur
du rang e‘w »TERS DO M dans Ie

carnet de rout,eilgwlg‘lo étrage pRiROE 1%5@teur’ﬁ‘.§imm
ﬁu vehlcule. Aux fins Lo ”rsé*seramxépuxée

e) Les véhioules—mE & t e sucun tenpe Lalssiu B Sllvel anrrw,
& 1'intérieur du Parc des itransports.

£} Le ecnducteur ne laissers en aucun cas plus d'une perscans s'installer 3
gen od%é sur le sidge avant de la voltura.

g) Sous réserve des limites de vitesse pertisulidrss imposées par les
autorités locales, les vitesses marineles autorisédeas sont les suivantes

Types de véhicules Vitesses nsximaien
les Bn dehors Hes
uanatiana agglomeraiions

Tourisse 60 ¥mh 60 mh
Tous autrss véhicules 45 ¥mh 6% Tmi
PTous véhicules 4 1'intdédrieur ) 20 xmh

du Campsm



<
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h) Les conducteurs observeront les rdglements de lz circulation et

les précautions usuelles j

i) Les ysargonnes &irangires 4 1'ONUC me seromi an susun cas i{ransportées

‘& Dbord. des véhigules de 1'Organisation sauf gi un officier en u
axpressément domné l'autorisation.

k) Il eat striciement interdit & guieendue ds z3'installer sur iaa

cdtés e% les marche-pisd des vdhiocules, ou les panneaux de

ferneturs des cauions ewsouvemsnt. brngur con e pred ann aa He

1) I1 est interdit i quisonque de se tenir debout (unes les véhicules

en mowremonty - w hg

Consignes & cbserver en cus d'accident

Ltattention de tous les intéresséam est appelss 3 cet dgard sur 1l'ordirs
quotidien (premidre partie) X¥® 145, en dabte du 29 décembre 196C. Les

-

instructions aontenues dans 1l'ordre quctidien susmentioané ssnt reproduites en
tent qu'Annexe A du présent Ordrs pour l'informationm st lz gouverns de tous
les intéressésa,

Di

En cas d'urgeneca sn powrra aypeler les nuséres de tdléphone ci-apris @

Dépdt &'intendance de 1'CXUC 7292/7293
Pare des trangperts du

Dépdt 4'intendance de 1'QOKUC 7621

Hems des officiers du

Dépdt d'intendanse ds 1'02XUC 2760

Poliecs militairs 2159
*Servies ds sécurité de 1'CONUC 5703, 5088 ;

3921, poxrte 177

Le présent Crdre annule 1°'Ordrd quotidien N® 127 (Premidrs pertie) du
ler décembre 1960,

stribution 1 Toua intéressés,

Le Major commandant la Sactien



MNEXE “A" 2 1'ordre quotidien
r° 104 (Premidre partie) en date du
17 svril 13961

8i le véhicule que vous conduisez Wient 3 8tre impliqué dans un accident de ls
circulation, la conduite & tenir est ls sulvante :

4) Arr8tez votre véhicule;
b) Protégez~le aiusi que sa charge, contre les curieux et le chapardage;

¢) Donnez aux blessée éventuels les premiefa secours gue vous 8tes capable de leur
apporter;

d) Prenez les dispositions ndcessaires pour signaler 1'secident & 1'unité ou au
détachement de police militaire le plus proche, ainsi qu': votre unité;

@) 5i un agent de la police civile se trouve & proximité, et que des personnes,
des biens ou des véhicules civils soient en cause, faites-le venir;

f) Donnez & l'agent de la police locale ou, s'il ne s'en trouve sucun & proximits,
2 la persoanne, au conducteur ou su propriétaire intéressés, tous les renseigne-
ments vous concernant : nom, unité, n® de la carte d'identité, adresse, etc.

g) Obtenez en échenge du policier, ou ce la personne, du conducteur ou du proprié-
taire intéreseés, les renmseiznemente pertinents sur la ou lez personnes impliguées
dang 1l'accidents

h) Veillez & ce que les autres véhicules socidentéds ne soient pas enlevés du lieu
de l'accident avant l'errivée de la Police militaire, & moins gu'ils ne consti-
tuent un danger de mort ou un obstacle glnent gravement la circulation;

i) Demeurez sur les lieux de l'sccident jusgu'i ce que tcutes les measures nécesssi-
res aient été prises, & moins de risque manifeste pour votre sécurité personnelle;

j) Sauf en ce qui concerne les renseignements visés anx paragraphes f) et g), vous
éviterez de vous engager ou d'engager 1'Orgenisation au point de vue responsabilité;

k) Toute déclaration qui pourrsit 8tre demandfe i vous-mBme ou i tout sutre membre
de 1'0ONUC se déplagant A bord de votrs véhicule ne seront faites qu'a la Police
militaire ou & uneofficier ou fonctiomnaire de 1'ONUC. Ne faites sucune décla~
ration & ls police civile ni & quiconyue, & moine d'y &tre sutorisé var la Police
militaire ou un officier ou fonctionnsire de 1'ONUC, ot en leur présences

1) Remplissez sur lss lieux de l'sccijent la formule de déclaretion d'accident de 1la
oirculation;

m) Une fois eifectudes les constatations de la Police militaire ou ae 1l'officier ou
fonctionnaire de 1'0HUC ev, le cas échéant, de la Police civile, rejoignez votre
unité avec votrs wéhicule, & moins que celui-ci ne s2 trouve immobilisé., Si la
chose est impossible en reison de 1'état du véhicule et de 1'dloignement, gagnoz
1s base, 1'unité ou le détachement dv 1'ONUC le plus proche, ei mettez-vous eun
repport aves vos sundrieurs pour leur demsnder ds nouvelles instructions;

n) 81 votre véhicule est compldtement immobilisé et ou'il doive 8tre remorqué, met-
tez-vous en rapport avec la bas¢, l'unitd ou le ddtachement de 1'0FUC le plus
proche afin d'obtendr 1'aide néoeasaire.



OTRACO
COMMILRCIAL DEPARTWENRT
LEQPOLDVILLE

67/61/ ECRe= RG/SE 8, April 1961

Gentlemen,

Subject 3+ Shipments to ONUC in bond, leopoldville

We note %o our ‘great suryrise that your Motadi office is
forwarding unclaimed ORUC freight to the following adiress.

"Collector of Customs, order of Cenwarran
for ONUC, Leopoldville."®

¥e should be much obliged to have you tell us whe? instructions
are you following in forwarding these goods to our order.

‘e doubt that they come fron ONUC, and heve every reason to believe
that this is done on the initisiive of your Metedil office.

%ae request you as & matter of urgency to teke all steps necessery
to delete the notation "Order of Cenwarran®.

<e fully .understand your desire to relieve the congestion at the
port of Metadi and second this dewire most heartily, but we cennot
agree to having merchandise shipped to our owder, we havéng nothing
whatever 4o 4o with these shipments.

‘e meke every reservation s t. shipments forwarded in ihis
penner and decline sll responsibility for resulting possible demages.

we have strictly forbidden our offices to accept any arrivel notice
thus merked and sirongly insist that in the fulure the waybills be
prepared for the oxder of ONUC.

& copy of this letter is being sent to the Collector of Customs,
Leopoldville and to ONUC Movement Control for informstion.

Jery truly yours,
Cenwarran

(8) Re Joncates (?)



Matadi, 11 April 1961

ONUC
Movement Control
Ieopoldville

Matadi Zone
Iitigation Division

8/8 "African Grove" of 2,.,35361
B/L 2 Baltimore, T13 cartons of which
4 cartons missing

Gentlemen,

¥Ye have your letter of 15.%.61 forwarded to us by our lecpoldville
office,

In answer we advise you that we cannot give satisfmetion to your
complaint, Moreover, we fail to sec that & verified statement wae
prepaxyed upon receipt of the shipment in Leopoldville.

On the other hand, in accordance with Article 23 of the decree
of 19 Jarmuary 1920, our office offered the addressee an eportunity
for immediate verification of the merchandise.

With mgreta,we BETe,

Jery iruly yours,

Chief of Office Chief, Division ol ILitisetions

(8) J. WMABELA (8Y Re VUEGA
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vG/LP

OTRACO
PORTE OF MATADI Matedi, 31 March 1951
' ONUC Headquarters
Leopoldville
Gentlemen,

8/8 Rosandra of 7 March 1961 - B/L 3 Marseille
20 ceartons cigarettes - 370 kilos
ggé:ssr ONUC PX C/° Cenwarrsnt Léo/0-2163/PX

The sbove merchandise is being held in our premises.

The deadline for customs having pessed, the merchandise was
automatically trensferred to Matadi bonded warehouse, where they are
held at your risk and peril.

Therefore, please send us the following documents urgently:

Originel B/L ex 8/s Lydie or bank 1L/C

Forwvarding instructions

ONUC cgertificate of exemption from import duty

Je draw your atteantion to present storage charges by customss
1% frs per 100 kilos/month plus a fine of 200 frs for placing in
storage.

W@ remind you that following bonded storage all merchandise
suzceptible of exemption must be declared disturbed for comsumption
at Matadi,

For dutiable merchendise, the CIF Matadl is required to effect
the transfer to a bonded warehouse in the interior where the goode
continue to be subjesct to storage cherges.

Aweiting your reply,
Aoting Chief of Office,

De TAMBA

ces  QTRACGO



vG/LP ¥atadi, 31 March 1961
OTRACO

PORT OF MATADI ONUC Headquarters
- Leopoldville

Gentlemen,

8/8 Rosandre ex ILydis of 2/3/61 - B/L 2 Genes
1 ocas¢ personal effects - 197 kilos
T.CeSe 3794 ONUC ¥atedl

~

The above merchandiaeiis being held in our premises

The deadline for customs having pessed, the merchandise was
sutomatically transferred to Mmtadi bonded warehouse, where they are held
at your risk and peril.

Therefore, pslesse send us the following documenis urgentlys

Original B/L ex s/s Lydia or bvank 1/C

Porwarding instructions

ONUC certificate of exemption from import duty

7 draw your attention to present storage chergees by customs:s 15 frs
per 100 kilos/month plus & fine of 200 fre for placing in storage.

We fﬂi&fﬂut you that following bonded storage all merchandise

suac;gtible of exemption must be declared disturbed for consumption at
Matadi.

For dutimble merchandise, werokeNiisee, them CIF Matadi is required
to effect the trensfer to & bonded marehouse in the interior where
the goods continue tv be subject to storage chargess
AWaiting your reply,

Acting Chief of Office

(8) D. Tamba
co= OTRACO



= c/zi EXs fﬂfc‘//f@gg,
Coquilhatville, 5 April 1961

i MI‘. J. Azzam
s L United Rations Representative
e Coquilhatville

Our reference: 955/0431/417

Subject: . Recovery oL dransport costs
”\as*per waylvills L,T. 2099432
= 2099433
2099437 \
2099438
. S - 2099439
8 2099440

Dear Sir,

Following our conversation of this dey concerning the referenced
shipments, we confirm in writing, that we have received & verbal order
from & chieX of the United Nations contingent in Coquilhatville to
prepare these docurments in the name of the United Nations and that the
trangport costs are to be billed to United Nations Headquarters in
Leopoldville.

In view of this, 8ll Way Bills covering thes#® shipments have been
signed by an agent of our office.
Very truly yours,
Zone Controller Zone Chief
(s) N, YAMBA-YAMBA (8) As Ikwa
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Railway Company of the Bas-Congo
Katanga

Shortage Repart made out in conjunction with the Consignee

I. Description of the Consignment
No. and date of the transport document
(state numbers to enable the different railway systems to identify the consignment)
Neme and address of consignor ,
Name and address of consignee
Place of dispatch

Indioste the last means of transport, date of arrival, condition and nos: ‘of leads sealing the
doors of the waggon or the ropes of the tarpaulins.

Number of parcels according to the transport document
Description of the parcels and of the merchandise
Total weight of the parcels according to the transport document

II. Facts relating to the discrepance
Cite the clause of exoneration from liability from lisbility signed by the consignor

Detailed description of the outward appearance of the parcels at the time of delivery to the
consignee

Welght of the parcels according to invoice or other documents of origin
Missing parcels (number, marks, nos.)
Specification and condition of contents of parcels which have been opened

We certify that the above statements are correct

S0 ¢eO0 > ODs s e se the...OC...OlQ. 19..0.

The Representative of the Company The Consignee

6000 sB e RNOOISSTEDOeOIDPBOS S>»8000 30000000




A.

B.

C.

-2 -
Report of the intervening partlies concerning faulty or missing parcels
Railway station or port issuing the report

Description of the consignment

l. Way Bill RN® dated
(state numbers to enable the different railway systems to identify the consigmment)
Total numbers Kind Description of merchandise - Total weighy

of parcels
2. FName and address of consignor
3, Hame and address of consignee
4. lest means of transport and date of arrival
Description of the disputed parcels
l. HNumber and kind of disputed parcels and description of merchandise
2+ Detailed description of the ontward appearance of the damaged parcels
3. Weight of the damaged parcels according to transport document (if possible)
4 Established weight of the damaged parcels
5 Specificetion and condition of the contents (such a specificetion should be made
whenever at least one of the two companies deems it necessary)
¥Missing parcels
l. Number, description, merks and nos.
2. Description of the merchandise
We certify that the above statements are correct
Bitsecessvence the ec.nevscse 194,
The representative if the Consignor The Representative of the Consignme




Movement
Statiﬂn [ B BE BRI N )

Degtination

Remark

Date of arrival
(stamp)

-3 -

Delivery Note for Waggon F®.. seees.e

Train N°

Nos. of Way-bills

Representative
of Consignor

Consignee

Date

Number of Weight Joint
parcels reports

i
B
-

Representative
of Consignee

Observations
on arrival




Oonsignoxr 3 OTRACO. Port of Matadil
Coneignee: ONUC., M.C. Iuluasbourg EXPRESS

Place of lLoading Place of unloading
Port of Matadi Lulua station

Wagon N® 5926 YIA Port-Francqui Received for transport 14/2/61

Number Packing . Welght Description of contents
{ declared
650 Cotton sacke 29778 Maize flour

To be forwarded via Refugee Relief Ooordination

Total number of parcels 650 - 29,778 kg

I declare that I am aware of the terms and conditions, storage company
which is handling the transport of this consignment to the place of
destination

13/2/61 OTRACO, Port of Matadi
Signature of consignor

I exonerate the trensport and handling organigation from 811 liability
resulting from:

Signature of consignor Port of Matadi
Special remaxk and referenceass Raxpauiine Tarpaulins
s/8 Vinkt, 12/2/61 Iot of 21,000 sacks 4 leads 517112/15

B/L 5 BALTIMORE
Costa to be paid by ORUC

Transport Agenty (signed)



R

%

Q752 JCfeotriie 1O
General Staff Congolese National Amy
Ministry of Interior
ONUC Air Control Service, Iscpoldville

)
k-

At request Canadian Consulate General we ask authorization
fly-over for a plane of the Roysl Canadian Airforce, the details
being as follows 3
Une Horth Star plags of Royal Canadian Airforece, numbered 17518,
identification mark VCAOW and flowh by Squadron Leader L.V. Husey,
will leave Bangui on 12 April 14,30 nours (Greenwich) or 15.30
loeal time, bound for Nairobl where it will arrive 20.30 hoursm
{Greenwich) or 22.30 local time (stop) The plane will fly
in a straight line from Bangul to Entebbe in Ugsnda, flyins over
Equateur and Orientale rrovinces (stiop) The plane will heve
2 crew i six people and wili convey eighteen passengers who are
studenta at the Conadiaon Militery Acadermy, snd will cerry no
military equipment or arms. Full stop.
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¥y, Go Brinkman
ORU

Ref:s EXP/1750-MJ/SM/21 Leopoldville

Leopcocldville, 28 March 1961
Gentlemen, >

n/v KABALA at ¥etadi, 18 March 1961
B.5e B® 3 LIVERPOOL
¢ PARCELS

#e coniirm our telephone conversation with your offioc. during which
we told you ~»f the srrival at Matadl of the merchandize indicated above.

In order that our Matadi Agency may forward the goods we would be
plessed to receive from you the following:
CERTIFICATE CF EXENMPTICN
We remind you that lacking your dooument:tion theee goods will
be kept ip ¥atadil at your expense, risk and peril,

To evAid & riss in ithese expsnses we would advise you to send
us the above-mentioned documents s2s quickly as possible,

Yours very truly,
AGENCE MARITIME INTERNATICKALE,
Leopoldville Agency,

Je BUEAKA ROSE,
Procuration 0ff{icer.



973 (/rdi/l.ﬂtfy-//fé///g//
BT/EM/0PS THURSDAY 30/3/61
HQ/ONUG/OPS At 12H 30

DAILY REPORT ON SITUATION N* 80
MAP § MASTER PLAN OF THE OITY OF LEOPOLDVILLE
SGALE 1/20 000

1/ SITUATION Qum s'mp )

11/ A.Bs STOP RAS STOP

C. STOP ANC ELEMENTS COMPOSED OF INFRANTRY AND ARMOURED VEHICLES

HAVE SETTLED IN THE VILLAGE OF KIBANTU, SITUATED 130 SOUTH OF LEO
BETWEEN THYSVILLE AND MADEMBA STOP NO DETAILS CONCERNING THE REASON

FOR THIS CONGENTRATION OF TROOPS IN THIS LOCALITY COUID BE OBTAINED STOP
DsE.GoH, STOP RAS STOP

I. STOP ACCORDING TO RUMOURS NOT YET CONPIRMED FRENCH WAR EQUIPMENT
DESTINED FOR ANC IS SAID TO HAVE ARRIVED AT MATADI STOP \

J.K. STOP RAS STOP

L. STOP YESTERDAY AT 18H 00 STOP 3 MORROCAN OFFIOERS AND 65 SOLDIERS
LEPT FOR THEIR COUNTRY OF ORIGIN ON BOARD A GLOBEMASTER STOP

DURING THE SAME DAY STOP AT 17H 30 STOP ARRIVAL OF 10 EUROPEANS ON
BOARD A ONUC PLANE OOMING FROM KIVU STOP

AT 20H 40 STOP 5 KATANGAN POLICEMEN ARRIVED AT NDJILI PROM ELIZABETHVILL
STOP ON LEAVING THE PLANE THEY WERE IMMEDIATELY DIREOTED 70 BAMP NKOKOLA
STOP AND END ‘



Je Slocm Al & S Ao

Antwerp, 9 March 1961

Dear Sir,

In oonformity with instructions received from the
suppliers, in Reims, France, we are sending you enclosed 2/3
original bi}la of lading with a certificate of origin, plus
a copy of the dool%;atipn for storage in bon@ed warehouse, at
Metadl, covering & shipment of 80 cases of chsmpagne - 1864 kg,
shipped by us from Antwerp on the 3rd instent to your address

8%t Matadi per S.S. ILBGROIDVILL
We trust you receive the documents and merchandise in

ot

good order, and remain,
Yours failhfully,

Transportes Henri walbaum
(signed) Chief of Service FL. Wagemans



II

80 cases of champagne 1864 kg

The storage expenses, if any, will be charged to the shipment
The goods heve beenlcléared through the Customs
at Antwerp (Congo) for storage in public bonded
warehouse at ¥Mptadi, where they must be cleared
through Customs b, &nd for the account of,

The ONUC Movement Control Officer, Matadil



III
The Cormittee of the Champagne Wine Trade

Certificate of Origin
Act of 12 April 1941

Government Decrees of 5 October 1945 and 10 September 1947

~

The Committee of the Chempagne Wine Trade, after having considered

the declaration of 6 Pebruary 1961 from the Champagne Wya-Clicquot

Ponsardin, N.M. 3.348.39, Reims, certifies that the chaumpagne shipped

as stated below is a wine coming from the French region which hes been

given the right to use the name "Champagne", and that 1t hes been made

sparkling in accordance with the regulations to be complied with by

those who wish to use the name "Champagne®

Supplier Description of Humber of
the wine : Bottles
Mark 3

Champagne ONUC PX Officer

Vve Clicquot o©/o Cenwarren Scrl

Ponsardin Raccordement 8002/1

Reims Leopoldville,
Rép. du Congo
Leo/0-2163/PX
171/250 gross 960

Epernay, 7 February 1961
(signed) J. Pierard

The present document is valid for 180 days a&fter the
above,.

Recipient

United Nations
New York

¥ine destined
for the Congo

768 litres

date stated
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COPY
CUSTOMS
Republic of the Congo - Ruandi Urundi

Antwerp Office (Congo) Ref 3 AMI Noe ——m—=—-
Manifeﬁt Ko. A .

Declaration for Storage in Bonded Warehouse (Office Copy)
The underaigned-heigby declares his intention to import the below-
mentioned goods into the Public Bonded Warehouse at Matadi.

Neme and flag of ahip : Leopoldville - Belgian

Name and residence of imperters ONUC Movement Control Officer, Matadi

Country from where supplied: Prance
Country of origin: France
Port of knirys Matsdi

Bighty (80) cases marked ONUC PX Officer
¢/0 Cenwarran SCRL
Raccordement 8002/1
Leopoldville, Rép du Congo
Leo
0-2163 PX
171/250

960 bo:itles of Champagne - 12° -
® 768 litres - 1864 kg gross weight

Antwerp, 28/2/61
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QG ONUC (LO "E:) 620 - L0V
T5 nars 1u6l

Dsstinataire 1 Le Directeur Géndral, BFL, Albertville

Urigine t Chef du 3ervice de contrdle dea mouvements, G OWVUC, Léopoldville.
Objet ¢ Iransport de itroupes per bac de igomna & Alberivilie.
1. suatre cent trente ei un militaires malais, se dérlagent avec leur matérial

ot leurs véhicules, asont attendus 2 DAR=ES=3iLAAK A la fin du wois d¥svril ou au
début de mai. Ces militaires se rendront en chenin de fer do DaR=-hi-jALAAN 3

Kigoma et utilissront le bac pour ze rendre de Kigoma A Albertville. Kotre

service se propose de dewander A votre socidté de faire lo nédcessaire pour ue dea
pénichea solent mises 3 la diasposition des militaires lors de ¢a sacond traneport.
Xoug vous falisons parverir les renseignements qul figurent cl-dessus «fin que vous
puissies prendre d'ores et 4éjA les mesures qui s'imposent #t afin jutaucun contre-
temps fAcheux ne survienne jusiu'au xaasent ol notre sidpe vous préviendra 3 court
délal de l'arrivée des troupes.

2. Vous serez infommés ultérieursnent de la date exacte 2 lauuslle le tramnsport
devra 8tre effectué et des précisioms vous seront fournies sur le :atiriel, le
noabre de véhicules, etC.e..

3. Hous vous ssrions obligzés de bien vouloir nous fournir tout votre concours
et vous denandons d'accuser riception de la présente.

4. In vous adres«ant nca reuerciements anticipds, nous veus yrionz 1Magrier,
Konaieur le .irscteur génural, ltexpresaion de notre oonaldiration irds distinguée,

Cepiiaine
our le Chef du service de conirfle des « suvements
(BoH. Adavi)




«{} ot v&[r & - C/ car At {/ Q‘X
g b b Matadi, 22 March 1961
O1UC,

P.Os Box 7248
Isopoldville

Subject 3 OFUC conasignments via K'Dolo
8002/1 Cenwarran

Gentleme:,

We acknowledge reeceipt of your letter HQ. NUC (1oge) G.4-Nov
dated 13ti instent and would advise you that ONUC in Matadi used
to take four copies of esch 1T in our oifice for all your
consigmmentsy but since this office wae closed, we are keeping
them in our files. ile.ceforth we will send them to our ErM
{¥ntadi Port Operations) agent at leo, to whom we are sending
u copy of this lettier.

g t5 the red and blue coples of the Lls, that you mention in
your letter referred to above, we now rnothing sbout them. Pleese
contact the N'Dolo RE station on this matter.

Yours faithfully,

Administretive Diviasion Hntadi Port Opedations
Chief of Division Chief of Operations
(signed) G. vangana (sizned) L. Mansoni

cct EPM Agent, Ieoj with, attached, copy of letter from wiUC Leo

eoc: Ioounents wIffice: Piease forward ell coples eddressed to OHUU Hatadi

coc: to our Ei¥ agent at leo for OKUC Leo



IeoPOIdville, 23 March 1961

OKUC
P.0. Box 7248
Leopoldville

Attention Mr, Peter J, Hazou

Gentlemen,

~

We thank you very much for yours of the 18th instant and ask
you to forward the cases to be carried by ONUC aircraft to
Stanleyville to the following address:

DIFCO scrl

12 Avenue Ma jor Massart
B.P. 212

Stanleyville

We have taken note of the remarks concerning the transportation
of goods and indicate our agreement in this matter.

We thank you agein for the assistance tlhat you have given us
and remain,

Very truly yours,

(signed) Rs Roegiers



ORUC Yovement Control, Leopoldville Airport
K'Djili Adrport 16 March 1961
Leopoldville

Dear Sirs,

re : Documents for Air-Conzo Charter Flighis

This is to confirm the conversations between members of your
staff and our Station Menagers concerning the documents to be sulmitted
1o our cleasrsnce aervice for each Air-Congo cheyrter flight.

These documents are. indispensable for i

1) filldng out the load sheet

2) the statistiocal service of the airport

%) our bookkeeping deraritment

4) complying with the international regulations governing
eir transport of goods, passengers and mail

Apart from the documents which you send on bosrd, would you kindly
hapnd over to our clearance service twents minutes before esch
departure:

3 coples of the freight menifest stating the number of items
and the weight of the goods in kilos:

3 copies of the passenger l1list giving the namee of all the
passengers

It is not surificient to state the number -f passengers because
after sach departure e have to make out & ticket for each psssenger,
with his name on it,. This is absolutely necessary in order i cover
our liability in emse of accident,

If, for prectical reasons, it is impossible for you to enter the
nemes on the passenger liets, you should then state th. total number
of passengers and attech e list of names correspouding to the number
given on the pessenger list.

Thanking you in sdvence for your co-operation,

Je remain,
Yours faithfully,
Station - Yansgers Chief of Sexrvice, Ground Opszrations

(signed) A. Geethals (signed) R. Denis



357/CERN/JADO STOP AM STILL AVAITING YOUR ANSVER TO ¥ KRR 350/CIRy/

JADO OF 20/3/61 STOP TO ERNABLE ME TO BRING UP TO DATE GHG OF THE
ROYAL ARUED FORCES® AT RABAT WHO ARE CONSTANTLY ASKING ME FOR THIS

INFORMATION STOP AND ERD
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Destinataires Officier de lisison du contingent marxocain
Origines Chef du Contr8le des mouvensnts,

Copie pour u:ro. Assistant -ﬁ..uhin amwvh én Qemad&m des foroes de 1%0NUC
@pérations ailitaires,
“Chef &t service logistique,
Chef du servios du Hagdrdel,
Chef du Persomnel militalre,
Chef de ls Division des Finances,
Gamison du Q0

Chef du Service de 1'Intendance

Gaatrﬁlo m acuvenents Elisabethvills
ol E'Djil4

Chef du service dn logement,

Commandant de la Base de H'Djild,

Colonel Worrel, USAF, H'Djili

Opérations adriennes,

Service posial,

1. Bn relison du petit nombre d'appareils de ltaviation anériouins actuellement dispow
nible an Congo, il ne sera pas possible d'assurer le trunaport du masériel et des wéhie
cules des détachenents marccains qui arrivent aotusllement du EKatangs méridional.

2« les troupes auront priorité sur le matérisl et slles seront ashemindes par aviom
gxBoe & 5 ou € vels supplémentaives au cours de la seamine. Deuxr de oes vols doivent
partir anjourd 'hui. Nous ne pouvons préoiser 1lhsure de départ prdéwvne pour les antres
vols; ni le nonbre exact de ces vols. Il est dono n écessaire qu'un détachenent d'en~
viron 25 hommes demeure sur placs.

3. lLes vols dssourant & effectuer doivent avoir lien durent la pramidre oun la secons
de semsine 4'avril, selon la date & laquelle arriveront des appareils C 124. Ces volse
devruient permetire dlassurer le transport du matériel et des wéhicules @%0.... qui
entretemps seront acheminés par avion sur H'Djili.

4o Afin d'&viter toute perts; st pour gu'un personnel suffisent soit dieponidle
pour assurer le dichargement des appareils &e 1'0FU et des appareils américnins, nous
vous conseillons de diviser le détacheoment arridre en deux groupses.

5 11 serait soubaitadle qutun groupe coumpremant 1 officier et 5 hommes soli: Tate
taché an Contr8le des mouvements 4 Elisadethville jusqu®d oe que les opérations de
tmnsport scient achewies au départ de oette ville. Ils gagneront E'Djill par le der=



nier appareil guittant Elisabethville pour tmnsporter le matériel marocsin. Vous de=
vres vous advesser directement au QU du Kutanga méridional pour prévoir le logement de
ce groupe et & toutes autres fing,

6« Un sutre groupe compremant 20 Lomues ot un officler deviu Otre affecté & E'DHIL
ol 11 sere ruttaché au Détachement du Contrdledes mouvements. Il s'acquittere, outre
la mission dé ji mentiomnée, de la gavde du matériel.

Te Lo logement doit &tre prévi duns les tentes installées & E'Djili. A cot effet ot
en toutes sutres matidres s'adresser su Buresu de carnison du Q0 de 1'ONUC.

8. Par anesure de sicuritd ‘et eurison du mangue d'sspace, AUCUR metériel marooain
ne sera entreposé dans le hangay amdricaine

9¢ Il eat soubaintble gque des mosures sojent prises immédiatement pour constituer
les deux groupes sus-mentionnds dams lee deux villes indiquées.

10. Veuilles acouser réception.

Le Lte Cole 2o Abdmllah
Chef duz ContrSle des mouvements,
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Destinetaires : listes A, B, C, et D pour adeptiern
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DEPLACENINTS DU PERSONNEL MILITAIRE

&
<t

22 mars 1941

des mesures gul
Albvertville
lekl'
Coyuilnatvil.e
ullSabetthllﬁ
Foma
Lulusdourg
Port Francqul
otanleyv1lle
R'Djili

Chef du service de contrile des Mouvenents

&l CIVIL Db L'CNU

Copie peur inf.: Assistant militaire aupres du Commandsnt en Chef -
référence: votre letire du 20-3-01.

Chef du Personnsl militaire

Chef des services adwinistratifa

Chef du service legistique

il

1. Les instructions figurant ci-aprés entrsrt imméddiatemesnt en
vigueur. Vﬂus vaxdrez bien assurer gus:

;) tous les membres du versonusl militaire se déplagant &
vers le Conge sent manis de leuxr carte d'identité et in-
signes ONUC et gue

b) tous les membres dn personnel civil se rendent dars len

o Y
ge des.agant d'un pout% a

carte d'ideantité ONUC et

previnces ou
teurs de leur

et

2. Les membres du perseanel civii
£ Cl-densus,

weraient | sux instruetions eunsncées
vout dépliacemsnt tunt qu'ils nfauront
mentiemmes.

3 Veuillez accuser receptisn de la presente
mer gus veus svez bien compris lss inatructions qui

Lt-C
Jiy wervie

IR
heri® L

militaire

t por-

HuId.

1'avtre sen
a'un bras

Jul

&

BB
noete «f nous cenfir
fizurent ci-dessus
l. d. Abdullah
g ) )
o de centrals cap

ouvenents

sa cenfer-
se verront interdire
pas obtempére aux erdres

tra--

et
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22 pars 1961

Destinataire 3 Lisutenant Britel

GekhaBe don TL,4.8.
Radbat
Karop

Cher Lieutenanty

Acceptes tous mas reserolsnenta pour voirs lettre du 6 mars, éorite 2
bord dw 33, BLATCHFORT. Je vous sais gré des aimables paroles. que ¥ous
avez ouas 3 mon endroit. Jeo suls heureux d'apprendre gue tous Wwos smis
vout bien et qu'ile ont gans doute maintenant regagné lewrs foyer .

La Jeep 3 laquelle vous faites allusion a &éjh 61 u&mﬂh
états gque nous svons feit parvenir aux autorités coupétentes. Or, ¥tus

n'ignores sans doute pas que, peu aprds voire départ, tous les wéhioculss

ot fournitures appartenant % 1'ONUC, y. eompris ceux qwe wm Qmﬂ-’ﬂm“

seront raautwsu A vaﬂtzc, :u qu:i nous »maum ﬁﬁ vm 1“ expéd
ultdrieurement. Il es=t &;alement possible qu'un docord intervien
sujet entre 1'0YUC et voirs Gouvernemens. ¥'hésites pas 2 ne faive'
si je puls vous §tre d'un secours gqueloonque. J'aimerais, %ﬁl‘-ﬂ 3
vous exprimer toute ma reconnaiseance ainsi qu'aux sutres of oL
warocains aveo lssquels j'ai eu ) faire pendant mon sfjour A ﬁa

Veuilles, Je wvous prie, mze rappeler au bon souvenir du ea;um
des Lieutenants Hohammad, Ibrahim, Hussein, Trouci et de tmﬂs !9

En vous remarciant encors une fois de votre letire st on W
soubaitant mille bonmes chomes, Je vous prie de oroirs, cher m:nm,
% ues sentiments les plus cordisux. 5o




Rail Operations Leopoldville, 17 March 1961

ORUC
Royal Building
Leopoldville

Attentions Commander SHAH Dad,
Movement Control, Leopoldville

Gentlemen,

Following your letter QG ONUC (LOGS) 642-MOV drted 14 Harch 1961,
we have the honour of giving below ocur suggestions for the rapid
shipment of goods addressed to you at Leopoldville or beyond.

The Port of latadi has esteblished an office in the railway
station of Leopoldville, asnaged by & port representative, This
office performs exactly the same functions as the Hatadi Import
Office.

We would therefore suggeat that you contact the representative
(phones 4761-2421, etc. extensions 420 and 430) and give him all
instruetions and crders relating to shipment of freight destined for
use by the United Nations in the Congo.

It is therefore unnecessary for you to have a representative at
the ?art of Hatadi proper.

¥e are instrueting the Port of Matadi to advise you es rapidly
as possible of the preclse quantities of goods addressecd to you.

Ve trust that the measures here ocutlined will be to your

complete satisfaction.
Very truly yours,

Hanagey Rail Operations for the General MNanager
(signed) A. PIOKA (signed) J. IYEKI




2O3%7 . dc/L@Qﬁf?’Q/j@?‘/

20 ﬁara 1961

1. Il est notifié par la présente oiroculaire & tous
les intéreseés que le Détachement du contrSle des mouve=-
mentr de Kamine a cessé de fonctionner le 19 mars 1961 et
g'est inatallé & Albertville & dater du 20 mars 1961.

2. Les envoisg de fournitures, matériel, etc, & desti~
nation de Xamina seront désormais expédiés directement au
degtinataire.

CHIEF MOVEMENT CCNTROL QFFICER.



| 8%

omUC RQ,
(Liaison Office)

“THI; ROYAL BUTILDING®, Albert Blvd,

Léopoldville, 24 February, 1961

I beg to inform you that the Indonesian Contingent
will bo repatrinted botween the last weck in Felruary
and the first week in March, 1961.

A ehart of this movement with all the details availabdle
at the present time are herewith attached as Amnex A,

In this regard, will you kindly notify all thoss concerned
80 that the operation mey proceed smoothly.

Yours faithfully,

(signed) P.C. Major Ghorpade,
Chief Liaison Officer.
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I. iz tremaler of sdvmoe 53
Cogudlhntville to lao.

I1. 3 towwler of Indow Az
nogdian troops o Goms
0 Lops

IIX. Tremsiar of tho
Sontingont's oqulzeont.

1v. e km*‘m of mbﬁm Ar
fron Coquilitrille to Tao.

Tha teonmior will e oede in
JER planon %o be ointioned
in Coguilhateille.

Tho trannfsr will bo oade in
IR plamon to be atstionsd
in Gopa.

The trenafar will b nade ly
river. Tho boots, including
bargee for hosvy ecuizmeat,

i1l be furniched hy OTRACC,

pansfor will bo made Wy
m plenss $o o sbationed in
Comuilhntville.

Botaile of tho Tlight zohednle oill
bo issted 2t o lator $lome Yy the
Ufficn of Hovement Contyol and Aly

Oraretions,

fptails of ‘o transfor will de
spuod ot o Z&ﬁw time.

The OTRACD Unite will bs in ploce ond
rondy for loading »t Coguilbetville
furing the day of 20 Peb. The loading
ghould be findshoed By 22 Peb. at the
latest. Tho achedule for the aowoent
o loo vwill be under thw direction of
OrRAIC,. The povesent should be
WW?}M

Vetaile of the flights will Yo issued at
& later §me Yy the Oifies of Hovapent
fontrel and iy Jpervelions.
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%o V. Tramsfer of bomwy soulroent Badlvay 2 froight tradn will loave loo
Bk, % railwey from Loo to Hetedi, daring the evening of T Herah,
o B0 in Yeladi on £ Baveh.

7
8

9 % vIi. Mfm! rxr the @m fpdluay A WM mﬂmwr tznin will
WWM. M?Mt@mmﬁs‘mﬁeﬁ
10 Bopah,

dp The tranafor will Yo muds YW
{(U.2.4.) @0~ on a United Tiotes ship.
friacan

tetalils of tho rellwy & W&wﬂn
bemﬁmxmwﬁmwm

Botrils of s relleny transfer will
be {smond 2% h later ¢ioe by the
Gftioe of Povement Control,

The enbarkation rlene snd the nems of
$ha ahip w11l be amounosd st & later



A8E/ SC/ oy M1C /5y~

FROM: SECTOR COMMANDER MATADI

TO:  MAJOR SERGHINI ONUC LEO
INFO: CHIEP LOGISTIGS ONUC LEO

¥O 5/0NUC/FRM/S.M. OF 28/2/61
CANNOT LOAD TRUCKS STOP COMBAT RATIONS AND PART OF AMMUNITION ON BOARD

SHIP STCP REMAINING VEHICLES AND EQUIPMENT TAKEN OVER BY ONUC EMBARKATION
UNIT MATADI FOR EVENTUAL FORWARDING TO LEO BY CNUc STOP AND END



78 67. : Sc//émx.}v/c//g.

FROM ONUC KANINA
TO 5SSO EME HQ ORUC LEOC

HQ KAMINA WILL NOT PAY US 12 DOLTARS A DAY STOP CAN YOU ARRANGE THIS
FOR US SOONEST AND Iﬁiﬁj@&h& HQ KAUINA JSTOR/ IP THIS CANNOT BE ARRANGED
I HOPE YOU WILL SEE TO IT THAT WE ARE TRANSFERRED BACK T0 LEO WITHOUT
DELAY



/890 SC /ey N1C/ 20

Assoelotion des Intreprises
de la Province Oricntale
feBuPely Stanleyville, 24 February 1961

Tos lir. idcuta, Chief of Civilian Operations,
CHUC, Stanleyville

Subjects

Dear Sir,

I beg tc reler to ocur telephone conversation of 21 Pebruary 1961
durins which we told you that the stecks of formie acid available to
the rubber factorics in the province are nearly exhausted,

Formic acid is necessary lor the coagulaticn of latex, i.e, for
the production of rubber.

At the present time thies produet is one ol the uost prolitable
Tor export und cne of the nost sultable for long-distance transportation,
in view of its relatively high cout,

Ori ntale Irovinee has aany rubber factories, but they +ill be
forecd to close in o very short tiume owing to the lack of acid. The
Lecopoldville Government has hitherte refused to grant import licences
for aecid.

There is & stock of more than ten tons of this acid at the Sccidtéd
Chiminco in ILeopoldville, but Air Conge has refus-d to transport acld
by aire 1Ihis is a mild acld, znd we haove been infoermed by expoerts
that there is no dunger in transporting 1t by alr 47 4t is packaged
in aluainius eontainers, that is, il it is given suitable treatuent,

In view of the Leopoldville suthorities?! refusal to co-cperate
vwhich could bring about the closing

facteries in the Provinece, we reguest the United Natione to intervene

of the lust rubber exporiting




by buying this acid in Leopoldville and reselling it locally to
rubber exporting firms,
This would avoid putting meny lens of thousands of the best

workers out of caployment,

(initialled) J. Crabbé G, Autrigue
Director President



Stanleyville, 24 Februsry 1961

Dear Oir,

Ve attach herewith a copy of the note which we have sent
te the United Eatipns in Stanleyville concerning the aboves
mentioned queestion.

We have requested the Unitcd Nations to be so kind as tc
contact you to see if an agreement can be reached on this
important matter.

Yours faithiully

e Crabbé G‘Q Autriqua
Director President



REPUBLIC OF THE CONGO /gogr Sc//"?'MC/)‘y

HEALTH SHERVICE
MATADI

REPORT (F EXAMINATION AND SEIZURE X° 8

On 20 February 1961, I, Joseph Boyedn, Veterinary Technician,
Judicial Polioce Offioe}' of restricted suthority, examined at the request
of OTRACO MATADI in Store ( B/H ) one lot of 17 bags of corn flour coming
from New York, consigned on the “Vinkt", B/L 3} Philadelphia, 12 February
1961, %o ONUC, Matadi.

Weo noted that 17 bags of corm flour were wet and unfit for
gonsumption,

For the abeove atated reasons, they were deolared unfit for

consunption and wers seiszed.

The 17 bags of corn flour seized were destroyed by irmersion in

water in the presence of a ocustoms official.
In faith of which we have drawn up this report.

We gwear the report ito be itrue.

(sigmed) (illegidle) (signed)(illegible) (signed) (illegidle)
for OTRACO, Port of Matadi, for Custons. Veterinarian.



//0/0} JC/@Z;/'MC/;G/

Destinataire i3 Infirmerie de la Brigade tunisienne

Origine s Chef du Service du contr8le des mouvements
Objet 3 Yalise perdue

\

Veuillez avoir l'obligeance d'informer M. KABOKGO, de vos services, que, en appli-
cation de la circulaire administrative n® 75y le Service du Contentieux et des Réclama-
tions a rejeté sa demands.

Pour le Chef du Service du contrlle
des mouvements 3



QG KATANGA MERIDIOBAL ELISABETHVILLE

4G BASE DE KAMIEA
COMMANDANT TROUPES MAROCAINES JADOTVILLE

MOV 1848 STOP 'VOUS AVEZ DEJA ETE INFORMES PAR TELEGRAMME OPS 428 DU 5 MARS QUE ARMEE
DE L'AIR AMERICAINE NE PEUT ‘PAR SUITE DE TRES NOMBREUSES MISSIONS RAPATRIER LES TROUPES
MAROCAINES DIRECTEMENT DE KAMINA DANS LEUR PAYS D'ORIGINE STOP TOUS LES SOLDATS MARO-
CAINS SE TROUVANT ACTUELLEMENT AU KATANGA QUITTERONT MATADI PAR MER VERS LE 2 AVRIL
STOP AVANT CETTE DATE ILS SERON? REGROUPES A LEOPOLDVILLE STOP VOUS RECEVREZ D'ICI
PEU DES INSTRUCTIONS DETAILLEES ST0P

CHEF DU CORTROLE DES MOUVEMENTS

CC/ Assistant militaire aupris de M. Dayal
Conseiller militaire du Commandant des forces de 1'ONUC
Commandant de 1'Air
Chef d'Etat-lajor adjoint
Chef des Opdérations militaires
Officier de limison du contingent marocain

Lt. ool. ‘Mmﬂh’ Chaf du Gontrﬁla
des mouvements.




s SeHh o6 e /&S

Q6 ONUC (LOS) 6°8-liov
en date du 9 mars 1961.

Deatinateire: Directeur de 1'OTRACO, Léopoldville
Origine . : Chef du contrdle des nouvenents
Copie pour information: ». Gabriel, Sidge de 1'OTRACO, Léopoldville
Chef de Gare, OTRACO, Léopoldville
Bataillon indondsien, Léo.
Officier de lisison du contingent indonésien
Objet 3 Transp chenin de fer du Bn. indondsien de Ldo b MATADI

Référence : Lettre H° QG ONUC (LOGS) 628-liov en date du 23/2/61

1. En raison des événenents survenus rdécerment & iatadi, et
conpte tenu de la situstion actuelle, nous serons dans 1'impossi-
bilité pendant un certain temps d'achenminer le contingent indoné-
sien de Léopoldville i latadi par chenin de fer. Nous svons par
eannéguent le regret de vous faire connaftre cue les deux trains
réservés conforndment & notre lettre sus-mentionnde ne nous seront
pas nécespaires du nwing pendant un certuin temps. Veuillesz donc
considérer la demande sue nous avions présentée comme nulle.

g Nous voue prions de bien wvouloir excuser ce contre-tenps.

Capitaine R.H. Rizvi
pour le Chef du Contr8le des pouvenents



757 SH vl e SFR2

OPS IMKEDIAT

QG KATANGA KERIDIONAL, - ELISABETHVILLE
QG BASE DE XKAUINA
COMMANDANT DES TROUPES KARODCAINES - JADOTVILLE

Jiste) STOP REFERENCE TELEGRAMUME MOV 1848 EN DATE 9 MARS S5TOP

NE¥ YORK A ACCEPTE RAPATRIER PARA AVION LES TROUPES MAROCAINES
DY'ELISABETHVILLE ET DE EAMINA DIRECTEMENT DARS LEUR PAYS D{ORIGINE
STOP CALENDRIER DES DEPARTS EST PRETARE A NEV YORK ET VOUS EN
INFORMERQONS DES RECEITION STOF INSTRUCTIONS DEJA DORKEES CONCERNANT
RETOUR PAR KER DOIVENT ETRE CONSIDEREES COLKE RULLES 3TOP WOUVEAU
PROGRAIME DE DEPART VOUS SERA COMURIQUE S0US PEU 3T0P ACCUSE
RECERTION 3T0P ET FIN

CHEF DU CONTROLE DES HOUVELENTS

CC. Assistant nilitaire asuprtas de M. Dayal
Conseiller militaire &u Commandant des forces de 1'ONUC
Commandaent de l'air
Chef des opérations militeires
Officier de limison du contingent marocain
QG ONUC 628<ov

Hajor Shah Dad
Chef du Contrfle des mouverments

10/3/61



S /b~ /0/‘2"5

&G ONUC (J00E) 642-M0V
Le 14 mars 1961

Destinataire ¢ Monsieur Yekki
Dirgoteur de 1'OTRACC

Origine ¢ Le Chef du Con:x8le des mouvements

Ubjed t Approvisionnements

l. Depuis le ’ mars, nous ignorons tout de la situstion des arriveges et du réachemi-
nement des fournitures qui parviennent & 1'0OBUC par le port de Hatudi.

2+ Clest pourquol nous vous saurions gré de bien vouloir nous faire connaftre, dans
les plus Lrefs délais possibles, les quanitités exactes de marchandises de 1'CNUC se
trouvant & Matudi, afin que nous pulssions aviser des dispositions A prendre.

3. lNous vous saurions en outre gr¢ de bien wouloir nous indiquer, le cas dchdant,

quellaes mesures vous aves déjh prises ou envisagez de prendre de votre c8té en ce qui

& trait 2 la manustention ou & 1l'scheminement des fournitures sotuellement immobilisdes
& ¥Matadi.

4. Cette question revl8tant pour nous un caractdre d'urgence, nous vous serions obligés
de bien vouloir faire diligenve.

Pour le Chef du Contr8le des mouvements

(Commandant SHAH DAD).



Selioem e ) d

IRACO

iublic Enterprise

36/233 United Hatione Jrganization
in the Congo

Royul Bailding

Iwopclovilie

\ loc oldville, 2/ februury 190l

Please sddress ansver Lo

X 3 ' N by g ¥ W T
ﬁﬂl ey ’}‘g

Yol Howid
Tel, 2421 x%.9511
tur veforenect  356/332/CL

Geuntlenen,

"% 3
e

Ve ecniirn that jour clfice ppecilically rogucsteds

1 first e¢lass rallcar or 43 lst class tickets - 43,520

1 second * " ® 72 2nd ® " - 23,016
and 8 third " " " 580 3 ¢ » - 106,140

As we sald in our leilter 0.127/332/CL dated 27 Janmusry 1001, it
is because the musber ol carsy, rother than travellers wue senticnod
that the bill covered the total nuaber of scots olierreds

Had thiz not boon the cape, l.0ey 1L the request had been Jor
egulpment suilicient to trunsgort X passengers, ve would h we Lade
available the appropriate eguiment, hus utilising fever curc.

The smuie sitwiticon cecowrred agaln on the 16th innd,, {ur the
tronspordation of Judanese 10008,

Yo therefore regretlully aaintuin cur tordid and veuld asl you
ploage $0 settls this blll at your curlicet ccnvenlence.

Per the Chicd o Jaill @ porationd ‘ dannger, Heil (perations

{6i:med) Al Sory {oi-mnd) Ae Vicka
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QG OHUC (LOGS) 642 -~ OV
15 Hars 1561

Destinataire : . Xumega, Otraco, Léo

Origine =~ : Cpntr8le des Nouvements (Surface)
Info. % ble ?i@kﬂj Otraco, Ido

QOffietier de liatson P.3.0. 06 ONUC

Objet H

1. Un lot de 35 cmisses de marchandiacs destindes 3 la
Poree Spéciale lalaise a été expddié de Singapour via as "RAS
HAERSK" le 21 février 1961, L'envoi devralt actuellenent &tre
parvenu A lmtadi. Nous vous adressons ci-joint le manifestc du
chargenent. Hous serions heureux que cet envoi parvienne & L.io
488 que possible et aimerions 8tre avisdas de la date & laguelle
elles y psrviendront.

2. En vous remerciant & l'avance

Pour le Chef du Contr8le des iouvenents
cagp. H.H, RIZVI
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,/ < {f{ i '/ G ONUC (LOGS) /6/45 - Mov / o
Le 15 mars 1961

Destinataire @1 Le Directeur de l'Exploitation Rail CUTRACO, Léo

Origine ? Chef du Contr8le des mouvemente, G ONUC, Léo
Objet s Cexrtification de la note de frais afférente au transport des troupes
mslaisesg

~

R6f. 1 votre lettre n® 396/332/CL du 27 février 1961

l. La note de frais relative au transport des troupes malaises de Matadi aléo a été
certifiée exacte par notre service. ille a été envoyde i FRIDAM pour suite A donner
et roglement.

ps le Chef du Contr8le des mouvements

Cpt. EQH- RiZvI.



Y2y

G6 ONUC (LOGS) 642 - iov
16 mars 1961

Destinutaire 3 {. Kumeza, OTi4C0, Léo
Crigine 3 Service du contr8le des mouvements (par eau et par terre)
Copie pour
information : M. Ploka, OTRACO, Léo
Chef du Service du matériel, & de 1'UNUC, Léo
bép8t centrul du matériel de 1'ONUC, iéo

Objet § Depk

1. Un envoi d'environ 20.000 chemises et 20.000 pantalons destiné au Dépdt du matériel
de 1'0MUC, Léo, est arrivé & Matadi le 27 février & bord du S5 TEHAKAWA HMARU. Hous ap-
prenons que l'officier attachdé au Cervice du contrfle des mouvements, qui se trouvait &
cette époque & Matadl, s'est déjd ocoupé des formalités douaniéres et s obperm les au-

torisations nécessaires. Nous vous demundone de bien vouloir vous charger du transport
Jusqu's Cenwarren, lLéo, des chemises et pantalons mentionnés ci-dessus. Vous 8tes priés

d'effectuer ce transport le plus 8t possible et de nows faire connafire la date d'arri-
vée des marchandises.

2. lNous vous en remercions d'avance et vous prione dfagrder l'expression de notre con-
sidération distingude.

Capitaine

Pour le Chef du Service du contrfle des
mouvenents

HeHe RIZVI



QG ONUC (LOGS) 767-MOV
16 mars 1961

Destinataire s Garage DIFCO
Origine 3 Lt. Col. Zafar Abdullah, Chef du Service du contr8le des mouvements
Copie info 1 Groupe du contr8le des mouvements, N'Djili

Objet t Expédition de piéces détachées & S le

Nous apprenons de M. S. Dharman, Chef des Services administratifs, que wvous avez
regu l'autorisation d'expédier & Stanleyville 150 kg de pidces détachées pour automobiles
a4 bord d'un appareil de 1'ONUC. Nous vous prions d'emballer ces pidces le plus t8t pos-
gible dans des caisses et de les envoyer au Service du contr8le des mouvements &
N'Djili.

A 1'attention de N'Djili s Veuillez prendre livraison de la marchandise & son arri-
vée et faites nous savoir quand elle sera préte & 8tre expédiée.

Capitaine
Pour le Chef du Service du contr8le
des mouvements

Nielsen
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1961 FEB 26 AM 10333
O.N-U.c.

FROM: MAJOR EL MOERI MATADI
T0:  MAJOR DRISSE, BR. LEO,

FOR YOUR INFORMATION STOP CAPTAIN HATIMI ARRIVED AT 1730 STOP ANOTHER
TRUCK ARRIVED FROM LEO AT 2300 HOURS WITH MOROCCAN ARMY LOGISTICAL
MATERIAL STOP PLSASE EXVEDITE DEPARTURG OF A DETACHMENT OF 90 th
BATTALION WHICH IS STILL AT LEC (?SAJLPM) PROVIDED FOR THE
BEGINNING EMBARKATION AT 0800 HOURS ON 27 FEBRUARY 61 STOP AND TRD




N Y /‘/ } e / S( )

1961 FEB 25 PN 3:21
O‘N.Ulc‘

FROM: SECTOR COMMANDER MATADI
TO:  MOVEMENT CONTROL ONUC HQ LEO

UNCLAS NR 374 /0NUC /FRM/SM/P.C. STOP OF 25/2/61 STOP

NEED IMMEDIATTILY HELICOPTRR TO TRANSPORT TWG MOROCCAN OFFICERS TO LEO
TO BRING BACK CHEQUES COUNTEVSIGNED BY CHTIEF FINANCIAL OFFICER ONUC
STOP REOURST PERMISSION TU USE HELICOPTER WHICH LANDED AT MATADI THIS
AFTERNOON STOP AND END
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QG ONUC (LOCS) 628 - MOV

Le 24 féwrier 13961

Destinataire 31 Le Directeur de 1'0THACC, Léopoldville

Origine t Le Chef du Contrfle des mouvements
Cbjet + Mouvement du contingent indonésien de Léopoldville & Matadi

Léférence 3 Lettre du QG de 1'CNUC (LOGS) n® 62610V, en date du 25 février 1961

Four info 3 M. Gabriel, 8idge de 1'OTRACO, Liopoldville
Le Chef de gare, Léopoldvilla

1. Seraitell possible de faire en sorte que les effectifes indondsiens qui voyageront

4 hord du convol epdeial du 9 mars pulssent, moyennant paiement, se prucurer au wagone
restaursnt du Coca«Cola, en plus des autres bolssons (thé, café, etc) ordinsirement

disponibles » Il y a lleu de prévoir une comsommation de 84U bouteilles de Cocu=Cola
uwiron.

2. Nous vous asurione gré de bien vouloir accuser rdéception de la présente lettre,
en nous sizgnifisnt le cas échiant votre accord.

Pour le Chefl du contxdle des mouvenments 1

Le capitaine i1, RIZVI,



WAYA s¢ /Ay

TROOP TRANSPORTS
USHS OFF, R.H, BLATCHRORD (1w-AF153)

AND
USHS ORN, LIRITeSLTIRE (P-AP154)

IRVCREATION PAMPHLET
POR

CARIN PASHENOBRS

Revised Bdition, Fobrusry 1961

Tramnalated from & Prancsh toxt.

61-3593

Mc/{g"
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Yaloome aborrd 1 The Militory Command on hosard wishes you ®hon
voyase®, ond will do ovarything in 4its powor ic mako youwr arousing s plossant
ons. & ask you 4o help us in eakine this possidls,

The Military Commnd on board 4s composed of mawnl officers ond
sailare. This whip hap a civilisn ovew,

A1l oxrdove mmm to meogongers are issued by the 0.0. Troops,

The vureoss of is paophlet is to moqueint passengers with the
rules of tho ahip,

Thie ship is o trooo transport snd osrries neither women nor
childrens the infurm:tion that follews is, therefors, only of conoern to
offioers trovelling as psssenrers,

ALAR PRILLS « #1°E ATD ABANDOH SHYP.

A fire fighting 4rill and an abendon ehip drill are held as soon
as posoidle following depariure, emorally ot 2 P, on the day of aalling
or the noxt day.

The start of ths {ire alsrm drill is signaled by a single long blast
of the ship's siren »md the ringing of alarm bells in the ship.

Thon the alarm is sounded, all passangsrs, with the exoception of
the at-£f anpoint. d for the durmmtion of the trir» Wy the Thator-st-Arms of
the passencer troops, will go to their eabims, mut on thodr lifebelts and
mailt oxders. Tho signal to sbandon ship is givem by seven shori blrsts of
the ship's siren, followed by & atendy blast and the ringing of alarm bells
in the ehip. %When tho alarm ie soundod, all officorepassengers will mroceed
in sllence to the beat st ticnm assiconed to then on € deck, and - emain
there until the drill ie ended (3 short dlasta), Deotailed inetrustions
congorning the location of boat sistions and the maymer of donning the 1lifo-
bolt will be found on the endin wnlls,



OFFICIRS' DAR (PX)

The officers! bar ie loc ted in tho officers' lounse on D Deck,
The hours of opening and pricee will be posted, Any chanze in the hours
of opening will be announced in d=ily oxrdors.

Change for the Coon=lola dispensers may be obhtained in the bar,
B*RBIR ) ’

The brrber shop is on € dec:. There im usually a b:rdbor among the
soldiers on board; the hours and priee lists will thon be -ublished.

LIBR'RY

A library ie availsble for the officers in oabin oclass, It is
looated in the itrocps® lounge, compariment F=~5., Ililgpary houre and the
ontalogue will be mado available durins the erossing.

CTREHA

Yovies are shown every ovening for the offisers., Tho timo of the
showings is posted in the officers'! lounge. Uencrally specking, shows for
officers bhegin at 10 PH., Officers are requosted mot to sit on the tables
and sideboards of the dininz room,

LAUNDRY

Owing to lack of fecilities and the noed to ecve fresh wator, thers
is no laundry sorvise for officers, oxcept if it is a lengthy trip. In suech
osegos, 1.0., 4f the orossing tnkes more than ten days, a small amount of
laundry may be dons Yy contacting the office of the 0.C. Troops.

LSISURE OCCUPATIONS

In addition to the cinemn and the librery, ono or more grmes ~f bingo
may be orgonised during the crossing.

Books and magasimee will be distributed during the crossing.

Chesa, checkers, monopsly and playing o rds are available tc proscngers
from the epcoial services officer. Since the number of theso gamos is limited,
passencer: are advised to form groups in such & woy that the largost number
may portieincte in the games,

Musionl instruments may e loaned to passengers, who are requested to

take good care of them.
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Fagoengers who would like to org nige a variety show may get in
touch with the Commanding officer of the Milltary administration on board,
or with the speeinl sorvices officer, If you csn ming, dance or play an
instrument, oxr if you are willing to glve talke, you are sarnestly requested
%o mnko yourself known.

The hours and pigoeg vhere pgames and musiocal instrumente may de
obiained will be announced s on after departure.

WOTICHR 0 PA 'SERGERS ~ RADIO

All passengore will please acruaint themselves with the notiocos that
will boe posted in the loungos and follow the instruciions that ore appiiceble
to them.

Loudspeakers on board will be used only to broadeosst importar’ and
urgent notices, Orders and instructi.ns givon over tho louwdspeakor system
mst be earried out immediately.

Passencers may sond and reooive rmdiograms. Radiograms to be sent
mst be handed to the radio officer, The hours will be posted and published
in the ship's newspaper,

RELICIONUS SERVICES

Religious services will be vgondusted by the ship'e chaplain and by
any military chaplains that may acoompany the troops.

The d=te and itime of religi-us sorvices will be announced in the
ship's newepsap .. or in daily orderes.

REWSPAPER

A daily papor is published while the ship is =%t mea. It givea the
nows, oontains nrticles »nd other informetion,

Pansongers who mey have articles to submit for publication in the paper,
or who would like to assist 4n the editing may zet in touch with the ship's
ghaplain,

D783

Instructions goncerning dress during the day will be issued by the

Heater-at-Arme. A uniform with tie is generally roquired for dinner,
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SICK CHlLl.

Siok o0all fur offiocers is gencorally at 9 AM. The exact hour will be
announosd in ths ship'ec nowspaper oxr in daily ordere.

Urgent treatment im given at any timo.

The sick day is on D deok; mocess to it is by companion ways 6 or T.

Dyramsnine, agaigpt soasiokness ia available at the siek bhay.

Pasuengers are advised not to overds sunbathing, espooially in tropical
waters.

CABINS

Cabins areo assigned by the shore services of the MSTS, Any change must
have the prior approv:l of the 0.C. Troops,

Te aid cleaning and inspection, pacsengers are recuested to remain out
of their cabins between B130 and 11 A.M. Tlease remove your shoes before
lying on your bunk and ploase do not smoke in the bunk. FIRE IS THZ GREATEST
DAZARD AT 3EA,

Of'ficerc will planse take o re of their porsonal helongings. Stewards
are not suppossed to touch them or put them away. FPleuzse do not remove
blankets, pillows, sheots, lifebelts and chairs from the cabin.

CABIN CLAUSG DINING ROOH

The officers' dining room 48 on C deock, Tho table and s rvice numbers
asre noted on your embarkation card. Meals at sen are usunlly served at the
following hourse:

Breckfapt «~ first sorvioe
= second service

Lunch - {irst service
- gooond service

Dimner - firet sorvice
= gooond ssrvice

7130 = 8315
8:30 «~ 911%
11:30 A= 12115
12330 - 1115
5300 =~ 5:45
6100 = 6145 PR

Passengers are requested to be punotual for sall mmals, Only fresh
fruit may be taken from the dining room. Ti-ping is prohibited on all
Hsrs ﬂhi!ﬂo

EddEER



LIOHTS OUT

Lights ocut is at 11 P.H, Pleoase do not talk lowdly or sing, eto.. after
9 P, Poxrt of the orew is on duty st night and must therefore slsep during the
onxrly hours of the evening.
PROHIBITED ARBAS

The bridge, engine rcom and superatruoture of the ahip are OFF LIMITS
to prssengoras. - :

Cfficera are allowed ‘on A Deck (the dook above the main deck) between the
smoke stack and the radio office. Please do not go noar this office or enter it.

Acoeus to the dining room ie PCRBIDDEH, except during meal bhours and, in
the portion of the room reserved for this purpose, during film showings.

Smoking in the dining rcom is prohild ted,
GEHERAL INFORHMATIOR

The office of the 0.0, Troops ie on € Deok near oabin 219,

The troop offiece is on € Decl:, port gungwey, near orbin 212,

The chaplain's office {also the newepaper office), the barbershop and the
pursar's office are on € Deck, starboard gangway, behind the dining room.

The office of the Kaster-at—Arms is oabin 219, oppoeite thal of the 0.C.
Troops.

Mail may be pusted in the maildbox in the offioers' lounge or at the
purser's of fice, Stampe may be had as m Tule in the ship's canteen,

Acoording to whethor the ship is salling from West to EBast or Bast %o
West, clocks are put forwsad or put baek when the ship orosses a time szone,
Clooks are usually adjustod at midnight. Time ohanges ars usually simounced
during dinner.
DISEMBARKATION

The hour of arrival 2nd the hmrs of landing will be anncunced shortly
before arrival in port,
PLCASE RETURN THIS PAMPHLRT T TH? €,0,.TROQPS BUFORL DISTEMB RUING,
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TRANSPORT OF TROUPS
USKS BIATCHPORD and USN3 ELTINGE
RULZS POR DAYLY INSPUCTION ARD QUARTHRING OF SOLDIERS

1. All the qu&rta?a for soldisrs will be inspected daily:
a) Detail W@aouqn will be held at 10 hours by an inspection
teom comprising the OC Troops, the Mrzater-nt-Arms of the troops embarked
or his representative, and the Officer in Charge of hygiene and oleaning,
All troops will evoouate their quarters during the inspeotion exoept
(1) RCO in oharge of the Mesedeok, (2) the Company Sergeant-Major,
(3) the Measdeok Orderlies, (4) the Mossdeok Cloaners. The NCOS! in
chrrge of the dollets will stand Wy for inspection,
b) A health and safety inaspeotion will be held at 10,30 p.m. by
the OC Troops and the NCO i/o Mossdeok, or as may he otherwise preseribed
by the Master-at-Arms, The decks will be olear of trash and trash~osons empty.
2. The following rules will be ¢a.ried >4 on all ressleckss
a) Doecks will be swept, serubed and awabbed every morning.
b) Ko psrsonal gesr will be left on the decks except gesr-bags,
which will be put on the hateh or hung from line along the bulkheads.
) All lower bunks will be raised to an angle of 45 degrees.
d) Drinking founinine will be carefully cleoaned and dried.
) DBrass and ohrome will he polished.
£) Companion ways from messdecks to top-side dooks will be swept
and kept olean at all times; tho stepes will be oleanod with a heard brush and the
sides with soap and hwot woter and & rag.
g) Trash cons will be amptisd and sorubbed with a brush dadly. Gerbage
will be thrown overboard =t the stern.
h) Bunks will not ba taken off stanchions,
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1) Intentionally tearing the bunk canvas is prohibited and the
drowegtring is not to be taken off. Damaged canves will be replaced
with cloth which may he found in the cleanins locker,

J) Fire-hoses, fire-extinmuishers and fire-plu; s will be kept free
at all times from material such as celothing, towels, eto.

k) All ‘exposed: pipos, air-vonts, beams, cablos, etc.., will be
oloaned and dusted daily, Wothing will be placed on those fixtures near
the overhead.

1) Thers will be a lifeo=jsciket on each hunk at all times, exoept
during exerolses and in o:8e of orders to the oontrary. The lifo-jacket
will he placed at the foot of the bunk or atiached to the chain on the bunk.

m) Swabs will bo olecned ond dried aftor each use, They will be
rut in the rack on the mesadack «r wiil be left to dry at the stern; they
mst not be left unattended.

n) Bunks and equipment will be arrunced as followss

1) Bunks will be arranzged as indicated in the diagram below;
peraonal go.r will be o refully placed and the life-jacket will bo folded,
Troops should be able to lie full-lengt: next to thoir gear, arranged

nag followst

Sheets and Gonr- 1ifo~-

pillow bag Jadicot Blankats

HAAD FTET

2) Kithags will he oar fully pilod on the hatoh in oaoch
mossdoek or hung from the stringers (pipres along bulkheads).
3. Zoilots snd wash-roomss Tesms to clean tollets will he assigned
to the oi'fioor and serreants in choarpe of hygiene and eleaning. The

sarreants will be resprneible for ‘he eondition of the toilets,



At loanst cne man will be on duty in the toilets bhoth day and nizht to
izoop them 6lcan, Tho dock of the toilets or wash-rooms will be washed
vhenever neceasary. All wosh-howls and urinals will be kept cloan,
and metal zcoessories will be polished. The toilot orderly will oheck
on toilot-papor rollsg meverel times daily. He will alaso see that no
ono throws trosh or c:’;.gax*mte butts in the tollots, and that no solid
ghjeota ore vut in the ¥C bowls,



1.
2.

3.

4.

S
6.

7.
8.

9.
1o,
11.

1.

2.

3.

GU&RD PoGT Hﬂo sevsw

Looaﬁion seecavecens

Genearal tructions

Teke over the post and sll the public property whioh is there.
Stand centry 1n:i,-1 proper mannor, always be alert, see and hoar
all that goes on,
Report any viclation of the instruotions which the sentry is
rosponsible for o rrying out.
Repeat all oalls from guards ot more dimiant posts or fram the bridpe.
Do not leave the post until relieved.
Recaeive, e¢-=rry out and transmit to the relieving sentry all orders whigh
may be ziven by the Captain, the senior officer on duty, the orderly
officer and officers and non-cormimsioned officers of the Guard, not to
aocoept any orders from others.
Kot to speak to anyones except in the line of duty.
Oive the alarm in onss of firs or disturbance,
Call the aoxporal of the guard in nll cases not covered by these inmtructions,
Salute all officers and all eolours and unocovered flags,
Bo espooiclly vigilant at night and during the hours when ordered to
challenge, challenge anyone at or neor the post, not letting anyone
pass without proper avthorizastion.

Speoial Orders
KAN OVERBCARD, If a man falls overboard, ory "MAN OVSRBOARD, TC PORT
(or ™0 STARBOARD)® until four blasts arc blowm on the ship's siren.
If someons else ories "MAN OVERBOARD™, repent the call., Immedistely
throw the man in the woater a 1ife bolt and follow his position in the
water as long as posaible,
IRk, 1In eape of fire, go quickly to the moarost telephone and dial
351 to report to the bridge the location and the extent of the fire,
Pull the nearest firo-alarm znd iranemit the information,
LIGHETS oUT, Enforee lights out 2t 2300 hours.
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TRANGPORT OF TR.OPB
USHS BIATCHFORD ARD USKES ELTINGE

DRILIS

1. WEXKLY DRILLS_r

A firo drill end on sbandon ship drill will bo held onoh week during
the orossing.
2. FIRE DRILL

The signal for a fire drill is a contimious ringing. At this signal,
ell cabin passengers will go to tholr oabine, put on thoir lifo-judkets and
proper headwgenr, and wait for instruotions. All soldiers and soniries will
g0 to their quartars, put on their life~jackete and rropar hond-gear, and
wndt for instruotions, The eompletion of the fire drill is snncunced Yy
three short bell signals.
3. ABDANDON SHIP IRILL

Fire drill will usunlly be followed by an abandon ship drill. The
pignal to abandon ship is at louast six short blasts on the ship's siren
followed Ly ono long one, accompanied by corresponding bell sigmals,

a) CABIN PASSENGERS

At the signal, all oabin passengors will go gulokly to the boat
at:tion on 0 ded: apaisned to them. The bont staotion of each oabin
poasonger ie indicnted on the door of his eabin, Iven-numbered siations are
on the otarbosrd side, odd-numberod at tiome are on the port side. Passongers
will line up and faos cutbonrd whon they hove reached their ansigned station.

b) SOLDINRS

At the abandon ship sigmal, mpasdeck morgoants will lend tholr men
to B Dack vhere porsomel of the 00 Troons will toke thonm to the proper
gt tion. All men arriving on D Deck YWy go-panionways 1, 25 3, 4 and 5
will proooed forward and will stand awvey from the boots. Heon arriving on
B Deck by companion woys 6, T, 8, end 9 will proosed aft and will stand
awvny from the bonts. NCO's 1/o messdecks wiil .emain in their mossdecks
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until the evacustion is comnlelie, will moport tham olear to the Troop
0ffice, nd will then go to their assismed bont station on € Deck.

The prooedure should bo to empty the lower mossdecks firat; o8 soon as
the MCL in chorge of tho next lower deck paosos tho hatchway, the

HCO in oharge of thonaxt higher deck will lead his men up, and o on
until all tho mossdecke have beon ovaouated., NCO's in chorge rust not
un during the evacuation. The clearing of the mossdeoks should not
toke longer than 5 or 6 mimutes, The completion of the abandon shiy
drill is announced by throe short siren blasts. At this mignal all the
soldiers will go book to their moasdeoks and hang their life~jadkoio

on the chain at the fool of their tunks, Cabin pascongers will :eplace
thoir lifo=jackeots in the aprropriste place in their cshins,

4. Other ozeroisen will be held during the arcasing with the aim of
ensuring the safety of the possempers, bDut they do not oall for the
partioipation of the passongers. Prasonoors should stay in their cabin
or moosdec: during tho ABC drill (Atomio, Biologioal and Chemiocal Varfare),
whore they will be ~iven imstrustions over the loud-gpeaker, THIRE IS
RO BIECKTHG DORING THESS DRILIS,



4G ORUC (LU0s) 628 -~ 1OV
23 février 1541

Deatinateire 3 Lo Directsur de 111400, Lécpoldville

Crigine

] J’-LT:}‘E ; -

8 ie Chef du Contr8le des mouvements, =3 de 1'0NIC, Léagaldvillo
Chjet t DRAMSTORT PAR SATL 0 CGHT

MO SBONME IR DE LVOFOLDYILLE JUo U4

1. Le contingent indondsien doit faire aouverent de Léopoldville X Haladi au dénut
du moiw prochain, aves -ed Tourniturces £t se vihicules. Ce déplacenent ricesitera
1a nise en service des deux convola apéelaux ci-aprés 3

‘ a) ‘ apéol

SO FGSITIOR DU GONVEY

1) Yoiture de lére clzase 1
) Yoituresz de Jime clasze ]
3} Jagona couverts 26
4) Jingons plata 22

Total 48

COAPLLTRION Al CUNVOT

1) Yoitures de lire claass 2

) Voitures de léxe classe 3
3} Foupgon 1
45 7oiwure restaursnt 1

Total 13

cl-aprés ¢

a)

EFPECTIFG, WREIPURE A V' RIQULES & T SPURTER

e)

EFPLOTIFS o7 POURNICURE.

a)
1}
2)
3)
b)

1) Le train sura en gsre & partir du
devra 2tre ter=iné le 7 wmara 1961, A 17 heures, iLes trouyes zonteront en

voliture & 70 b, 45

)

Effectifs

Officiers 1 i
avus~ofiiciers 4 soit 365 normes
Soldate 354

Yo 1r = 330 tonnes environ, y ompris

6G tonnes de nuniticns.

Véhicules

Jeeps: ordinaires
Jesps aveo canon

=3 g O H

Caxions & tonnes Soit 58
Remorques 1 1/7 tonne véhicules.

temorjues 1/4 tonne ?
4otocyolettes

LERS

Léopoldville le 9 uars 19€1
A CRABPURER

Lffectifs

Officieres 81 \

Sous=officiera 19 i Soit S8 783 haumes
Goldate 7068

Fournitureg - 20 tonnes

?¢ Le chargenent des convols st 1o trajet s'efestusrornt nocformément 3 1'noraire

5 mars 1951, 3 & heures, <t le churgemant

2) L8 départ de lu zare de Léopoldville est préwu pour le 7 wars, & 21 heures.

3) L'arrivée R -atadd e t prévue p.ar le 8 nare, & 5 heures.



1) Le train sera en gare } partir du 9 wars 1561, & & hourss, ot le

chargencnt devra dire terminé le :8:¢ jour & 16 hewres. Les troupes
monteront en volture 3 20 k., 45.

2) Le départ de la gare de Léopoldville eat préwu pour le 9 mars, &
Z1 heures,

3) Llarrivdéa A Hatpdl est prévue pour 1e 10 aars, A 5 heurss,

3, Bous vous ssurions gré de bien vouloir nous confimmaer volre sccord en e qul

a tralt & la miee on servioe par 1YUTRACO des ocornveis sussentiomnds airsi su'd
l'noraire préwa pour les opirsiions de chargemsnt =t l'exdoution du tranaport.

Pour le Chef du Contrlle des mouveszenta,

Le Capitains H.He Bigvl

Your infomation 1 . Boukow, Ohel du port UIRACU, Léopoldville
¥+ Gabriel,
Siége ~oclal de 1*OTRACO, Léopoldville
Le Chef de .ave, Léopoldville
L'Ofricder so-mandsnt le Batsilion indonésien, léopoldville

'0fficier de limiwon indonésien,
4G de 1'0NG0, Léopoldville,
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0 OFGC (LOCS) 628 - pOV
2 Pévrier 1361

Destinateire 1 Le Directeur de 1'OFiACO, Lécpoldvills

Origine t Lo Chef du Conirdle des mouvements, w3 de 1'05UC, Léepoeldville
Objet s JRAESPORD PAR wazz 8 _CONTIN

1. Le continger$ indonéalen doii faire mwvuvesemit de Léopoldville A Jasladd au délut
du mole procusin, aves e fournitures ¢t 2e- vibicules. Ce ddplassnent rndoceaszitera
ls nize en service Zesz fawg_ eorvols apbgisux ci-aprds 3

vl & 5
O runIPION 00 conveX LFPRCTIFS, COURHITHGEL 4f VERICULES & PRAIBPORTES
1) Yoiture de lire¢ clases 1 a) Effestifs '
2} Voliturss de Jdme classe 5
i) dagona couveris 26 ‘_,3)') ‘"?fﬂ“? :ciors z soit 165 homnes
4] Jngons plate 22 1) Soldats 354
0N 48
Total 48 b) Iournitures - 330 tounes environ, y ocspris
60 tonnes de nmunisions,
o) ¥éhiowles
1) Jeeps ordinaires z )
2} Jeaps aves canon -
3) Canione 6 tornes P Soit 38
4) ‘emorques 1 1/2 tonme 2 véhicules,
5) Nemerques 1/4 tonne 2%
€) ¥otocyolettes 2
COIPLRITION W Cunvel EPPLCTIFS BT POUENITURES A TRANSPORTER
1) Voitures de lére olasse 2 8) Effectifs
?) VYoiturex de idme classe 9 _—
Deficier 6 ‘ :
3) Fourgon 1l i f“'xi* :gi?f:aim 12 Sedt SR 189 hommes
4 »’nitum re:taurand 1l 4 c:id&ta 'mé
Total 13 b) Fournitures 20 tormes

?e Le chargesent des convois st le trajet s'efTestueront sonfermément A l'horaire
ci-~apris ¢ .

-

1) Le trein sors en gare L pariir du 5 wars 1961, A 8 heures, «t le chargement
dovra Stre terziné le 7 mars 1961, 4 17 heures. les trouges nonteront en
voiture B 20 b 4%

2) Le d4part de la zare de Léopoldville est préwu powr le 7 mars, & 21 heures,
3) L'arrivde & iatadi e-t privee pouwr 1le B pars, & 5 heures,




AN S¢/ oy HC/E3.

CORTIRGENT HAROCAIW XITOEA

NOT STOP HOTHE MOV 1A28 DAvE 18 VBV IFR
BE VM CORCIRNAIT PAS UTOP REORVPTONS CCEFLIC/PIONS CAUSER

~
-

B ‘ CERY CONTROLE HOUVEMEND

a6 orue (Loos) 628 KW,
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KARLO (?KALEO) CLEAR 71 TO LOGISTICS LEO - PARDI FROM PROCUREMENT SORAT
HAVE MANAGED TO BUY LOCALLY THIRTY TONS MAIZE FIOUR AT 4450 FRS PER
TON AND FOR SPEEDY DELIVERY STOP CAR WITH MANIOC FLOUR CANNOT BE FOUND
HERE PLEASE SEND BY AIR AS QUICKLY AS POSSIBLE (?) TWENTY TONS STOP
PLEASE CONFIRM

———————————
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22 fév 1961

Chef des Services Adminiatratifs
Chef du Service du contrfle des mouvements

VALISE EGAREE

Info s M, Kabongo Raphael, ¢/0 Infirmerie de la Brigade tunisienne, MC N'DJILI

~

1, M, Kabongo Raphaiél, Infirmerie de la Brigade tunisienne A Léopoldville, a signalé

a4 notre bureeu qu'une valise lui appartenant, tranasportée par lee soins de 1'ONUC, avait
été égarde. M. R. Kabongo nous a expliqué que le 18 janvier il voyageait sur un avion
ONU se rendant de Luluabourg & l'adroport de N'Djili et qu'aprds avoir débarqué on lui
avait dit de se diriger vers le bureau de ContrSle des mouvements. Il laissa donc sa
valise auprds des autres bagages déchargés de l'avion, et comme il n'y avait pas de trans
port il dut passer la nuit 2 N'Djili., On lui avait dit que sa valise se trouverait le
lendemain au Roysl, ol tous les bagages seraient envoyés, mais le lendemain, quand il
voulut la reprendre, elle ne s'y trouvait pas.

2, C'est le Sergent Seelling~Joergensen (danois), actuellement en permission, qui
avait regu 1'ordre de déoharger les bagages de l'avion et de conduire les passagers au
Service du contr8le des mouvements. Les bagages restirent auprde de l'avion, ensuite
chargés sur des véhicules congolais et transportés au Royal. Ce n'est pas la fagon dont
on procdde normalement, mais l'avion dtait arrivé & 19 heures avesc & son bord le général
Foster et sa suite et & la sortie de 1l'aéroport sous ces Messieurs prirent place dans
leurs voitures particulidres.

3. Le lendemain les services oongolais firent savoir au Service du Contr8le des mouve-
ments qu'ile ne retrouvaient pas la valise en question. Ils furent activement aidém par
le Service du contr8le des mouvements de l'aéroport de N'Djili. Les recherches conti-
nudrent ensuite asuprds de la police du GG, de la compagnie congolaise de transports, etoc.
Honsieur Kabongo se rendit méme de nouvesu & Luluabourg pour s'assurer que la valise n'y
avait pas été retournée par erreur.

4. M. Kabongo a déclard que cette valise appartient en fait & sa jeuns soeur qui était
arrivée le m8me jour sur un avion de la Cie Air Congo, et qu'elle contenait i

20 jupons 2 draps

20 sous-vétements 2 paires de boucles d'oreilles
10 chemisettes 1 oravate

4 paires de chsussures 1 bouteille d'ean de cologne.

5. Nous vous signalons ce qui précdde pour information et suite A donner.

Lt. Col. Z. Abdullah
Chef du Contr8le des mouvements.
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55/0180/T.21%

From: OTRACO, Pperations Division

To : ONUC, Mstadi

Subject : QONUC yehicles on-lighters at Matadi
- Lo

\

Jith reference to your letter of 16 February concerning the despatch
of the above-mentioned vehicles, we inform you that it was on the
instructions of the Local Commander and Commander of Security Forces
at Matadi that we sent this material to the Congolese National Army
in Leopoldville.

Will you be so kind as to contact these Authorities so that your
services in Leopoldville may make the necessary representations to the
responsible services of the Government of the Republic of the Congo.

Yours faithfully,

(signed) G. Wangana L. Mansoni

Principal Chief of Principal Chief of Service,
Division,

Matadi Port Operations.



Matadi, 16 February 1961
OTRACO,: Matadi Port Operations

- Subject : ONUC vehicles on lighters at Matadi

Dear Sirs, .
{

-;\ N

With reference to my letter of 11 February, I have learned from
ONUC Leopoldville that the vehicles mentioned in that letter were
delivered to the Congolese National Army in Leopoldville in accordance

with documents prepared by your services in Matadi.

I beg to draw to your attention to the fact that these vehicles were
bought by the United Nations from the Belgian forces, and that they are
consequently the exclusive property of the United Fations Organization
in the Congo.

I regret that I must accordingly hold you responsible for your failure
to carry out the instructions given you in my letter of 11 February,
and also responsible for all the consequences which may result from your
action.

Yours faithfully,
(signed) Captain J.C. PFenger
VMovement Control Officer



-------

Matadi, 11 February 1961
OTRACO, Matadi Port Operations
Thé Director -

Subject : ONUC vehicles on lighters at Matasdi

Dear Sirs,

~
,

With reference to the above-mentioned vehicles which were sent
from Kifuku and are presently on lighters at Vatadi, would you kindly
send the following vehicles :

18 Bedford lorries plus 18 water trailers
1 ambulance
1l bus

to the Food Relief Co-ordinator, Luluabourg.

I would point out that these vehicles should be despatched urgently,
as they are to be used for the relief of Kasai refugees.

Also, kindly send the following :

2 water trailers

14 jeeps plus 3 stretthers

1 crane truck

1 tanker
to ONUC Movement Control for Base Ordnance Depot, c/o Cenwarran siding
8002/1, N'Dolo, Leopoldville.

P

I particularly call to your attention that the expenses of this
operation should be billed to the ONUC l{eadquarters, Leopoldville,

¥ours faithfully,

(signed) Captain J.C. Fenger
Movement Control Officer
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Headquarters ONUC
(Liaison Office)
"The Royal™, Dvd. Albert

Leopoldville, 15 February 1961

Subjects

LERBAP RS %28 D1 OO0 1Y) gj inrent

References Telephone cunversation of 9 February 1961
between the Chief of Staff, Congolese
Rationsl Army, and the Deputy Chief
Liaison Officer.

I have the honour to notify you that the iloroecan contingent will
be repatriated some time between the second and the last weeke of
February 1961.

A schedule of troop movements with all presently available details
is attached hereto as Annex "A",

Would you pleasec be kind enough to bring this schedule to the

attention of all concerned in order to ensure the avoldance of any
incident,

Yery truly yours,

For Major Ghorpade
Chief, ILiaison Office,



DETAILS

RENARES

STEP DATE PHASE HEARS
4 20 and III(b). Transport of air Transport will be effected Flight details will de
21 Feb., troops {personnel) by UN sircraft as well as  deterained in close
and light equipuent aircraft rented Irom Ailr liaison with the '
from Kikwit to Leo. Congo/Sabena. Movement Control Office/|
Office of Air Operations |
] 15 te IV. Comeentraticn of ship Transport will be effocted Details and liaison with |
22 Peb, EKitona and Banana by river. lovement in the management of Otraco,
garrisons at Hatadi. daily re=lays must be .~ The garriscns will be |
completed by 22 Feb. at relieved by the Sudanese |
the latcst. Battalion not later
than 19 rbbru&ry.
6 22 Febe Ve Transport to Matadl rail Special mili*awy train will Details for this raoil
of Horoccan troops - leave Leo during the movenent to be announced
concentrateld at Lec. evening of 22 February. later by the Kovement
Control Office.
T 23 Feb. VIe Dransport of the rail Transport will be by rail Detalls regarding the
Thysvilile garrison to during the evening of special military train, |
Hatadie 23 February. aa well as the timetable
will be announced later
by the Hovement Control
Office,
8 27 Febe. VII. Transport of the ship Transport by sea in a US Contingent will embark
entire contingent from (USKES shipe. at Matedi starting at
Hatadi to Casablanca.  BLATC 0800 hrs on 27 February,
AF ORD) in lisison with the

Hovement Contrcl Office,
the Management of Otraco |

and the Ccngolese
authorities.




STHP

PHASE

MEANS

DETAILS

RYDIARKS

20 and
21 PFeb,

111(b)s Iransport of
troope (personnel)
and light equipuent
from Kikwit to Iecos

Transport will be effected
by UH aircraft as well n=
aireralt rented Trom Alr
Congo/Sabena.

Flicht details will de
deterained in close
lisison with the
Miovement Control Office/ |
O0ffice of Air Operations

15 to
22 Feb,

IV, Conecentration of
Fitona and Banana
garrisons at latadi.

ship

Transport will be effected
by rivers Liovement in
daily relsys mst be

canpleted by 22 Feb. at

the latests

..'The garrisons will be

Deteils and lisison with |
the mansgement of Otraco

relieved by the Sudancse |
Battalion not later |
than 13 Pebruary.

22 Febe

Ve Transport to Matadi
of loroccan trocps -
concentrated at Leoos

Speecial nilitary ¢train will Details for this rail

leave Leco during the
evening of 22 Februarye

noveaent to be annocunced |
later by the Hovement
Control Office -

23 Febe.

V1. Transport of the
Thysville garrison to
dotadi.

rail

Transport will be by reil
durin: the cvening of
23 Pebruary.

Detoils regarding the
special military train,
2s well as the timetabley
will Le anncunced later
by the Hovement Control
Office.

27 Feb.

Vii. Transport of the
entire continzent {rom
iflatodi to Casablanca.

ship
(usns
RLATC
H¥ ORD)

Transport by sea in a US
Shi?u

Contincent will embark
at latadi starting st
0800 hrs on 27 Februury,
in liasison with the 1
Hovensnt Contrcl Office,
the Janagement of Otraco |
and the Congolese 1
authorities.
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Destinataire t Le Directeur de l'iExploitsation rail UTRACO, Bureau jrircipsl,
LEGPULDVILLE

Oriszine t Chef du Service de oontrdle des mouvements, G OFUC, LEO.

{bjet ]

F"aotu;'atfr' n du transport ferrovialire des homizes et véhicules.

Réf. Votre lettrs N® 127/332/CL du 27 janvier 1961,

1. Nous vous sigznalons, pour votre gouverne, que la facture H® 5502779 que

vous aves #tadblie n'indigue yue le n:mbre de billets et non le nambre de wagons.

C'est pour cetts raison gue nous vous avona renvoyd la faoture en jusation étant
donné jue le nambre de billets dont votre faoture faisait éiat étalt en rait supérieur
au nopbre de billets utilieés.

2, Fous vous prionas, dorénavant, de bien vouloir &tablir la faoture en lorction
du nonbre de wazons commmnzndés et de nous la soumettre pour a;rraobation.

Capitaine
service e contrdle des mouvements

(¥H RIZVI)
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DESTINATATRES: PC DU CONTINGENT MAROCAIN LEOPOLDVILLE

G TB L'ONUC KATANGA MERIDIONAL

G DE L'ONUC KAMINA

CONTROLE DES MOUVEMENTS ELISABETHVILLE

CHEF DU SERVICE DU CONTROLE DES MOUVEMENTS MATADY

SERVICE DU CONYROLE DES MOUVEMENTS KAMINA

CONTINGENT MAROCAIN KIKWIT

CONTINGENT MABPCAIN MATADI

CONTINGENT MAROGAIN .BRMA

CONTINGENT MAROCAIN XITONA

CONTROLE DBRS MOUVIMENTS N!IJILI
MOV 1570 smPhMEBENCE MOV 1559 &N DATE DU 13 FEVRIER STOP MOUVEMENT PAR CHEMIN
TE FER IES MAROCAINS DE LEO A MABADI LE 22 FRVRIER ET JE THYSVILLE A MATADI IE 23
FEVRTER JONINREMEEWEMENT STOP MOUVEMENT PAR CHEMIN IE FER AU DEPART IE LEO S'EF-
PECTUERA COMME SUIT STOP ALPHA STOP COMPOSITION DU TRAIN SPECIAL STOP UN WAGON IE
PREMIERE CLASKEE VIRGULE DEUX WAGONS DE DEUXIEME CLASSE VIRGULE HUIT WAGONS IE
TROISIEME CLASSE VIRGULE VINGT WEGUNSWABODSVERCEUVERTS VIRGULE HUIT WAGONS COUVERTS
VIROULE UN WAQON RESTAURANT VIRGULE SOIT AU TOTAL QUARAKTE BT UN WAGONS STCP
BRAVO STOP TRAIN SERA STATIONNE AU PORT OTRACO EN YUE ARMENT 1E 21 FEVRIER
A BEUIT HEURES STOP CHARCGEMENT DEVRA ETRE TERMINE DANS APRES MIDI 22 FEVRIZR STOP
HEURE DE IEPART PREVUE PORT OTRACO 22 FEVRIER A 20 HEUBRES STOP HEURE D'ARRIVEE
PFEVUE WTADI 23 FEVRIER A 4 HEURES ST0P DEUXIIMEMENT STOP WOUVEMENT DE THYSVILLE
A MATADY S'EFFECTUEBA DANS CONDITIONS CI APRES STOP AIPHA STOP COMPOSITION DU
TRATN SPECIAL ST0F UN WAGON IE PREMIERE CLASSE. VOL 7 WAGONS IE TROISTEME CLASSE
VGL 2 WAGONS DECOUVIRTS YGL 3 WAQGOKNS commm‘.:. VGL UN WAQON RESTAURANT VGL SCIT
AU TOTAL 14 WAQONS STOP ERAVO STOP TRAIN “ STATIONNERA A LA GARE DE CHEMIN DE &
FER EN VUE CHARGEMENT LB 22 FEVRIER A 10 HEURES £TOP CHARGEMENT DEVRA BTRE ACHEVE

\NS L*APRES MIDI DU 23 FEVRIER STOP HEURE DE DEPART PRIVUE IE THYSVILLE 23 FEVRIER

22 HBURES STOP HEURE D'ARRIVBE MATADI 24 FEVRIER 4 HEURES STOP TROISIEMEMENT STOP
A BORD IES IEUX TRAINS LES UNITES PRENDRONT ELLES MEMRES DISPOSITIONS POUR VIVRIS
ET BAU POTAELE STOP IES BOIBS0NS NON ALCOOLTSEES POURRONT ETRE ACHETEES DAKS LES
WRGWEES RESTAURANTS STOP QUATRIEMEMENT STOP POUR LE CONTROLE DES MOUVEMENTS A
MATADI STOP PREVOIR RECEPTION IBS DEUX TRAINS ET ENVOYER RAPPORT AU QG ONUC L)RQQUE' ‘
OPERATION TERMINBE STOP VEUILLEZ TOUS ACCUSER RECEPTION STOP TOUS LES INTERESSES
ON? BTE INFORMBS STOP ET FIN

QG ONUC (LOGS) 6230V CHEF DU SERVICE DE CONTROLE DES MOU-
VEMENTS

of g;. a Dius’wn des Fim.noas ﬁsforww;&%' auwprds Au Commandsnt da

de 1'éqdhomt (Px)- "ﬁ'ﬁcw %g;gims & - F—
01 a‘ﬂ_ -. el i RACC LELNE o .qr\r n. imtinna

ments asrienk L

prien te mlgmfrwn Ty

gﬂ &mw de 1'ONUC

pakistanaise de trensport



ccs Chef de la Division des Finances,

Commandant de la garmison LEO

Chef de 1'Economat (Px)

Contr8le des mouvemsnts OTRACO LEO
Mouvements aériens de 1'ONUC LEC

Mouvements en surface de 1'O0NUC LEC
Officiers ‘.t“Etat—MaJor auprds de M, Dayal
Asgistant militaire duprds du ocommandant de la Force de 1'ONUC
Chef des services administratifs

Opérations militaires ‘

Chaf du service logistique -

Chef du service des approvisionnements et des transports
Chef du service du matériel

Chef du service de 1'Intendance
Renseignements militaires

Service postal

Chef des Opérations militaires

Chef du personnel militaire

Dépdt central 4'Intendance de 1'ONUC

Dépdt central du matériel

Compagnie pakistanaise de transport
Commandant du camp

Service du logement et des transports
Officlier de ldaison du contingent marocain

Rédigé par le Capt. SNH RIZVI

Contrfle des mouvements en date du 14 Fév,.61



A4#26G
neetinatai::a 3 QO CONTINGENT MAROCAIN  LEOPOLDVILLE SC--/ "J?. /e / Sy

Q0 ONUC KATANGA MERIDDONAL
QG CNUC KAMINA

CONTROLE MCUVEMENTS ELISABETHVILLE
OFFICIER CONTROLE MOUVEMENTS  MATADI
CCNTROLE MOUVEMENTS KAMIN
CONTINGENT MAROCAIN KIKWIT
CCONTINGENT MAROGCAIN MATADI
CONTINGENT MAROCAIN BOMA
CNTINGENT MARGCAIN KITONA
CONTRCLE ‘MOUVIMINTS N'DJILI

MOUV STOP MOUVEMENT CONTINGENT MAROCAIN STOP MCUVEMENT CCMPCRTE SEPT ETAP:S
STCP AAA STOP PREMIERT 3TAFPR STOP TRANSPORT CASABLANCA FPAR AVICN DEPUIS LEO L3
U VZRS LE 11 FEVRIER 130 MAROQCATINS Y COMPRIS CINQ OFFICIERS VGL 25 SCUS OFFICIERS
VGL PLUS BAGAGES ET ARMES INDIVIDUELLES STCP INSTRUCTIONS PERTINENTES DEJA PUBLIEES
FAR SERVICE OPERATIJCNS STCP BBB STCr ETAPE DEUX STCP TRANSPCORT CASABLANCA
TRCUPES AFFECTZES KATANGA DEPUTS KAMINA ET ELISABETHVILLE ENTRS 15 ET 18 FEVRIER
STCP DATE FERMEE SUIVRA STOP XFFECTIF S'EMBARQUANT ELISABETHVILLE 632 PLUS 40
TORNES MATERIEL PLUS VEHICULES NATIONAUX STOP S'EMBARQUANT KAMINA 43C PLUS 15 TCNNES
MATERTEL PLUS VEHICULES FATIONAUX STOP MCOUVEMERT SERA SOUS DIRECTION QG ONUC
ELISABETHVILLE ET KAMIRA RESPECTIVEMENT STCP DETACHEMENTS CONTROLE MOUVEMENTS
ELISABETHVILLE ET KAMINA VAILLERCNT A CE QUE MANIFESTES PASSAGERS ET MATERIEL SCIENT
ETABLIS DANS L&S REQLES STOP ADRESSERONT CHACUN RAPPORT QUOTIDIEN CHEF CONTROLED
MOUVEMANTS AVEC CCPIZS A TOUS INTERESSES DONNANT JOUR PAR JOUR STAT AVANCEMERT
MOUVEMENT STOF TOUTES DEMANDES RENSEIGNEMENTS ZEMANANT DETACHEMENTS CONTRCLE
MOUVEMENTS SURONT DYABORD ADRESSEES QG CNUC LUCALITES RESPECTIVES STOr CCC  STOP
GTAPE TROIS STOP- TRANSPORT L&EOPOLDVILLE GARFISON KIKWIT PAR AVICN ST BATEAU DEVRA
ETRE TERMINE 24 FEVRISR STOP PENICHE OTRACC A SERVICE REBGULIER ATT:NDU KIXWIT 16
FEVRIER VOL TOUS VEHICULES ET MATERIRL CNUC QUI FE PBUVENT ETRI ACHEMINES AVION 0OU
RCUTE SSRCNT CONFIZS OTRACO POUR EXPEDITICN LECPCLDVILI.. STCP TOUT MATERIEL NATIONAL
SERA BNLEVE PAR AVION STCP COMMANDANT GARNISON KIXKWIT FERA CONNAITRE PAR TELEGRAMME
CHEF CONTROLE MOUVIEMENTS AU PLUS TARD 15 FEVRIER QUANTITIS EXACTES MATERIEL ST NOMBRS
VEHICULSS A ENLEVER PAR AVION STOF TRANSPORT ASRITN GARIISON KIKWIT PRUVISOIRAMINT
PREVU PCUR 2C/21 FEVRIFR STUF INSTRUCTIONS DETAILLEES CONCERNANT MOUVEMENTS PAR
BATEAU T AVION SUIVRCNT STOP DDD STOP ETAPE QUATRE STCP RASSEMBLEMENT A MATADI
GARNISONS KITONA %T BANANA S'EFFECTUZRA PAR VCIE FLUVIALE STCP MCUVEMENT DEVRA

ETRE TERMINE 22 FEVRIER STOP INCOMBERA OFFICIER CONTRCLE MCOUVEMENTS MATADI ETABLIR
CONTACT AVEC COMMANDEETS CARNISCNS MAROCAINS ET PRENDRG DISPOSITIONS EN VUE ASSURER
DANS LES DELAIS TRANSPURT MATADI FAR VOIE FLUVIALE STCP BCLAIRCISSEM:INT RANGS
GARNISON KITONA SE FuRA A PARTIR DE MATNTENANT VGL PAR TRANCEERED QUCTIDIENNES STOP
EFFSCTIF GLOBAL 310 Y COMPRIS 16 CFFICIERS 47 SOUS OFFICIERS VGL PLUS 18 TONNES
MATERIEL ENVIRON VGL DEUX JEEPS STCP MAROCAINS REMETTRONT TOUS VEHICULES ET MATERIEL
ONUC BASE XITONA A BATAILLON SCUDANAIS DONT MCUVEMENT STRA TERMINE 19 FIVRIZR STOF
EEE STOP ETAPE CINQ STCP TRANSPORT A MATADI PAR CHEMIN DE FER DEPUIS LEC GARNISONS



- 2 -
DE LEC EY KIKWIT'SOIREE 22 FEVRIER STOF HHH STCP ILTATE SIX STCP TRANSPORT
GARNISON THYSVILLE A MATADI PAR CHEMIN DE FER SOIREE 23 FEVRIER STOP ORDRES
MOUVEMENT DETAILLES SUIVRUNT STOF JJJ STOP ETAPE SHPT STCP TRANSPORT A
CASABLANCA FAR MR ENSEMBLE TROUPES MAROCAINGS DEFUIS MATADI A BORD NAVIRE TRANSPORT
MARING AMERICAINE USNS BLATCEPCRD 27 FEVRIER REPETCNS 27 FEVRIER STCP EMBARQUEMENT
COMMENCIRA A 8 HEURSS 27 FEVRIER ST0P ORDRE MOUVEMENT EN COURS PREPARATION STOP
CONFIRMER TOUT EST CLATR STCP &7 FIN

LE CHEF DU CONTROLE DES MOUVEMENTS

Copies ¢ Le Chef de la Division des fimances
Le Commandant du Bureau de garnison, Léopaldville
Le Chef de 1'Economat
Le Contrdle des mouvements, OTRACC, Léopoldville
Transports aériens, CNUC, Léopoldville
Transporte de surface, ONUC, Léopoldville
Officier d'état-major détaché aupréds de M. Dayal
Assistant militaire du Commandant des Forces de 1'ONUC
Le Chef des services administratifs
Opérations militaires
Le Chef du service logistigue
Le Chef du service ds l'approvisionnement et des transports
Le Chef du service du matériel
Le Chef de 1'Intendancs
Renssignements militaires
Service postal
Le Chef des Opérations militaires
Le Chef du psrsonnel militairs
Le Dépot ocentral du matériel
Le Dépot central d'intendancs
Compagnie Pakistanaise de transport
Le¢ Commandent du camp
Le Service des transports et du logement
LV'Officier de liaison Marocain

HQ ONUC (LOGS) 628~MOV
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TRANSLATI N

Losroldville, 10 February 1961

Tos | ¥r, Habib Ahmed, Chief Administirative (fficer
Prom:  Slaheddind 11 Aloui, ITU Expert

Subject: Claim for Commensation (copy to Mr. Quijano-Caballero)

Dear Sir,

I much resret the nececesity to bring to your atiention zn annoying
incident for which lovement Control is entirely responsible, and by
which it caused me to uwiss the aeroplans which was to take me on the
leave which you accorded to me after six months' service in the technical
branch of the Radiodiffusion Nationale Congolaise (B.F. Centre)., Having
rezgistered ny luggage on 24 January 1961, Movement Control then lost 1t,
showing utter carelessness and a studised unconcern,

I hope, Sir, you will excuse my frankness in the face of these
shattering circumstances.

Vhat 1s evon more tryins is that I have not yet heen able to zet any
clear explanation from “ovement Control at Ndjili, From 25 January 1961,
the date of my departure (which I subsequently cancelled) on the Horth
Star, up to the rresent time, evoryihing has renained unclear.

I an therefore now obliged, Sir, to ask for compensation, although
the valugof the artieclee %o me ca not be estimatod in view of the care
and intorest I expended on acquliring them,

Since I could not change Congolese france into other currency I was
ohbligad to liquidate all «y savings by buying articles of value,

My lunrage consisic of a2 large sreeon trunk and a medium—gized beire
sultcase; the total weight 4s 46.5 kgs. (103 1bs),

1725/em



The contents of the lugrmage are an I~llowsse

10 Jdarancse worcelain sorvices
7 Jamanese vasos
1 dozen Jananese oil: teble nai:ins
4 sca,z'ifes . '

3 exbroidered sillk jacike

3 kimonos

4 mother-of-pearl fans

Some Chinese boxes mado of Jade and precious woods

Some Japancse objets dlart

me cultured rcarl in a zlass cade, otc,

I bought all the above articles at "Le Paon®, o Jopancse shop at

the corner of the rus Wanmata and the rue Canbler, opromite the Tunis
Embassy.

The lugsage also containod:-

2 vases
1 Chinese lanmnshade

The above were bousht at "La Rwyale", Building Nogueira, Boulevard

Albort.
Also the following Congolese articles:=—

3 anber nocizlaces

3 anber Hracelets

3 anmbor clips

2 medium—~siszed elehant tunks
Some carved ivery

3 cartong of "Life" cipravettas
5 ting of "Bonson" cigorettes

ian

Also one dajgor, ono tome=tom and ons ivory peper-knife which T bought

.

snocially for dgst. Andorsen, 1/c Yovoment Contrel Pisa.

i

m

of briofs and % singletsy 3 vairs of socke and some “hotopraphs,

T ere arc alse Y shirts, 2 of which arc new; 4 handkerchiefs; Spairs
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The approximade assregate value of all these articles is 60,000
Congolese {rancs,

I request repayment of this sum within two weeks, altgr which time
I shall have %o take thq mattcr up with the Tuniesian Embassy.

-

I remain, Sir, |

PsSe I attach the sivnaturQ§f the Captain in charge of Movement Control

L=

Rdjili acknowledging the facts abovementioned,



Leopoldville, 7 February 1961

I, Slaheddine ALOUI undersigned, hereby declare that on Wednesday
25 January 1961 Movement Control lost my luggage consisting of one
large green metal trunk and ons medium-sized beige suitoase, the
total weight being 46.5 kgs. (103 1bs,)

This luggage was rogistered by Novement Conitrol itself at 2 p.m.
on 24 January 1961,

Tho luggage had three labole on which ny name was written as

followat—

Slaheddine ALQOUI
ORU = = = = =« = UIT (Leopoldville)
Addreast 6, impassse du portefaix., TUNIS

(Signature)

Signed "in accordance"

(Signature)

Officer in charge, Movemont
Control, Hdjili.
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CONTINGENT X

ROCAIN KIKWIT

Louv STOP LOUVELMENT CORTINGENRT LAROCAIN KIKWIT A LEOPOLDVILLE
STOP PREKIERE&E&? STOP PENICHE OTRACUO DOIT ARRIVER KIKWIT LE OU
VERS Lt 16 PEVRIﬁB STGF TOUL VEHICULES ET FOURNITURES ONUC UL
NE PEUVENT ETRE TRARGPORTES AR AVION JERONT CONFIES OTRACO ER
VUE EXPEDITION A LEO VOII FLUVIALE ST0P VEILLEZ A OBTENIR RECUS
ER BONNE ET DUE PORKE POUR TOUS VEHICULES ET POURNITURES AINSI
CONFIES OTRACO 3TOF RECU SIRA REUIS REPRESENTANT CONTROLE ULOUVEMENTS
A LEO 3TOP D'ICI LA PAIT:S CONNAITRE NOKBRE EXACT VEHICULES VGL
PARL TYPES VGL ET CQUARTITES FOURNITURES ORUC CONFIES OTRACO STOP
DEUXIEIELZENT 3T0P TOUS VEHICULES ET KATERIEL NATIONAUX SERONT
TRARSPORTES PAR AVIOYW LN REME TEDPS PERSONHEL LES QU VERS LES 19
27 20 PEVRIER 35T0T RENSEIGNEMENT. FERALS AU SUJET THANSPORT AERIEN
SUIVRORT S5TOF TROISIEMEMENT STOP PRENEZ DISPOSITIONS ER VUE LAISSER
SR TLACE DETACHEIENRT LIUIDATEUR CHARGER EXPEDITION WATERIEL 31
VGL A VOTRE AVIS VGL CELA SYIKPOSE 3TOP ORDRE TISTIRCT RELATI?

RA PUBLIE ULTERIEURELENT 8TOP
CORPIIIMEZ INGTRUCTIONS PREGENT LESSAGE BIEN COUYRISES 3TOP ACCUSEZ
RECEPTION

KOUVIRERT ENSELEZLE CONTINCENT oER/

LE CHLT DU CONTROLE DES HOUVENENTS

GG ONUC (LOGS) 62B-i0V
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OTRACO
LISALA

121 ONU SIGNAL REFUSE TO LOAD VEHICLES STOP COKFIRM ONUC VEHICLES AND EQUIPMENT

LOADED ON H 53 AND 064 FOR DEPARTURE TUG 12 FEBRUARY FROM BUMBA

For 3 BOKULUTA

SENDER s OTRACO/Operations Administraitive Movement & Traffic Department

Leopoldville, 11 February 1961

Copies 3 ONUC Movement Control with compliments.
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40 ORUC (L008) 6181

Destinaialire 3 ¥, Houkou, Chef du port THACC, Léorcldville.

Origine t Le Chef du Contrile den mouwvesents, uUC.
Objet g ¥ TR 0 AN uRLT R RURMITORES LE LY, UU R oo™y i L ruiT,

le Pl sleurs contingenta n ue ont aignaléd qu'i  variablement, lors. u'ils ,rennent
livroison de fournitursa ou de watériel de 1'UHUT schemuinda par 1'0T7ACHE, des
anbalinses ont 4td ouverts <t des marchandises sanguent. I .r ns citer ,u'un
oxe:;ley volol la ilste des rmarohandises 'lont on 2 < ns atd la dispariti-n ~
1'srrivée L Coquilhatville, au cours de janvier, des Tournitures de-tindes au
3ataillon indonésien 3

v

a) iim - 40 snoe
b} Cigaretties - 41 | ayuets
Q) Sucre - le tierz des envois, on nmoyenne,

2e Cetie situation, vous le oco:prendrez, entraine pour 1'UEU de lourdes pertes
fi-ancidres et eat ocaume de privations pour les troures osntorndss dara l'arriére-
By oir las Juantitds de rotions expbddides correapondent airictsment aux .esoin
geun affectifa.

3. Augsi svons-~nous risolu 4e dfduire h ltavenlr du montant des fact.ures ijue nous
préasentera 100400 la valeur dea pertes de " urnitures, de natériel ou de viuicules
constatdes en fin de tranaport. 4 cet effet, au smwent de prendre livralson .es
envois futurs, les unités coneignatalres inviteront le reopr 'sentant de 1*' [ 400 au
port alurrivée A virifier et certifier, aux rins Jde remb ursement, la lists des
rnarchandises sanjuantes.

4« TFous vous saurions rré de bien vouloir accuser réception de la prissnte
lattre,

Pour le Chef du Zontrdle des ~uve:ents,

Le Capitaine 5,%.H, R1VI

Co. ies 3 Division Jes Tinunces, UTHACC , Léop.oldville
Le Chef du ‘arvies ‘e 1'approvisionnepent et des tyansports, UI7UC,

Il Chef du serviece iu matiriel, CNUC,
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Xﬂ*ifi
Seeretariat of the Public Port Administration
Lecpoldville

Ienr Sir,

Referenaet’ !aur letter IT/Elflunxv of 17 January 1361
ub:ect: ' 2 44 e reedk

e acknowledge voceipt of your lotter mentioned above.

The goods which are the subhject cof this letter were sent fron
datadi to the Chief Customs Officer, in bond,

They were unloadsd and placed in stvorage under the supervisian
ané contrel of the Administraticn, in custome sheds or eguivalent
stornge.

They are subject toc the agruensent between his Txeellency ihe
President of the Rerublice and the United Haticns regulating goods
consigned t¢ the United Rations,

"¢ cammot therefore teke inte consideration the OTRACO rezulation
te which you refer; besides being at verdiance with customs legislation,
this regulation would be wholly inapplicable considering the high
tennage imported, the lengthy formalitles to be gone thxrcugh and the
tise limits which are granted, Ve are returning to you attached
herewith the invoices whick you sent us, and which we consider nul

and voide
Yours faithiully



S ES $C fdey MC /G 0)
Iranslation

.
Referenceg: Note 3361/PRS, of 14 Januayy 1961
Message Nos 1245 of 20 January 1961

- Lieut. Azzidine CHADI of the Tunisian Brigade was detached
.e.f. 20 Janmaary 1961 for service as administrative officer of

CNUC transit camp, Hdjili (authority: nessege Noe 1245 of
20 January 1961)., He comes under the authority of the Garrison
Commander, ONUC Leopoldville.

Iieut, Chadi's duties are:

i) to provide accommodation for CNUC troop detachments

to transit through RdJili airport;

i1) +to arrange for the supply of stores and equipment
or the earrying out of work in the campj

111) +to maintain cleanliness, order and discipline
within the campj

iv) to co-ordinate trccp arrivals and departurocs
with CNUC lovement Control,




-SC/CAO%y UA7C//‘k})
OTRACO ’

Rail Operations
P,0. Box 98
Leopoldville

AE 33

Our ref: 147/332/0L 27 January 1961

United Nations Organization in the Congo,
Building Royal,
Leopoldville,

-

Dear Sirs,

re_your letter QG ONUGC (IOGS) MOV 13-1-1961

We have received your letter referred to above and regret that
we cannot take your claim into consideration.

We received, in fact, an order specifying the number of wagons
required and not the number of passengers to be transported. it
we had been informed of this latter figure, we would not have used
the number of wagons which made up the special train,

Consequently we enclose invoice no. 5502779 which you returned
to us and request you to settle it as soon as possible,

Yours faithfully,

(signed) A.Sory A.Pioko
Head of Section,Manager,
Rail Operations Rail Operations



LZEGETT S"//ﬁ? e/

OFF 411 LISALA 45 4 1400

MOVEMENT CONTROL ONUC HEADQUARTERS LEOPOLDVILLE FROM MEDICAL
OFPICER LISALA CHILD WITH SERIOUS DIFFICUIZY BREATHERG" STOP
SURGERY AT LEOPOLDVILLE URGENTLY NEEDED STOP NECESSARY
INSTRUCTIONS NOT AVAILABLE HERE STOP CABLE URGENTLY THAT
(?HOSPITAL ACCOMMODATION) RESERVED

S 418 LISALA 45 4 1400

MOVEMENT CONTROL ONUC HEADQUARTERS LEOPOLDVILLE FROM MiDICAL
OFFICER LISALA PLEASE LAND ONUC AIRCRAPT AT LISALA TO EVACUATE
TO LEO A CHILD WITH SERIOUS DIFFICULTY BREATHING STOP SURGERY
AT LEO URGENTLY NEEDED STOP NECESSARY INSTRUMENTS NOT AVAILABLE
HERE STOP CABL:L URGENTLY THAT (7HOSPITAL ACCOMMODATION) RESERVED
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Liopoldiville
ley Idvrier 106}

Jhef du Porsonnel cdlitaive
Commndant ‘u Purean de garlsons Léopoldvills

topis pour info mation § Chaf &u .ervice loghetique

1. A eompier du ler Udvrier 1961 le ldeutensni iusedine JHAN, de ja
Brigads tanisiennesontrers a fonetion s Sorvioe du logwaant {ailitadre) o%

s'ooouporn du oscponent sdtud 3 1'idwolrome de ¥'DJLIL, préwu pour les niide
taslree de pasuage.

Ze ‘n mtu »;muw. s Wdeutenamt CHADL dAdrendya directaamt, du
Commandant Je7e% Hoorgaaxd,; dua ‘ervice du logonent (n1118siv0).

; {oapte tem: de o8 ul priodde, woua ites sride de riaularizer la
Lumkxms de 1'intédresads

dedeBe Ba-vgaaxd/isjor

~.J.!‘.ﬁo/3@
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Leopoldville, 4 February 1961

Fromg OTRACO Operations Division,
P.B. 98' Tel. 4761. ext. 145

Tos United Nations Organization in the Congo
Referencess Your 681-MOV of 3 February 1961, our 192/3/1/U
Subjects Resumption of river traffie to Stanleyville

!

Dear Sirs,

In reference to your letter mentioned above as well as our
conversation vwith Hajor Shah Ded, we hereby confirm:

1, that OTRACO is ready to resume traffic to Orientale Province
as soon as authorized by the ecentral government, since it

~ was that government whioch embargoed this traffiocy

2+ that OTRACO would be ready to provide ONUC transportation

- to Stanleyville if so authorized by the central governmentj

3. that 1f necessary a tug and barges could be rented to ONUC
for its traffie to Stanleyville, again with the authorization
of the central government,

We note that ONUC would take all necessary precautions for the
safety of the equipment, cargo and crew, if traffic should be resumed
t0 Orientale Provinece in cne of the three forms mentioned above,

Yours faithfwlly,

(signed) J. ZANGA
Direetor of Operations



BETWEENs The Sccidté CHANWIC, with head offices at Avenue Engels,

Art,l

Leopeldville-Besoko, represented by its Director-General
in Afyries, Gaston Edmond Joseph CORILLON, resident at
Laopaldvil;e, by virtue of powers conferred upon him by
the Board df Dircetors of the Company in a deed notarized
by lailtre André Scheyven, executed at Brussels on

25 Hovember 195% and published in the Jonditeur Gonsc
Ho.3 of 18 Jamuary 1960, hereinafter referred ta as the
lessor,

The United Nations, hereinafter referred to as the lesses,
IT IS HERTBY AGRETD AS FOLLOWSS

The lessor hereby demises to the lessee the following
properties belonging to him:
- 5 residential buildinﬁa, each conmprising two units
of four bedroomsj i
4 residential builidings each comprising two units
¢f four bedroomsy
1 office and etore buildingy
1 mess and kitchen buildingg
1 building with cloakroam and toilet facilities
for domestic stalf,
The arrangement of these buildings is shown on plan 15/61
The furniture and fixtures are listed in a note attached
to the present sgreement.,
The buildings are located at Avenuwe Viee-Gouverneur Engels,
on lots 437 and 905 of the cadasstral plan,



Art.2

Artel

Arted

Artl5

Arteb

The present agree ent shall run for an indeteruinate
pericd, subjeet to a guaranteed mininmum duration of

12 nonths,. ‘

At the\expirajion~af the guaranteced period the agreenment
may be termingted by cither of the parties at one month's
notice given by registered letter,

lpdnten:
The lessor undertalkes to carry out routine naintenance
and to do the following kinds of repalrs:

- replacement of electrie fuses

- replaccment of burnt-out ligsht bulbs

- replacexent of tap washers _

- peplacement of Wl.(. flushes, cto.
The necessary material for these repairs shall, however,
be at the churge of the lessee and be billed separately.

The present agreenent shall take effeet seventy-five days
after the signing of CHANWIC-ORUC rental agrcement Fe.6.

The letting which forms the subjeot of the present
agrecnent shall be understocd Lo comprisc the installations
phown on the plan referred to in artiecle 1 abeve, including
the services menticned in article 3 above, at a monthly
rental of $4,300 U.Se (four thousand three hundred

Usle dollars).

The rent shall be payable quarterly in advance, in United

States dollars for a period of 15 months (to cover the value
of materisl imperted and used by the lessor in constructing
and furnishing the premises, as shown by documents submitted



ArteT

At .8

- 3 -

to the lesseo's finance department and annexed to this
agreoment), The rent shall be paid by cheque dravn on

a bank domiciled in the United States of Ameriea, the

first cheque being due em the date from which the lease
stands tc run., After 15 months, the rent shall be payable
in Congolese francs at the official exchange rate for
United States dollars on the day of payment,

The rent in Congolese francs shall be payable to account
BeCe9034185 of CHARIC, the lessor.

The lessor shall glve a rcceipt in three coples when
collecting each quartcerts rent,

Alr—conditioning units, other household eleotrical appliances,
{furniture, sanitary equipment, telephones, ete., put at the
lessee's disposal shall remain the property of the lessor.
The lessec¢ shall return this equipment to the lessor, at

the expiration ¢f the lease, in the condition in wihdiech the
lessee received 1t, subjeet to due allowance for fair wear
andé tear,

&
Hajor maintenance of eléctrioal equipment, air conditioners
and plumbing shall be at the charge of the lessor.

sleetricity consunution

Consumpiion shall be at the charge of the lessee and shall

- be that registered on the meters mentioned in article 11,

parugraph C of CHANIC=(GIUC rental agreement No.4., The
conditions of payment specified in that agreement shall
apply .



Art.1l

Art.12

Artell

Artl.14

W O WxH

Consumption shall be at the charge of the lessee and
shall be paid for in the mamner specified in article 12,
paragraph A of CHANIC-ONUC remtal agreement Noe.4, since
1t is showm ‘on the same meters,

All expenses of connexion, extensiong installation and
use of the telephone system shall be dborne by the lessee,

The lessee undertakes on his own behalf and on behalf of
his employees working on the rented premises, to refrain
fron any recourse against the lessor 1f the responsibility
of the latter for dauwge or explosion, occurring othoerwisc
than by his owvn negligenee or faulty maintenance, should

be reised in icsue.

The lessor is expressly exonerated from all responsibility
for any damage which may be csused tc the lessee's furniture,
effects end goods by water, electricity, or any other causc,
whether such damage ocours in any part of the building cor
originates in neighbouring buildings,

Policy Fo0.8121 50COHGA Noe5320 of the Coupagnie d'Assurances
SOCONGA eovers fire risks in the buildings rented under this
agreenent, I by reason of changes in the purposes {or
which certodn parts of the premises are used, or by reason
of the presence of explosives, weapons and so on, the
insurance company requires an inerease in premium, such
inerease shall be borne entirely by the lessce,



Art 15

Arta16

Artad?

Art.18

In the event of failure te comply with any of the
conditions speecified above, none of which is deemed

to be comminatory, and particularly in the event of
failwe to pay the rent for any quarter within fifteen
days of the due date, the lessor shall have the right
to teruinate the present lease forty-eight hours after
the serving of formal notice, without prejudiee to his
rights or claims for dannges.

Por the purpcses of the present sgreement the contracting
parties cleet domieile as followss the lessor at the
Head offices of the Sceidté CHARIC, Avemue RNGLLS,
leopoldville-Basoko, and the lessee at the United Nations
Headquarters Building in leopoldville where all service,
notifications, instructions, and communications may be
validly addressed to him either in his sbsence or his
presence,

Any disputes arising from the application of the present
agreement shall be settled by a board of arbitration
agreed to by both parties. The decisions of this board
shall be without appeal,

The application of the provisions set forth in the present
asgreement shall in no way infringe the privileges and
iLmmunities enjoyed by the United Nations,

Done in six coples at Leopoldville, 10 January 1961

THE LESSTEE THT LESSOR



The premises rented are indicated on plan 15/61.
The buildings shall be equipped as followss

- cach unit of “officer blocks" shall include:
8 metal eupboards
2 pedestal "C's
2 washbagins with mirrors

2 ehowers (1 water heater to supply 2 units)

- each unit of "non-comaissioned officer blocks® shall includes
12 metal eupboards
3 pedestal TC's
3 washbasins with mirrors

3 shovers (1 water heater to supply 2 units)

=~ the toilet and cloakroow block for domestice staff shall include:
1 sink
2 shovers

- the "mess" unit shall be furnished with a cold storage roonm

~ aach of the two kitchens shall de equipped withs
2 tables
2 sinks
1l serving counter

-~ the office and store building shall be rented unlfurnished

- in addition to normal lishting the electrical equipment
shall includes




o

1 power point per bedroom
1 pewer point per living roon
1 power point per group of washbacing

1 power ‘point per officc or store of the
administrative building.



I the undercigned, Gaston CORILLONK, Directoxr—~Géndral of CHANIC,
certify that:

le the quantities of imported material specificd in the attached
1ist will be used for the construction of the premlses rented
under rental agreement No,7 and,

2+ the unit prices specilicd in the attached list are those in
force as of 30 June 1360,

HOZE:

Since that cate the freight rate hos been inereased by about
17 per cent and the insurance rate for goods deliveresd in Leopoldville
by 100 per cent,

The increase in cost of these two elements of the coct yrice
corresponds to an average price inereanse of {rom two to {ive per cent
seccerding to the goode in question,

Certified true statencnt,

Done in six copies in Leopoldville, 9 January 19361

(signed) Go Corillon
IHrecteur-Ginédral
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sectional stecel Lramework

gelvanized sheet steel
roofing
outside wallm

metal fittings

ness, kitchen, and cold
storage equipment

celling

Quantity Price per

in kege

464310

49,500

13,550

22,400

to

kize

9450

Value as of
30 June
1960

404345
448,000

432,410
177,260

326,000
32¢,00¢
425,572

90,000
238,635
160,000

3,022,222 fre
TS
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Leopoldville, 2 February 1961

~
-
2,

From:  OTRACO, Operétiéné Department,
P.B. 98, tel. 4761, ext. 343.

Tos Chief Movement Control Officer, ONUC, Leopoldville,

Referonces Your 683 of 26 January 19613 our 176/331/7/v,

Dear Bir:

Your representative confirmed verbally that 17 wvehicles
and 20 tons of cargo of the U.A.R. detatohment munt be loaded at
Lisala,

This material will be loaded on barge "0,64", which will
leave Lisala on 12 February as was agreed with your reprssentative,

Yours faithfully,
(signed) A. Bokuluta,
Chiaf of Movement and Traffic Service,

(signed) He G, Youmbi,
Assistant Director of Operations.
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] février 1561

Deatinatalre 3 . Jacquet
Contr8leur Ixploitation Flue
Ow’im' Mﬂ.

Chof contr8le mouvament U ONUC Leo.
ReprI B U TMAFLC i B OO RE

Entretien entre vous-ulme, . J. Zanga, le iéajor Shah Dod et votre
réponse t8léphonique de o9 Jour,

s

Origine
Objet
Riférence

p S Fous vous prioms de confimmer par Sorit oe qui sults

a) que 1'OTRACD me voit pag d'inoonv'nient 3 la reprise du trafio fluvial
normal en direction de la Province Orisntale { Staunleyville ), sous
réserve que l'accord du Gouvernement central ocongol:is soit obtemn
par 1'ONUC.

b) que, #u oas o le Gouvernsment ocentral congolais me pourrait acodder
4 la propomition visée en a) ol-dessum, mais serait diaposé, & titre
d'exce, tdon, 4 mutoriser le ir:fie fluvizl esssntiel correapondant aux
bosoins de 1'0NUC, 1'CTHACO sera disposd A& a.sumer oe trafic, sous
réanrve que 1'0KUC obtienne du gouvernement de Stanleyville les goran~
tisgs nécesasairna,

Ze Vouille: dgdlement confirmer sue s'il s'avirait ndcessaire pour 1'0NUQ

de louer & 1'OTRACO un remorguour ot deux péniches, 1'0TRACO n'y verra pas d'inoonvi~
nient , A coniition que 1YORUC se charge d'obteniy le consentement du gouvernenent
sentral congolals.

e Une prompie r ponie zusr it grodement appréoide.

Pour le Chof du Conty3le . des ouvenmente
4ajoxr Shah Dad.
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QG ONUC (10GS) 681/MOV
- 2 ~ Le 2 février 1961

Destinataires 3 Listes A, B, C et D

Origine 3 Le Chef du Contrdle des mouvements
Objet '

1.

a sexpédier du material de l'ONUG, une demande dorite de services sera adr'asée

4 1'0TRACO, ou autre entreprise de iransports, en double exsmplaire. De plus,
au moment de la livraison des fournitures & l'entreprise de transports, on veil-~
lera & ce que toutes les formalités prescrites Pertienmfgrément de la compagnie
soient accomplies. Avis de mouvement sera dans tous les cas donnes au Contrdle
des mouvements & Léopoldville, qui devra §ire informé de la nature de l'envoi,
des quantités expédides, de la date d'expédition ainei que des points d‘.zy‘ﬂi—
tion et de degtination.

2. I1 importe que tous les intéressés se conforment strictement aux
dispositions susmentionndes, afin de nous facilitwk par la sulte la vérification
des factures de 1'OTRACO (ou autres entreprises de transports).

Pour le Chef du ContrSle des mouvements;

Commandant 3hah Dad



A Y S/ 11/ 1

OTRACO
Cporations Departuent

H6.173/331/03/08

Load Inongo on H34 dné UN truck for Loopoldville stop Truch
is at the Diptriet Conmissicner's step Prepare consigment

note for transport "earriasge forward®

BCXULUTA

Sender: Otraco/Opcraticns Department
Leopcldville, 31 Jamuary 1361

ces  lovement Control UN P.B. 7248 (Attenticn of lajor Cheh=IDad)
decelipts and Billing Departzent, Leopoldville
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@ oruc (Lo0%) 481 - Kov.
31 janvier 1961

Pesiinataire & Le Divectour de 1'ex;loitsation des voies navigables, UTRACG,
Léopoldville.

Orir-ine t Che” du ‘ervice de contrdle des nouvements.
Objet :

' Palesrent Jes ‘actures alTérentes sux dipenseas effectudes en

debora de lLdopoldville.

wérérence t Yotrs lettre ¥® HF.?Y en date du 22 Janvier 1961,

1. Les insiructions nécessaires ont déjA 4té donndes & tous lea intérensébs,

2 Yeuilles, casme par le pazsé, adresser vos ‘actures & notre bureau prur
approbation. Les coples on duplicata des desandes i-itisles présentdes par
les unités devront &ire urnexdes aux factures.

Conmandant

Four le Chef du Servics de cuntrfle des
mouvenents

(5548 DAD)



{2) ocoe ﬁm&taﬁ fntions i&ng@ lﬁ&g@ size,

{3) wve =~ & {feur) 20 kg ﬂﬁg five extiz
be =13 (m? 20 i
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ORUC

Royal Moroccan Forces in the Congo
Kikwit Sector

16 Battalion

No.154/16°8/PC/
Eikwit, 29 Jamuary 1961

Froms Captain Mimoun.‘Kikwit Seector Commanderx
Tos Chief Movement Control Officer

ONUC
Leopoldville

I beg to acknowledge receipt of letter No.QG/ONUC/Logs 643 of
3 Jamuary 1961 regarding the reporting of receipts and shipments,
The present instruetions will be carried ocut and applied in the

coming months.

(signed) Captain Mimoun

A



ONUC

Royal Moroccan Forees in the Congo
Kikwit Seetor

16 Battalion

No.150/16°B/PC/AL

Kikwit, 28 January 1961

~

Froms Captain Mdmoun, Kikwit Sector Commander
Tos Chief Movement Control Officer

ORUC
Leopoldville

I beg to acknowledge reeeipt of letter Nﬁ.Q&/bNUC/Ioga 643 of
3 Jamuary 196) regarding the reporting of receipts and ahipmenta;

The present instruetions will be earried out and applied in
the coming months.

(signed) Captain Mimoun



ARNEX ®A®* (HQ ORUC 1LOGS 64 3 dated 3 January 1961) -
Report of Supply Receipts and Shipments from 1 Jaauary 1961 to 31 January 1)61

Code
number

Date of

receipt

- ship~
ment

Weight  Rumber

(kgs) of
units

Item
Fron To

Means of
Deficiencies transpor— Remarks
tation

Leopoldville EKikwit bags

cartons

Sugar
Maearoni
Cooking fat
Tinned meat
Soup

Milk

Tea

Vitamins
Vinegar

Jam

Jan

Fruit cocktail
Green beans
Potatoes
Jan

Mustard
Powdered milk
Kool-Aid
Salt

Coffee

Rice

Dried beans
Black pepper
Garlie

Fresh neat
Poultry
Green peas
Erennh beans

cartons

ber

uech
Grssy beape.,

41 baga:

None | Aly

None

2 jars
Hone




QG ONUC (10GS) 761 -NOY
28 janvier 1961

Destinataires : M. H.F.Breck de Rothermann, administrateur,
QG ONUC, Elisabethville

Origine t Chef du Service de oontr8le des mouvements
Objet s INSTRUCTIONS GENERALES REGISSANT LES VOYAGES PAR AVION
Référence t Votre lettre du 24 janvier adressée au Lieutenant Kidane,

Chef du Service de contr8le des mouvements, Elilsabsthvillae,

Covies pour information ¢ M.I.E. Berendsen, Représentant principal ds 1'ONU,
QG ONUC, sud Katanga

Fonotionnaire affecté & la Division des Finances,

sud Katanga

Fonctionnaire affecté au Service de Contrlle des

mouvements, Elisabethville. g
1. Il semble que l'on ne soit pas tout & fait au clair en ce que congemes 1le

poids autorisé auquel lea passagers de différentes classes ont droit & bord d'appa~
reils de 1'0NU et d'avions commercisux. FNous vous signalons, pour voire gouverns,

que les membres de 1'ONU qui ont été expressément autorisdés & transporter un excédent
ds bagage su moment de leur affectation auront droit au mlme excédent qui semaaquitté
par 1'0FU, A condition qu'il soit prouvé au personnel du Sexrvice de contr8le des mouve~
ments que cet excédent de bagage a été diment mutorisé. Pour ce qui est du personnel
civil international, ce dernier se déplacera en général & bord d'appareils commercisux.
Le poids autorisé augquel oce persomnel aura droit sers fixé par le Chef du Service des
voyages du Q0 de 1'ONUC. Des précisions 3 ce sujet vous ont 4té fournies dans motre
lettye n&vsaoz-s (10GS) en date du 19 décembre 1960.

2 Dans la mesure ol 11 s'agit des membres du personnel militaire, ces doxnioxul
4 boxrd des avions de 1'ONU,ont droit 3 45 kgs de bagage chacun, 1'éguipement personnel
ot los armeas étant compris dnnﬂ ce chiffre. Chaque fois que les membres du persomnesl
militairs prendront place & bord d'appareils commerciaux, le Bagage auguel ils auront
droit sera encore uns fois fixé par le Chef du Service des voyages en consmltation;

avecs le Chef du Sexvice logiatigue. Il importers de toujours tenir compte des -
différentes autorisations accordéss aux membres de ce persomnel lors de leur arrtvia
au Congo. =

Lt. GOIQ‘, Z.Abdullah
Chef du Service de contrlle
des Mouwvements.

Copies pour information:
Listes A B C & D Réf. note du QG N° 5802-1/1 (Logs) en date du 8 nov0mbre
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BATAILLOY CUINERE BANNINGVILLE

CPIRATIONS AKRIEKNES

DETACHIZMENT DU CONTROLE DES MOUVEMENTS PUST UTRACO LEDPOLIVILLE
CONTHOLE DB MOUVENENTS BODJILI

CONTROLE DES MOUVEMENTC MATADX

GPERATIONS MILITATRES

CHEF DU SERVICE DE L'IRTRNDASCE

CHZ¥ DE L4 DIVISION DES FINAWCE:

CiEF DU PERSONNEL MILITALNS

~ CHEF DES ZERVICES ABMIHISTRATIFG

MOV STOP MOUYLMAHT DU BATAILLON/CONTINGENT GUIRZEN SIOP REFEIL

CuAP DU SERYICE DU HATERLI

Cue¥ IV SERVICE DE LUAPPRUVISIONN T o7 L8 TRANSPORES
CHLY DU BERVICE DU LOGIM:NT BT BES THANSTONDS

CARNISON DU B LiOPOLIVILLE

CHEF DE LYECONOMAT (PX)

CONTHOLE DES MOUVEMESRS AARIENG

CORTROLE DEs MOUVISSENTS PAR TEREY EP PAR EAD

CFPICINR DE LYIAISON GUINEEN

CL HOTHE ThiusGRe 4

ROV 1260 DU 19 JANVIER S0P QUATRIENE PHASE OST0P HORALRE DU TRAXR HBURE DEPART

PAEVUE LEO LE lex FEVRIEK A 19

(R

HATADT 07 BANs L MATINGG IU 2 FEVEIER S0P Xt FIN

CHEF D0 SERVICR DU CONTROLS DBS MOUVEMENTS

Mm de l‘mmm Dayal

Chef A'Etatelnjor adjeint

Uffiaier chwryd des plens et de lo coxdinution
Dédpfit central du matériel de 1'0HUC Léopoldville
Dépht sentral d'intendance de 1'0HUC Ldopoldville
Compagrie de traunsport de L'uNUC Léopoldvills
Reassignaments milltatres

Commandant du gamp

Sevviece des transporte du Eidge de 1°'UKUC
Commandsnt de ls garnison merooeine 5 Motedl

Gexvies postal

sdzinistratesr de la conpagnie 4e trmnedt de L'UNIC & N'RJILI,
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W GHOC (LOCE) 683-M0V
Le 25 Jenvier 1961

Destinateire s le Chef du Service du mouvement et du trafic, OTHACG, ldopeldville
Origine 1 Le Chef du contrlle des mouvenents
Pour inf. t B, Boukou, Chef du port UTRACU, Léopoldvilie

Chjet s TRANGEGHTS PAR VUIE PLUVLA L2 OU BaTALLLOW DE LA HAPUBLILUE AKABE LNIB

1. BHous wvous ssurions gxé de bien wouleoir prendre dans les plus brefs délais posaeibles
dee dispositions en wue du transport de iinsla & Léopoldville, par voie fluvisle, du
Bataillon de la Républiyue arabe unle. L'effectif du bataillon, le nombre des véhi-
cules et le poids des fournitures & transporter figurent ci-aypris 3

a) Effectif 8 438 houmes, y compris X officiers
b) Véhicules 1 i) 15 camiona

i) A& Joeps
¢) Pournitures s 100 tonnes environ

Ze fious voua serions trés obligde si ssatisiaction pouvait nous 8tre rapidesent
donnde.

Pour leé Ghef du Contrfle dea mcuvemonts
Le capitaine ¥.H. RIZVI,
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Wl ORUC v
24 junvier 1961

beatinatadve s Le Chef de 1'Ctmmoe, Léopoldivillse
Origine t Chef du service du oonirfle des mouvemants du 4dge de 1'URUC
xmyawnm.

Objet s

Réfs Hotre lettre N° 4G ONUC (L0G:) 68)=i0V en date du 15 Jonvier 19561. ‘mireiien
entre lo Capisaine Risvl ot le Chaf du Pord ls 24 jJanvier 196l.

Copie pour infoymation 3
m. Boukouy Chaf 4 Port Oirmgo, wamvxm
‘e Gahriel, Jtmeo,y Lopoliville
Gh.f de gare, Liopoldville
Fongtiomnaire saffecté ma serwice du logament, .0 OHUC.

1. Une fods que le Batadllen guinden arrivant de la rdgion ds Bunningville
mara débaxqué ls 0 Janvier 1961 dans 1'apris-sidd, il se r-ndra an train & datads
selon wo progromme S8abli comos sult ¢ .

a) 1@ ddohargenent des piniches ot le charpement lee sa,ona connancers
le 31 Janvier 1961 dans ls matinie.

b} Cotte doudla opér:tion devr: 8tre nchowde aoit lo nmme jour Lne la
sodrdée soit le londemain mstim (tout dépondiva Dien entendu, du temps
que vo: hommes néoecsitoromt pour vordr & bout de oo travaedl).

o) Dépars 2e Lopoldville duns 1o soirée & 19 houres 14 ler février 1961,
d) rrivée A& “atadi le © {ivrier 1761 b 3 houres.

e Le Bataillon restors & boxrd des péniohes, au port Itracw, Ldopoldville, du
¥ janvier (apris-midl) su lor fivrisr (2oirse). Vos hommes pourrnt égaleument
atilizer lss wagons our passagers qendant la multe Ues wagons seront acheminds
Jusqulau port lo X Janvier 1961, lans li aocivde.

3e Voulllaz nous confimmer qua vous 4tea prita & vous confommer sux disposie
tions prdvues sux parigrophes 1 et * od=dessus. Wotre concours nous acrait trie
prdécieux,

4o Hous wouz remarcdon: d'avodr toujours fnlt preuve ds coopdr.tion dans le
pansd,

Casdtaine

Pour le Chel du cexvioce &u
Consrdla des mouvensnds
{(HoHo KL LVI)
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Froms Operations Divisdon, COTAACO
Tos novemant Control, United Baticne Orger
Re.s Cur letter 51/3/1/0

Subjects Traneport of United HRaticne Tyoopss 267 men {rom
Banningville-Dima tc¢ Ioopoldvilley 330 men from
Eutu-fiuahie te Leopoldville

gaticn in the Congo

Deur Ulrs,

In refererce to our talks with lajor Chab-iad, we would like to
confirs that we huve been able ¢ organize a specicl conwvey in spite
of the short time awvallable,

This convey will be amde upy ap followsy
Flap "k 1003 for lomding of equipment of the Dima and

Banningville detachments at Banningville.

?wﬁe@m lighterst IDatetela, Bapindi, Banyaruands ond Bangonge
with 36 places cach (224 total)s to embark
the Dima and Bamningville detachnents at Banningy
Iighter "0.313%s to receive oguipment of the Zutu and ushie
dotackmenta.,
Pasaenger lighter longo with 223 ;Jacess to sanbuxk tie Extu
and Inahie dotashnents.

As we informed you during your visit, it iz not pousible for us
40 jut zatiresses on passenger lighters, which are the only cruft
availlable at present,

Ve alsc called yowr attenticn to the fuut that soeme of the soldllers
will have 40 make the voyage elther in the . assageways on the passonger
lishterc or on the deck or in the hold on the "PL1006% and 50e33"
Having had to incresce cur paspenger serviec on noot «f our lines at
present, we unfortunately have in reserves only the passenger lishters
vhich we have made usvailable to you.




- 2 -

In consideration of the eguiyment to bs loaded poosible
leading difficulties (there i no crans at Kutu and Zushie), we
have planned the fcllowin . scheduley

Degarture, leopoldvilles ht of 20 to 21 Jmwary

Arrival, BDanningville 23 Jamaxry

(*241006*; Tatetela, Dapindi, Banyarvands
Arrival, Kutu 3 24 Javuary (‘0-»33" and Hongo)
Departure, Kutu t 0500, 2T January (loading
26 Junuary)
Arrival, lushie ’ evening, 77 Junuary
"Ue33" and Hongo will romain at Xushie for loading while the

tug returns to Banningville,

Departure, Banningvilles sunrise, 29 Jamary (°P,1006%,
Batetela, Bapindi, Banyaruands
and Dangonge with tug)

Stop at lushie ' about 11.0, 29 January (the tug
will take on "C.33" nnd longo which
will have been loaded on 28 Jamuary b
by the detachment itsalf, since theore
18 no UTRACC imstallation st ‘ushie)

Areival, ieopcléville aftsrnoon, 30 Jamary.

¥indly note that the troops must provide thelr own roticns
during the voyage. The lighters® tamkSwill be filled with drinking
water before departurce )

Eindly note also that the Dima detuchaent should exbark at
Banningville with ite equipment,

Cur acccunting depsrtment will send you a bill of 520,997 francs
(five hundred snd twenty thousand five hundred and ninety-seven
francs), itemized as followss



{4) Cargo lighters "PJI006" and "0,33%s
(1) zental at 2,90C francs a day from 20/1 to 31/1/61
or i2 x 2,9% x 2
(2) towings _ '
(a) "Pe2006* ‘Trem Leopeldville to Bamaingv:

(12 stops) and return.
84,430 plun 42,240

(b} "0.33" from leopcldville to Kutu

(13 stopa) and rTeturn
104,544 plus 52,277

{B) Passenger lighterss

Bangongo fronm Banningville to Legpoldville,
32 2nd class tickets at 403 franes each
192 $rd class tickets at 269 franos cach
() ionge frem Kutu and Hushie to leopoldville
60 2nd class tickets at 5335 freanes each
168 3ré class tickets at 359 frexes esch

69,600

126,720

156,821

12,896
51,648

60,312

Bince the passenger lighters have cnly 452 plases, 143 soldiers

(597=452) will be charged

Loopoldville,.
80 x 129

 with *deck™ claas tickets Orom Hushie %o
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WG ONUC (LOCS) 643=-KOV
Date 21 janvier 1961

Destinataire s Le Chef de gare, Léopcldville
Vrigine t Le Chef du Contr8le des mouvementa

Information 1 Dép8t d'intendance de 1'ONUC, Léopoldville
Objet ] n

l. Hous wous saurions gré de bien vouloir organiser le transport par rail au départ
de Léopoldville de 30 tonnes et demie de fournitures destindes au détachement marocain

de fhﬁj‘l?@lo
2, Hous aimerions & ocet égard avoir & l'avance les renseignements ci-aprés

a) Date ot heure de chargement
b) Heure de départ prévue {Léopoldville)
¢) Heure d'arrivée prévue (iatadi)

Pour le Chef par intérim du Contr8le
des mouvements

Le gapitasine H.H. Rimvi.
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/ SO HQ Omuc (L00s) 886 uov
19 janvier 1961

Chat du Personnel nilitaire S¢ //1*‘”3 < /30

Chef ContirfSle nmouvensntis

R&f, 3 Notre mesassge N® 0V 1280 en date M 19 janvier 1961

Infor. & Uhef du Jorvioce logistique
TBataillon Quinden, Bamningville
Are Bomkouy Chef du Port Utmeo LED

Mnance LEO . . Sgte dAnttacn
h Lo Sergent L. Jattaon de la deotion 4: ConixSle des mouvementa QG ONWUC

LHEC se moitrany on route avec le convol fluvial se -endant dans la région de
BANMINGVILLE 19 20 jamvier 1561 4 18 houres, pour nmener le Batailion guinden A
LEC le ¥ janvier 196l. Il rojoindra LEC avec le convod.

P Il emportaera les vdiements, les armes psrsonnelles so: lee munitions ndosm
sairois.

3e 1i prendyn les mesurss antipaludiques voulues su cours de la miasion
précitie.

4o m eus 4de waladie, 11 se présentern 2 1'10pital de 1'ONUC ou do 1'Admie
niaty tiop le plus proche.

Se v oaon arrdvis, il sme prdsentern & 1'0f{icisr commandant le Bataillon
sadnden & BUINIEGVI.LE pour 1llexdcution de sa mission.

Ce i1 prendrs les diaspositions ndocesarires pour son raviialllement au cours
deo la mission préoitde.

Te 11 dvitera touil hsurt ot toute comveruation trop libre aves les paraonnes

Atrangtres au service de 1'0ORU pendant la durde de ladite mission.

Be atalllon ] sgulement ¢ Veuille: fsurniy le logement et toute
1'aide possible au ucu.ﬂ-of"ic oy mmé qui wvouz sssistera dans lo ddplacement
de votre Ratailion p-r voie fluviale.

e Sergent Hotteson seulement ¢+ Vous veillerez & oo que la déplacemont
fluvial par OTRACO de 5 ﬁtaohmta intdreossds du Betaillon guinden
a'eflectuent ;@ lon les régles ot aux dates et h:ures vouluesy ainsi qu'il ast
prévu dans notre measags H® OV 1280 en date du 19 janvier 1961 dont copie vous
a 4t4 remime. Tout modifioation de l'horaire ou difficuliéd majeure sera immde-
dintement si.malde au Conirlleo des louvements en vue 4d'om obienir des ordres

ot d'en nasurer llexdcution. Vous tiendrez conatamment le Contrlle deas ‘ouvew
ments infomeé de la progression du convol en juosiion.

Gapltaine
Pour lo chef du Contr8ls des
Aouvanenise
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26 ONUC {(LuBs) 683-lUV
en date du 19 jJanvier 1%61.

Destinntaire s Le Chef du Service des nmouvenents et du trafic,
OTRACS, Léopoldville

Urigine ¢ Chef du Service du Contrfle des uwo veuents du
sitge de 1'ONUC, ILéopoldville

Copie pour information 3 M. BOUKOU, Chef du rort Utrace, Liopoldville
Yo GABRIZL, Chef du Bureau de 1'0traco,
Léopoldville
Chef de gare, Léopoldville.

Objet $ Thnﬁﬁ?&ﬁ“ SU_BAT/ILLON GUINCEN PAR EAL BT FAR

i

b
i

Référence 3 Votre lettre No/24/Ck/A1/4%T en date du 18 Janvier 1961

1. Rous avons 1'honneur d'mecerpter le trunsport par batesu
du Batuillon GUINEER de KUTU, LUSHIE et BAN.INGVILLE & LECPOLDVILLE
dens les conditions prévues dans votre lettre sus-nentionnée. Nous
espérons gue l'horaire fixé dans ladite lettre sera strictement res-
pecté et que le convoi fluvial acheuinsnt le Batsillon CUINLLY pare
vienira & Léopoldville su plua atrd le 30 jarnvier dans 1l'apris-nmidi.

ﬁ

four le transport du mfne Dateiilon de Léopoldville A Lo~
tadi, nous aurons vesoin 4'un train spleiml corprenant les wagona
de voyamgeurs et les warona de Laorchandises cl-aprie:

g2) Un wagon de pre.ditre classe, (1)

b) Un wagon de deuxidme classe, (1)

e¢) Huit wagons de troisidue classe, (8)

d4) Cing wagons couverts pour les marchandises et {0 .rnie
tures, (5)

e) Trois wogona ddeouverts rour les véhioules, (2)
£) Un wagonerestaurant, (1)

3. Le chargezent, le {pard et l'arrivie du train de LUl iD=
Viiii & JATALYI stveffectueront nux haures cl-aprdas



&) Le uatériel et les véhicules seront directement transe
bordés des péniches sur le trsin au port Otraco le 31
Janvier 1551 & partiyr de 7 houres.

b) Départ de Léopoldville dans le matinde du ter février 1961
¢) Arrivés A LTADI dans la soirde du ler février 1961.

4. V&uillnﬁ nutér que l'horasire du v ?:12? 3 chemin de fer

de LEOPOLDVILLE & LATADI ntest pss encore dé: venent ©

par notre Service; nous vous ferons parvenir cette confirmation dans
quelques Jours.

Hous vous reumercions de votre oblig:mana et vous prions
dtagréer 1'assursnce de nos sentinents tris distingués.

Capitaine S.N.H. Risvi
pour le Chef du Contr8le des Mouvenents
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I'Q ONUC (ILOGS) 614 - MOV

GUINEA BN BANNINGVILLE

ATR OPERATIONS .

MC DETACHMENT OTRAGS POR. LEO
MC DETACHMENT .N'DJILI AIRPORT
MC DETACHMENT MATADI
MILITARY OPERATIONS

CHIEF PROCUREMENT AND SUPPLY
CHIEF FINANCE OFFICER

CHIEF MILITARY PERSONNEL

CHIEF ADMINISTRATIVE OFFICER

SENIOR ORDNANCE OFFICER

SENIOR SUPPLY AND TRANSPORT

OFFICER

CHIEF ACCOMMODATION AND TRAVEL

STATION HQS LEO

PX OFFICER

ATIR SECTION MOVEMENT CONTROL

SURFACE SECTION MOVEMENT CON-
TROL

GUINEA LIAISON OFFICER

MOV 1280 STOP MOVE ORDER ~ GUINEA BATTALION/CONTINGENT STOP - MOVE

WILL BE CARRIED OUT IN FIVE PHASES AS FOLLOWS STOP

ONE STOP PHASE ONE -~ MOVE GARRISON EX DIMA TO BANNINGVILLE CMA PHASE

"WO - MOVE BATTALION LESS INONGO G~RIISON EX PRESENT LOCATION TO LEO

BY RIVER CMA PHASE THREE - M%VE GARRISON EX INONGO TO LEO BY AIR

CMA PHASE FOUR - MSVE COMPLETE CONTINGENT EX LEO TO MATADI BY TRAIN

CMA PHASE FIVE - MOVE EX MATADI TO CONAKRY BY SEA STOP

TWO STOP PHASE ONE - MOVE DIMA GARRISON STQP ALFA STOP STRENGTH -

OFFICER ONE CMA WO SIX CMA OTHER RANKS ONE HUNDRED AND TWENTY THREE

CMA TOTAL ONE HUNDRED AND THIRTY STCP BRAVO STOP CARGO - STOP THREE

TON LORRY ONE CMA JEEPS TWO CMA THIRTY TONS STORES INCLUDING

EIGHTEEN TONS ONUC STORES AND FOUR TONS ARMS AND EXPLOSIVES STOP

CHARLIE STOP CONCENTRATE AT BANNINGVILLE UNDER BATTALION ARRANGEMENTS
BY TWENTY SEVEN JANUARY LATEST STOP

THREE STOP PHASE TWO - MOVE BATTALION LESS INONGO GARRISON EX PRESENT
LOCATION TO LEO BY RIVER STOP ALFA STOP STRENGTH ~ BANNINGVILLE

AND DIMA GARRISONS CMA OFFICERS FOUR CMA WO TWENTY TWO CMA OTHER
RANKS TWO HUNDRED AND THIRTY FOUR CMA TOTAL ALL RANKS TWO HUNDRED



P2
AND SIXTY CMA MUSHIE GARRISON CMA OFFICER ONE CMA WARRANT OFFICERS
FOURTEEN CMA OTHER RANKS ONE HUNDRED AND FIFTY SIX CMA TOTAL ONE
HUNDRED AND SEVENTY ONE A?L RANKS CMA KUTU GARRISON CMA OFFICER
ONE CMA WARRANT OFFICERS TEN CMA OTHER RANKS ONE HUNDRED AND SIXTY
CMA TOTAL ONE HUNDRED AND SEVENTY ONE ALL RANKS STOP BRAVO STOP
CARGO STOP BANNINGVILLE AND DiMA GARRISONS CMA IORRIES THREE TON
THREE CMA PICKUP TWO CMA AMBULANCE CAR ONE CMA JEEPS SEVEN CML
STORES SEVENTY FIVE TONS INCLUDING FORTY EIGHT TONS ONUC STORES AND
NINE TONS AMMUNITION AND EXPLOSIVES STOP MUSHIE GARRISON CMA LORRY
THREE TON ONE CMA JEEPS TWO CMA STORES THIRTY THREE TONS INCLUDING
N%NETEEN TONS ONUC STORES AND FIVE TONS AMMUNITION AND EXPLOSIVES STOP
LJTU GARRISON CMA IORRY THREE TON ONE CMA JEEPS TWO CMA STORES THIRTY
THREE TONS INCLUDING NINETEEN TONS ONUC STORES AND FIVE TONS AMMUNITION
AND EXPIOSIVES STOP CHARLIE STOP ALIOTMENT OF TRANSPORT STOP BANNINGVILLE
AND DIMA GARRISONS CMA ONE CARGO BARGE CAPACITY SIX HUNDRED TONS CMA
FOUR PERSONNEL BARGES CAPACITY SIXTY EACH STOP MUSHIE AND KUTU
GARRISONS CMA ONE CARGO BARGE CAPACITY FOUR HUNDRED TONS CMA ONE
PERSONNEL BARGE CAPACITY TWO HUNDRED AND FORTY STOP DELTL STOP CONVOY
TIMINGS STOP ETD LEO TWENTY JANUARY AFTERNOON CMA ETA BANNINGVILLE
TWENTY THREE JANUARY FORENOON CMA ALLOTTED TRANSPORT WILL BE LEFT

JHIND CMA ETD BANNINGVILLE TWENTY THREE JANUARY AFTERNOON CMA ETA
KUTU TWENTY FOUR JANUARY AFTERNOON CMA STAY KUTU TWENTY FIVE AND
TWENTY SIX JANUARY CMA ETD KUTU TWENTY SEVEN JANUARY FORENOON ETA
MUSHIE TWENTY SEVEN JANUARY AFTERNOON CMA ALLOTTED TRANSPORT FOR MUSHIE
GAR@ISON WILL BE IEFT BEHIND CMA ETD MUSHIE TWENTY EIGHT JANUARY

cor/ e



P3

FORENOON (ONLY TUG PROCEEDING) CMA &TA BANNINGVILLE TWENTY EIGHT
JANUARY AFTERNOON CMZ~ ETP BANNINGVILLE TWENTY NINE JANUARY FORENOON
ETA MUSHIE TWENTY NINE_JKEUARY AFTE.NOON CMA ETD MUSHIE TWENTY
NINE JANUARY AFTERNOON CMA‘ETA LEO THIRTY JANUARY AFTERNOON STOP
ECHO STOP SINCE SUFFICIENT NUMBER OF PASSENGER BARGES NOT AVAILABLE
SOME TROOPS WILL HAVE TO TRAVEL BY CARGO BARGES STOP

FOUR STOP PHASE THREE STOP MOVE INONGO GARRISON TO LEO BY AIR STOP
ALFA STOP STRENGTH CMA OFFICER ONE CMA WARRLANT OFFICERS TEN CMA
OTHER RANKS ONE HUNDRED AND TWENTY CMA TOTAL ONE HUNDRED AND THIRTY
ONE ALL RANKS STOP BRAVO STOP CARGO CMi THREE TON LORRY ONE CMA

EEP ONE CMA STORES THIRTY TWO TON:. “NCILUDING NINETEEN TONS ONUC
STORES AND FOUR TONS AMMUNITION AND EXPLOSIVES STOP CHARLIE STOP
ALIOTMENT OF TRANSPORT CMA TWO C119 CMA TWO SORTIES A DAY FROM
TWENTY SIX AND THIRTY JANUARY CMA DETAILED TIMINGS LATER STOP

FIVE STOP PHASE FOUR -~ RAIL MOVE WHOLE CONTINGENT EX LEO TO MATADI
STOP ALFA STOP STRENGTH CM4i OFFICERS EIGHT CM/. WARRANT OFFICERS
FIFTY EIGHT CMA OTHER RANKS SIX HUNDRED ,AND SEVENTY TWO CMA TOTAL
ALL RANKS SEVEN HUNDRED AND THIRTY EIGHY INCLUDING ELEMENTS
STATIONED AT LEQO STOP BRAVO STOP CARGO CMA CAR ONE CMA JEEPS
RIVE CMA STORES SEVENTY TWO TONS INCLUDING TWENTY THREE TONS
AMMUNITION AND EXPIOSIVES STOP CHARLIE STOP ALLOTMENT OF TRANSPORT
STOP FIRST CLASS BOGEY ONE CAPLZCITY FORTY EIGHT CMA SECOND CLASS
BOGEY ONE CAPACITY SEVENTY TWO CMA THIRD CLASS BOGEY EIGHT
CAPACITY SEVENTY EACH CMA COVERED WAGONS FIVE CMA OPEN WAGAONS

THREE CMA RESTAURANT CAR ONE STOP TOTAL NINETELN STOP DELTA STOP

voo/een
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TIMINGS STOP ETD OTRACO PORT IEC POLZENOON FIRST FEBRUARY CMA ETA

MATADI AFTERNCON ONE FEBRUARY CML DETAILED TIMINGS LATER STOP
SIX STOP PHASE FIVE STOﬁ;MOVE BY SE. EX MATADI TO CONAKRY STOP
ALFL STOP STRENGTHtAND CARGO LS FOR PHASE FOUR ABOVE STOP BRAVO
STOP ALLOTMENT OF TRANSPORT STOP LSD HERMITAGE CMA ACCOMMODATION -
OFFICERS FIFTEEN CMA OTHER RANKS FOUR HUNDRED AND SEVEN INCLUDING
ONE HUNDRED AND THIRTY SEVEN BUNK ACCOMMODATION STOP LSD GRAHAM
COUNTY CMA ACCOMMODATION - OFFICERS TEN OTHER RANKS THREE HUNDRED
AND NINETY EIGHT STOP CHARLIE STOP ETD ADVANCE PARTY EX LEO TO
MATADI THIRTY JANUARY STOP DELTA STOP EMBARK TWO FEBRUARY CMA

ACT TIMINGS TO BE ISSUED ILATER S™CP
SEVEN STOP FEEDING WILL BE UNDER UNITS OWN ARRANGEMENTS THROUGHOUT
JOURNEY CMA SUFFICIENT RATIONS INCLUDING FRESH WILL BE ARRLNGED
FOR STOP
EIGHT STOP SENIOR ORDNANCE OFFICER ONLY STOP ENSURE TAKING OVER OF
ONUC STORES AND VEHICLES AT NDJILI AIRPORT AND OTRACO PORT LEO
RESPECTIVELY STOP SENIOR SUPPLY AND TRANSPORT OFFICER ONLY STOP
ENSURE ISSUEZ OF SUFFICIENT RATIONS INCIUDING FRESH AND MINERAL
WATER ETC BOTH DURING JOURNEY AND HALTS CMAi ALSO PROVIDE NECESSARY
ROAD TRANSPORT FOR TRANSPORTATION GARRISON TO BILLETING AREA EX
AIRPORT/OTRACO PORT AND TRANSPORTATION OF ONUC STORES AS DEMANDED
BY ORDNANCE STOP ACCOMMODATION AND TRAVEL OFFICER ONLY STOP ARRANGE
SUITABLE ACCOMMODATION FOR TOTAL STRENGTH DURING STAY IN LEO

INFORMING CONTINGENT LIAISON OFFICER AND ALL OTHERS CONCERNED CMA AS

PER OTRACO REGULATIONS TROOPS EXCEPT GUARDS ETC ARE NOT ALLOWED TO

cor/unn



P5
STAY OVERNIGHT AT OTRACO PORT STOP AIR OPERATIONS AND AIR SECTION
MOVEMENT CONTROL ONLY STOP LAY ON DETAILED TIMING AND TRANSPORT FOR
PHASE THREE AND IﬁTIMATf\ALLwOTHERS CONCERNED CMA PHASE THREE IS
70 GOMPLETE BY AFTERNOON THIRTY JANUARY POSITIVELY CMA COMME NCEMENT
DATE THIS PHASE MAY BE ADVANCED IF REQUIRED STOP MCO MATADI ONLY
STOP ARR.NGE RECEPTION SPECIAL TRAIN AND SHIPS CMA ENSURE ALL
ARRANGEMENTS LIKE BERTHING CMA PITOTING CMA CUSTOMS FORMALITIES
OMA IO:DING ETC LAID ON IN ALDVANCE STOP COLIECT UN IDENTITY/PX
CARDS FROM CONTINGENT AND FORWARD SAME TO CHIEF MILITARY PERSONNEL/
CHIEF PX OFFICER THIS HEADQUARTERS FOR FURTHER DISPOSAL CMA CONTINGENT
TIATSON OFFICER BEING BRIEFED ON THIS POINT STOP STATION HQS ONLY
STOP COORDINATE ALL TOCAL TRANSPORTATION CMA PEEDING CMA ACCOMMODATION
ETC ARRANGEMENTS STOP
NINE STOP ALL TO ACKNOWLEDGE STOP ALL INFO - N

Lep st s

OHIEF MOVEMENT CONTROL OFFICER
FOR CHIEF LOGISTICS OFFICER

Info: Secretary to Ambassador Dayal
Military Secretary to Force Commander
Deputy Chief of Staff
Planning and Coordinating Officer
Base Ordnance Depot Leo
Base Supply Depot Leo
ONUC Transport Company Leo
Military Information
Camp Commandant
HQ ONUC Transport Section
Station Commander (Moroccan) Matadi
Mail Operations

Drafted by Major SHAH DAD
Tel.161 MC Ny ,
D 383 19/1/61 114> /ot
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Q0 ONUC (L0GS) ~ 614 - MOV,
TELIGRAMME CONCERNANT LE MOUVEMENT LU BATATLLON GUINEEN A ADRESSER As

1. Bataillem guinéen, Banningville (5 exemplaires en frangais).

2. Opérations adriennes

3, Détachement du ContrSle des llouvements, Port OTRACO, Léopoldville

4. Détachement du Contrl8le des Houvements, aéroport de N'Djili

5. Détachement du Contr8le des Mouvememts, Matali

6. Opérations militairewm

T. Chef du Perseonnsl militairs

8. Chef du Service de 1'Intendance

9. Chef de la Divisien des Finances

10, Chef des Services administratifs

11, Chef du Service du matériel

12, Chef du Servies de 1'Intendance et des Transports

13, Chef du Servige du Logement et des Transperis

14. Garnisen du QQG, Léopoldville

15, Chef de 1'Ecenomat

16. Contréle des Mouvementis adriems

17. Contr8le des Mouvements par terre et par oau

18, Officier de liaison zuinden (1 exemplaire en francais)

MOV. STOP ORDRY DE HOUVHMENT - BATAILLOX/CONTINGENT GUINZEN STOP - MOUVEMENT
S'EFFRCTUERA BN CIMQ PHASES CGiME SUTIR BTOP

PREMIEREMENT STOP PREMIEZRE PHASE - ACHEMINER LA GARNISON DX DIMA A BATWINGVILLE,
DEUXIEME PHASE ~ TRANSFERER JATATLION A L'EXCLUSION CARNISON INOWGO DU LIEU DE
STATIONNIMENT ACTUEL A LEO PAR BATEAU, TROISIEME PHASZ TRANSFERER GARNISON D'INOWNGO

A LED PAR AVIOW QUATRIEME PHASE - TRANSFERZR TOUT LE CONTINGENT DE LEO 4 MATADI PAR
TRAIN, CINQUIEM: PHASE TRAUSFERXR DE MATADY A CONAKRY PARk MER STOP DEUXIEMEMENT STOP
PREVIERE PHASE ~ TRANSFERT GARNISON DE DIMA STOP ALFA STOP EFFECTIF - UN OFFICIER,

SIX SOUS-OFFICIERS, HOMMES DE TROUPE CENT VINGT TROIS, TOTAL CENT TRENTE STOP BRAVO
STOP MATERIEL - STOP UN CAMION DE TROIS TOWNES, DIUX JEEPS, TRENTE TONNES DE MATERIE
Y COMPRIS DIX HUIT TONNES DE FOURNITURES ONUC ET QUATRE TONNES D'ARMES ET EXPLOSIPFS
STOP CHARLIE STOP RASCSEMBLEMENT 4 BANNINGVILLE SELON DISPOSITIONS PRISES PAR BATAILION
DYICI 27 JANVIER AU PLUS TARD BTO0P

TROISIEMEMENT STOP DFUXIEME PHASE - TRANSFERER BATAILLON 4 L'EXCLUSION GARNISON
D'INOEGO DU LIEU DE STATIONNEMENT ACTURL A LTO PAR BATEAU STOP ALPA 870P EFFECTIF
CGARKISONS DE BANNINGVILLE ET DIMA, QUATRE OFFICIERS, VINGT DEUX SOUS-OFPICIERS,

DEUX CENT TRENTE QUATRE HOMMES DE TROUPE, TOTAL DEUX CENT SOIXANTE, GARNISON MUBHIE,
UN OFFICIER, QUATORZE SOUS~UFFICIERS, HOMMES DE TROUPE CENT CINQUANTE SIX, TOTAL

CENT SOIXANTE ET ONZE, GARNISON XKUTU, UN OFFICIER, DIX SOUS-OFFICIERS, HOMMES DE
TROUPE CENT SOIXANTE, TOTAL CENT SOIXANTE ET ONZE STOP BRAVO STOP MNATERIEL W :
CGARITISON DE BANNINGVILLE BT DE DIMNA, TROIS CAMIONS DE TROIS TONNRS, DEUX CAMION RS
UNE AMBULAWCE, SEPT JEEPS, SCIXANTE QUINZE TONNES DE MATERIEL Y COMPRIS mmm BOIT
TOYNES FOURNITURES ONUC ET NEUF TONNES DE MUNITIONS ET EXPLOSIFS STOP GARNISON MUSHIE
U¥ CAMION TROIS TONNES, DEUX JEEPS, TRENTE TROIS TOKNES MATERIEL Y COMPRIS DIX NEUF

TONNES FOURNITURES ONUC ET CINQ TONNES MUNITIONS ET EXPLOSIFS STOP GARNISON IE XUAU,
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UN CAMION TROIS TONNGS, DEUX JEEPS, TRENTE TROIS TONNES DE MATERTEL Y COMPRIS DIX NEUJ

[ TONNES FOURNITURES ONUO ET CINQ TONNES MUNITIONS ST EXPLOSIFS STOP CEARLIE STOP/REBARS
REPARTITION MOYENS DE TRANSPORT STOP GARNISONS D BANNINGVILLE BT DE DIMA, UNE PENICHE
POUR MARCHANDISES CAPACITE SIX CENT TONNES, QUATRE CHALANDS POUR TRANSPORT PASSAGEES
CAPACITE SOIXANTE PERSONNES CHACUN STOP GARNISON MUSHIE BT XUTU, UNE PENICHE POUR
MARCHANDISES CAPACITE QUATRE CENTS TONNES, UN CHALAND POUR PASSAGERS CAPACITE DEUX
CENT QUARANTE STCP DELTA STOP HORAIRES DEPARTS BT ARRIVEES DES CONVOIS STOP DATE DE
DEPART PREVUE DE LEO VINOT JANVIER AFRES~MIDI, HEURE D'ARRIVEE PRUVUE BANNINGVILLE
VINGT TROIS JANVIER MATINEE, MOYENS DE TRANSPORTS ACCORDES SERONT LAISSES SUR PLACE,
DATE DE DEPART PREVUE DE BANNINGVILLE VINGT TROIS JANVIER APRES-MIDI, HEURE D! ARRIVEE
PREVUE XUTU VINGT QUATRE JANVIER APRES-MIDI, SEJOUR A KUTU VINGT CINQ BT VINGT SIX
JANVIER, DATE DE DEPART PREVUE XUTU VINGT SEPT JANVIER MATINEE HEURE D'ARRIVEE PREVUE
MUSHIE VINGT SEPT JANVIER AFRES-MIDI, MOYENS DE TRANSPORT MIS A LA DISPOSITION DE
LA GARNISON DE MUSHIE SERONT LAISSES SUR FPLACE, DATE DE DEPART PREVUE MUSHIE VINGT HUI
JANVIER MATINEE (SEUL REMORQUAGE POSSIBLE), HEURE D'ARRIVEE PREVUE BANNINGVILLE
VINGT HUIT JANVIER APRES-MIDI, H4URD DE DEPART PREVUE BANNINGVILLE VINGT NEUF JANVIER
JMATINEE HEURE D'ARRIVEE PREVUE MUSHIB VINOT NEUF JANVIER APRES-MIDI, HEURE DE DEPART
PREVUE MUSHIE VINOT NEUF JANVIER APRES-MIDI, HEURE D'ARRIVEE PREVUE LEO TRENTE JANVIER
APRES-MIDI STOP ECHO STOP NCMBRE DE PENICHES POUR PASSAGERS ETANT INSUFFISANY CERTAINE
TROUPES SERONT CONTRAINTES MONTER A BOED DF CHALANDS POUR MARCHANDISES SPOP
QUATRTEMEMENT STOP TROISIENME PHASE STOP TRANSFERT GARWISON D'INONGO A LEO PAR AVION
STOP ALFA STOP EFFECTIF, UN OFFICIER, DIX SOUS-OFFICIERS, HOMMES DE TROUPE CRNT VINGE,
TOTAL CEN TRENTE 5T UN STOP BRAVO STOP MATERIEL, UN CAMION TROIS TONNES, UNE JEEP,
TRENTE DEUX TONNES MATERIEL Y COMPRIS DIX NEUF TOFNES FOURNITURES ONUC BP QUATRE
TONNES MUNITIONS ET EX’LOSIFS STOP CHARLIE STOP REPARTITION DES MOYEWS DE TRANSPORY,
DEUX ¢ 119, DEUX VOLS PAR JOUR STOP DELTA STOP HORATRE, DU VINGT SIX AU THENTE
JANVIER, HORAIRES DETAILLES SERONT COMMUNIQUES PLUS TARD STOP CINQUIEMEMENT
QIATRIEME PHASE MOUVEMENT PAR CHEMIN DE FER DE L'ENSEMBLE DU CONTINGENT DE LEO A
MATADI STOP ALPHA STOP EFFECTIF, AUIT OFFICIERS, CINQUANTE HUIT SOUS-OFFICIERS,
HOMMES DE TROUPE SIX CENT SOIXANTE DOUZE, EFFECTIF TOTAL SEPT CENT TRENTE HUIY Y
COMPRIS LES ELEMENTS STATIONNES A LEOPOLDVILLE STOP BRAVO STOP MATERIEL, UNE VOITURE,
¢INQ JEEPS, FOURNITURES SOIXANTE DOUZE TONNES Y COMPRIS VINGT TROIS TONNES DE MUNITION
BT EXPLOSIFB STOP CHARLIE STOP REPARTITION DES MOYENS DE TRANSPORT STOP UN WAGOH
PREMIERE CLASSE CAPACITE CINQUANTE HUI?, UN WAGON DE SECONDE CLASSE CAPACITE SOIXANYR
DOUZE, HUIT WAQGONS DE TROISIEME CLASSER, CAPACITE SCIXANTE DIX CHACUN, CINQ WAGOHNS
COUVERTS, TROIS WAGONS OUVERTS, UNE VOITURE RESTAURANT STOP NOMBRE TOTAL DIX NEUF
STOP DELTA STOP HORATRES STOP HEURE DEPART PREVUE PORT OTRACO LEOPOLDVILLE MATTINE
DU ler FEVRIER, HEURE D'ARRIVER PAEVUE MATADI APRES-MIDI ler FEVRIER, HORAIEES
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DETAILLES SERONT COMMUNIQUES. ULTERIWURIMENT STOP SIXIEMEMENT STOP CINGUIEME PHASE
STOP MOUVENEST PAR MER DE MATADI A CONAXKRY STOP ALPHA STOF TFFECTIF ET MATERIEL
SUVRLABLES A QUATRIEME PHASE CI~-D%SSUS STOP BRAVC STOP REPARTITION DES MOYENS DE
TRANSPORT STCP NAVIRT DE DIBARQUEMENT HERMITAGE, LOGEMENT QUINZE OFFICIERS, QUATRE
CINT SEPT SOUS~OFFICIERS ET HOMMES DE TROUPE Y COMPRIS CENT TRENTE SEPF LOGES EN

COUCHETTES STOP NAVIRL DU DIBARQUEMENT GRAHAM COUNTY, LOGEMENT DIX OFFICIERS, SOUS-

/’owxcr‘as TT HOMMES DE TROUPE TROIS CENT QU_@R‘E VINGT DIX HUIT STOP CHARLIE STOP

HEURE DFPART PREVUE DETACHEMENT PRECURSEUR DE LEC A MATADI TRENTE JANVIER STOP
DELTA STOP EMBARQUSMENT LE DEUX FEVRIER, HORATRE DETATLLE SEFA FIXE ULTERIBURE

STOP SEPTIEMEMENT STOP RAVITATLLEMENT SERA PREVU PAR LiS UNITES PENDANT TOUT LB
VOYAGE, RATIONS EN NOMBRE SUFFISANT Y COMPRIS VIVRES FRATS SERONT FOURNIES STOP
FUITIEMEMENT 9TOP CHEF DU SERVICE DU MATERIGL SEULEMENT STOP VEILLERA A REPRENDRE
LES FOURNITURES ET L2S VEHICULES DE L'ONUC A L'AEROPORT DE N'DJILI ET AU PORP OTRACO
A LEOPOLDVILLE RESPECTIVAMENT STOP CHEF DU SERVICE INTENDANCE BT DES TRANSPORTS
SEULTMENT STOP VRILLERA & DELIVRER RATIONS 0N NOMBRE SUFFISANT Y COMPRIS VIVERS
FRAIS BT HAU MIV&RALE ZTC, AU COURS DU VOYAGE ET PENDANT LSS ARRETS, PRIVOIERA
BGALEMENT TRANSPORTS ROUTIZRS NECESSATRES POUR TRANSPORTER LA GARNISON AU LIEU

DFS CAWTOFNEMENTS A PARTIR DE L'AEROPORT CU DU PORT OTRACO ET ACHEMINER LB MATERTEL
DE L'ONUC CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS DU SERVICE DU MATERTEL STOP CHEF BU SERVICE
DU LOGEMEYT ET DES TRANSPORTS SEULEMENT STOP PREVOIR LOGEMENTS APPROPRIES POUR
SFFECTIF TOTAL PENDANT L& SEJOUR A LEOPOLDVILLE EN INFORMAWT L'OFFICIER DE LIAINON
DU CONTINGENT BT TOUS LES AUTRES INTERESSES, CONFORMEMENT AUX REGLEMENTS DE L'OTRACO
LES TACUPTS A L'SXCEPTION DES SUNTINELLES STC. NS SCNT PAS AUTORISEES 4 PASSER L
NUTT AU TORT GTRACC STOP OPERATIONS ARRIZNNES ET CONTROLE DES NOUVEMENTS AEKRTENS
STULAYENT STOP RTABLIR HORAIRE ET PLAN DE TRANSPORT DETATLLE POUR LA TROISIEME
PHASE AT INFORMER TOUS LiS AUTRES INTERESSES, LA TROISIEME PHABE DOIT ETRE ACHEVEE
DANS 1'APRES-MIPI DU TRENTE JANVIER, LA DATE DE DEBUT D CETTE PHASE PEUT BTRE
AVATCEE §I BESCIN EST STOP CONTROLE DES MOUVEMENTS DF MATADI SEULEMENT PREVOIR
ACCUEIL DU TRATYW SPECIAL ET DES NAVIRES, PRENDRE TOUTES DISPOSITIONS CONCERNAN® LIEU
D' AMARRAGE, PILOTES, TCRMALITES DOUANIERES, CHARGEMENTS ETC. A LYAVANCE SrOP REPRENDE]

L7S CARTES D' IDENTITE DE L'ONUC ET LES CARTES D L'ECONOMAT A TOUS LES MEXNBRES 3V
CONTINGENT ET LES ADRESSER AU CHEF DU PHRSONNEL MILITAIRE BT AU CHEF DU PX DU s:mam

g / DE L'ONUC QUI 5N DISPOSERA, L'OFFICIER DE LIATSON DU CONTINGENT RECOIT DES INSTRUCTION
A CE SUTET STOP GARNISON DU SIEGE DS L'ONUC SEULEMENT STOP COORDONNER TOUTES LES
MESURES CONCSRNANT LES TRANSPORPS LOCAUX, LE RAVITATLILEMENT, LE LOGEMENT ETC. S76P
NTUVIEMEMENT STOP PRIZRE ACCUSER TOUS RECEPTION STOP TOUS LES INTERESSES ONT ETR




INFORMES
CHEF BU CONTROLE BES MOUVEMENTS
POUR L& CHEF DU SERVICE LOGISTIQUE

CC pour infermatienmt

1. Secrétaire de l'imbassadeur Dayal

2. Secrétaire militaire du Commandamt de 1l» Force de 1'ONUC
3. Chef d'itat-Majer adjoimt

4. Officier chargé du matériel de Léepeldville

8. Dépét central du matériel de Léopeldville

6. Dépdt central d'intendance de ldepoldville

7. Compagnis de transpert de 1'0NUC, Léopeoldville
3. Renseiznements nilitaires

9. Cemnands nt du Uamp

10. Service des transports du sidge de 1'ONUC

11. Commandant de la garnisen (marecain), Matadi
12, Service pestal.
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De main & main 17 janvier

Chef d'Etat-Major adjoint

PATIONNEMENT ACTUE

Pour information 3 Officier de lisison guinden

l, Pour que le Serviéé de. contr8le des mouvements soit & m8me d'assurer le transfert
du Bataillon de son lieu de stationnement actuel jusqu'd Léopoldville puis de Léopolde-
ville & Hatadl, nous vous demandons de nous communiquer de suite les renseignements
sulvants 3

a8) L'effectif du personnel par grades st lieu de stationnement.

b} Le nombre de véhicules -~ indiguer leur catégorie et ol ils se trouvent.

¢) Importance de la cargeiscn dans chaque endroit avee indication du genre de
fournitures, nombre de colis si possible, etc. Les explosifs ot les munitions
ne faisant partie des armes personnelles et munitions seront indiquées
séparément (quantités et catégories).

2« L'0OTRACC nous informe qu'elle ne peut se charger d'aucun transport & partir d'Inone
&0. Elle pourra toutefois se charger des modalités de transport & Kutu, Mushi et
Banningville., Il conviendra, par conaéquent, de prendre toutes les dispositions qui
s'imposent d'ici le 22 janvier au plus tard en ce qui concerne la concentration de la
garnison d'Inongo & Kutu et Banningville. Veuilles nous confirmer que les mesures
nécessaires ont &té prises et nous indiquer une date ferme & laguelle les troupes

seront pr8tes pour l'embarquement. Veuilles également nous faire connaftre l'endroit
ou la gaynison d'Inongo a é4é précédemment concentrée. Tant que tous ces renseignements
ne seront pas en notre possession, il nous est impossible de garantir la concentration
du bataillon & Hatadi en temps voulu pour l'embarguement, c'esi-d-dire avant le

2 février.

3« Les renseignements dont il est question au paragraphe 1 doivent nous &tre communie-
qués d'ici ce soir, afin que le service de Contr8le des mouvements puisse sdresser une
denande ferme & 1'0TRACO.

4. lous tenons ézalement & vous informer que 1'0TRACO ne dispose pas d'un nombre
suffieant de pdéniches pour le transport des passagers, ce qui signifie que préds de la
moitié des effectifs devront &tre embarqués sur des chalands destinés au transport des
marchandises. Veuillez prendre note, d'sutre part, que 1'0OTRACO décline toute respon-
sabilité en ce qul concerne la nourriture qui sers servie aux troupes pendant le voyesge,
les unités devant se charger de ce ddétail.

.

5« Veulllez immédiantement donner suite &4 la présente note.

Lt.Col.,
Chef du Service logistique
(W.No Hadan)
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HQ ONUC File No. (LOGS) 762 MOV
14 January 1961

To: Lists A, B and C
From: Chief Logistics Officer \
Subject: AIR TRAVEL OUTSIDE THE CONGO — MILITARY PERSONNEL

Info: Movement Control N'DJILI
Chief Administrative Officer
Chief Accommodation and Travel Officer

1. Although complete instructions on the above subject were
issued to all concerned vide this HQ letter No. 5802-3(LOGS),
dated 19 December 1960, copy attached for ready reference,

no apparent improvement has taken place.- In fact the contrary
has occurred.

2. It is once again notified in the interest of the individuals
concerned that they must comply in toto with the instructions
issued in the above quoted letter. Movement Control Detach-
ments concerned have been given clear-cut instructions not to
allow anyone to proceed or make use of any UN or UN chartered
aircraft unless zll instructions on the subject have been fully
complied with.

3. Please acknowledge receipt of this letter and give it as
wide a publicity as possible.

A/\t ‘t//’} HJW'//Z( )] z

Chief Logistics Officer
(N. N. MADAN)
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QG ONUG (L0GS) - 761 MoV
12 janvier 1961

Destinataire : Listes 4; B, C et D
Bureau du Coordinateur des Secours Alimentaires

Origine t Chef du Contr8le des ilouvements
Objet ¢ INSTRUCTIONS A SUIVRE POUR L3ES DEMANDES DE THANSPORT DES MARCHANDISES
PAR AVION

Information 3§ Tous led détachements du Contr8le des Mouvements
Toutes les unités lecales ayant affzire au Contr8ls des Mouvements

1, Afin de rationaliser le systéme actuel des sxpéditiens aédriennes et de permetire
34 tous les intéresséa de préveir en temps wvoulu leurs expéditions, il & été déecidé
de créer un formulazire "“PRANSPORTS AERIENS PREVUS POUR LE MOIS™ de transpert adrien.
Le formulaire & remplir est agrafé en annexs. Le¢ premier formulaire doit parvenir

au Contr8le des Mouvemsnt® au plus tard le 24 janvier 1961 et avant le 24 du mois

de tous les mois sulvants.

2. Les unités osu les persennes demandant le transport s'assureront gue dams touts
la mesure du possible et pour autant qu'eon puisse préveir, toutes les questions du
formulaire regoivent des réponses exactes., Les dates ou périodes de transpert den
marchandises doivent y 8tre indiquées tris clajrement.

3. Le rapport doit arriver au bureau central du Contr8le des Mouvements (Sectien
AIR) le 24 de chaque moi®m au plus tard et indiquers les hesoins de transport adrien
prévus pour le mois suivent éu ler 3 la fin de ce mois. Les demandes gqui n'aurgient
pas été regues % la date voulue seront considérées comme nulles et non avenues et
toute demande regue dans le rests du mois dmanant d'une unité et qui n'a pas 6té
prévus au formulaire pour le mois ns sers pascaptépidme i ces demmndes sent justifiée
avec preuves 4 l'appui et que l'en y joint ume explication dennant les raisens peur
lesquellss ces demandes n'étaient pas indiquées sur le formulaire.

4. Lors de la rédaction du formulaire on donnera le poids approximetif des marchan-
dises, leur naturs, st leur destination. On ne saursit trop insister sur le fait que
le bon fonctionnement du transpert aérien de marchandises &épan‘_ pour une large part 4
la rédaction exacte des formulaires par les unités ou les personnes effectuant les
réguisitions, Il est denc dans 1'intérdt de ceux qui font le réquisition de s'assurer
eur-mlmes que toutss les demandes prévues figurant sur ce formulaire et que ceux-ci
sont présentés & la date wvoulue.

5. Pour les bureaux en dshers de Léopoldville, la preocédure ci-dessus sera dfment
modifiée de sorte que les prévisions de transport pour le mois soient envoyées au
détachement du Contrdle des Mouvements intéressé gui se chargers de transmetire ces
prévisions au chef du Contréle des llouvements.

é. fu regu de ces prévisions, le bureau central du ContrSle des Mouvements rédige
une prévision globale pour le mois suivant et en consultation avec les opérations
aériennes, met au point le calendrier des vols nécessaires peur transporter les
marchandises visées, Cecl fait, les unités ou les personnes intéressées sont prévenues
par écrit des dates approximatives du transpert de marchandises. Ces dates prévues
seront, dans toute la mesure du possidble, communiquées aux unités au meoins sept grands
jours avant ls date d'envei de= marchandises,

T. Yous priens tous les intéressés de bien vouleir accuser réception de la présente.

(Major) SHAH DAD
Pour ke chef du Contréle des Mougements



Destinataire 3 BUREAU CENTRAL DU CONTROLE DES MOUVEMENTS (Section Air
DETACHEMENT DU CONTROLE DES MOMMTS.&‘.........-.........---.oo-

Annexe 'A' 3 la lettre ¥o QG ONUC
Le 12 janvier 1961

G CNUC 1LEO

Origine s+ TRANSPORTS AERIENS PREVUS POUR LE MOIS
Ne | Nature des envois Poids | Lieu de %ig;_é Date ol 1l'en |Date sl :Date &
Cede| et contenus tonnes/ : départ tien | G€ésire effec— les mar- laquelle
- - livres ; tuer 1'sxpé- :chandi- |au plus
N ditien ses se- 'tard les
: ront pré+ sarchan=—
% tes pouri dises doi-
; 1ltexpédi+ vent par-
tien venir &
desti-
natien
i i
i '
TOTAL

A

Unité demandant 1'expédition 3

Observationa @

Signature de 1'officier responsable

¥omn en majuscules

Tél, Ne

+ Supprimer les mentions inutiles
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HQ ONUC (LOGS) - 761 MOV
12 January 1961

To: Lists A, B, C and D
Food Relief Co-ordinat.r's Office
From: Ohief Mo#ement Control Officer
Subject: PROCEDURE'FOR'DEMANDING ATR LIRT SPACL FOR STORES
Info: All Movement Ccntrol Detachments

A1l outstation units dealing with Movement Control

1. In order to streamline the present system of air despatches
and to enable all concerned 10 plan their despatches of stores
etc. well in advance, 1t has been decided to introduce a monthly
cargo airlift demand report. The proforma to be used for this
report will be as per attached annexure. The first proforma
must reach Movement Control by 24 January 1961 at the latest,
and thereafter every month on the same date.

2. Units/indentors will make sure that as far as possible and
foreseeable 21l demands includea in the proforma are accurate
and correct. The dates or periods in which the stores are

to be air 1lifted must also be clearly indicated therein.

3. This report must reach the Chief Movement Control Office
(Air Section) by the 24th of every month at the latest and

will show the air 1ift requirements for the coming month
beginning from 1 to the end of the month Demands not

received by the due date will be considered as NIL and any
subsequent demands received during that month from a particular
unit/agency which are not shown in the proforma for that month
will not be accepted unless full reasons for their justification
and for their non-inclusion in ti > monthly demands are given.

4. While filling up the proforma, indentors will give the
approximate weight of the stores, their nature and the desti-
nation, It cannot be over-emphasisea that the successful
operation of air l1lifting of stores will depend largely on the
manner in which the units/indentors prepare thnese proformas.
It is therefore in the interest of the indentors themselves
to see that all their foreseeable demands are included in the
proformas and that they are submitted by the due date.

Y
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HQ ONUC(LOGS) - 761 MOV
12 January 1961

5. Por stations outside LEOPOLDVILLE, the above procedure will
be suitably modified in that the mcnthly demands will be placed
on the Movement Contfrol Detachment concerned who will then make

necessary arrangements with information to the Chief Movement
Control Officer.

6. On receipt of such demands the Air Section, Chief Movement
Control Office, will draw up a consolidated demand and in con-
sultation with Air Operations work out a scheduled flight for

alr lifting all stores for the coming month. That done, the
units concerned will be informed in writing ¢f the approximate
dates on which the stores are to be air lifted. Such intimation
will, as far as possible, be with units at least seven clear days
before the date of despatch of the stores.

T. Will all concerned please acknowledge receipt of this letter.

(Major) SHAH DAD
Offg Chief Movement Control Officer
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W ONUC (IOGS) 643 - OV
Date : 14 janvier 1961

Destinntaires 1 ContrBle des Mouvements, LULUABUURG
" L] "

KAMINA

" " " LLIGABETHVILLE

w " " POXT FRANCWDI
Bataillon marocain KL It
Bataillon guinéen BANNINGVILLE
Brigade éthiopienne STANLEYVILLE
Bataillon RAU- LISALA
Bataillon libérien Mubuhk DITU

Qfficiexr chargé du
Contr8le des mou-

venente COQVILHATVILLE
Origine t Chef du Contrfle des mouvements QG ONUC LED
Objet 1 Etat des rdceptions gXpeddi tions

Réf.1 : Le parsgraphe 2 de notre lettre n® HQ ONUC (LUCS) 645 = MOV en date
du 3 jenvier 1961.

Pritre de faire le nécessaire pour gue lo repport demandé soit réguliirement
sounis en temps voulu afin qu'il nous parvienne pas plus taa&éle 5 et le 20 de
chaque moia.

Capitaine
Pour le Chef du Contr8le des mouvements
(K.1. RIZVI)
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Q0 LNUC {L0GS) 645 - 507

13 janvier 1541

De -tinataire 3 OTRACO - LEQ
Origine ¢ Coumandant du Contrdle des » ouvements
Information 1t Poroes spécialas malaises -~ LECPULDVILLE

Objet 3 Factures pour le transport d'houmes :t de véhicules v:- le rail.

1. Votre facture N° 5502779 en dute du 16 novembre 196C int ressant un transport
d'hommes et de véhicules pour la force malaise vous est renvoyée ci-joint, les
criffres gqui y sont portés étant an désaccord ayec les rernseiymements Jue nous
fournit 1'unité. Veuilleg trouver ci-dessous desz criffres exacts 1

lére clasae 1 37 tickets
2éme classe 1 41 tickets

ldmae classe t 530 tickeis.

Veuillez en conséiuence avoir llauabilité e rectifier la facture en juertion
et ls renvoyer dlment corrigée Y notre bureau qui llacyiittera.

Capitaine
Conmandant du Contrdle des Fouvements
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13 janvier 1961

Destincataire s Chef de 1'CTRACG, LEO
Origine : Chef du Contrdle des Mouvements
Information 1 Intendance G OWUC

Objet 3 Pajement de fnotures intéregsant les st-tions provineciales.

~

1. Nous remarjuons jue toutes les factures intéres. :nt des services rendus en
dehors de Léopoldville et qui n'ont pas été rejuis p.»r le Chef du Contrdle des
fouvements de Léopoldville nous sont envoydeas pour certification. Nous vous
prions de noter jue notre bureau ne tient pas de re istre jpermettant de certiiier
des factures intéressant le trans, ort de personnel, de marchandises ou e
véricules CYUC requis par 'autres nitds de 1'ONUC ou p.r des bureaux de 1'\ UC
dans ‘'autres lieux du Congo. A l'avenir, et pour éviter des retards dans
ltacguittement de :es Tactures, on enverra cellesz—-ci pour certification % 1'Unité
ou au bureau ve 1'ONUC qui = .iem:ndé le transyort, et non pas % notre bdureau de
Léopoldville. A 1l'avenir, toute facture n'intiressant pasz notre bureau vous sera donc
renvoyte d@ans avolr été certifide.

2. Veuillez accuser réception.

Ca_pi taine

Four Chef du Contrdle des kouvements

(3 He RINI)
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CORTHOLE DEL MUUVEMENTS MATADI
AL GHEP DE5 SERVICHS LOGISTIQUEES ONUC LED
IRFORMATIVN CUEF CUNRTROLE DES MUUVEMENTS ONUC LEG

RUN CLAGSIFIE MCM 052 AVONS RECU CE JOUK LETTRE CI-APHES DE L'OTRACO CITATION STOP

58 TRELYOK DU 7/1 1961 = B/L 34 ET D1103 LOKDRES VGL S8 LUKUCA DU 2/1/1961 = B/L 33 N.Y.
S0P HOUS AVONS LYHONNEUR DE VOUS KENVOYER LES INSTHUCTIONS CIHAUT AVEC PRIXRE DE

BIEN VOULOIR NOUS KuTUURNEl DUMENT ANNEXESS DYYNE AVTORISATION DE LYADMINISTRATHUR EN
CUEF DE LA SURETE SIUP SIGNE PAR L& CHLF DU DUREAU PRALAID TAMBA STOP FIN CITATION
STUP BN RAPPONT AVEC CETTE LETTRE LY'OTRACO PRECILE QU'A PARTIR D'AUJOURD'HUY ERXEEREXXX
XAKE TOUS REPETE TOUS CERTIFICATS D'ENTREE EN FRANCEISE DEVRGHT PORTER VISA DES REPREe
SENTANTS LOCAGX DE LA SURETE CONGOLAISE AVANT QUE L'OTRACCO PUISSE ASSURER TRANSPOLT DE
WUELQUE MARCHAKDISE QUE CE SOIT STOP Nit PRENDRAI AUCUNE DiCISION DANS CEITE EXK AFFAIRI
AVANT KECEVOIR VOTRE REPONSE STOP PRIERE DONNER SUITE AU PLUS TOT STOP ET FIN
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Ref, No.t 6322/01810/1/2. Matadi, 23 December 1970
Captein 1.0, FINGER

United Nations Organization in the Congo
Matadi ;

Dear Sir,

8/8 JALAVIHAR OF 1/12/60 - Port Louis
6 pleces of bagpage markeds R.H, Hardill - 212 kilos

With reference to your letter No, liCM=2094 of 16 December we beg
to inform you that we have reconsigned this shipment to the Jeopoldville
Customs under cover of the following reference: freight wagon
4651=-LT,0127:94 of 19/12/50, in accordance with the reguest of the
consignee in his letter of 13/12/0C0,

For your convenience we are returning attached herewith the
coertification forwarded to us which umay be useful to you for customs
clearence in Leopoldville.

Yours faithfully,

{oigned) D. Tamba
Tepartment Head



J.CE-1792

- - : ¥Watadi, 14 December 1960

Tajor Shah Dad, Officer in charge of Movement Control,

certify that the following sunpnlies:

4 crates containing personal effects
1 case containing kitchen supplies
1 box containing packets of dried milk

weighing 61 kilos

the total value at:
imported from: Port Louis
by: SS Jalavihar

arrived at: latadi

are for the exclusive use of United Nations troops or for the
operations of this Organization in the territory of the Republic
of the Congzo.

I request of the competent customs authorities duty free entry

Ffor the above supplies.

(signed) Major Shah Dad
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RDUDI Clement

Camp Babillon No.8
Kintambo
Leopoldville

Director, Movement Control,
UROC,
Leopoldville ~

Subject: Request for employment

Sir,

I have the honour of presenting nys«1lf for your kind consideration
for a vacant position in your office as a flle clerk or auxiligry clerk,

I am meking this request on the strength of the education I have
had and a certain amount of experience in this type of work,

I can confidently assure you that I shall not fail to give full
satisfaction in whatever employment you feel suited to my capacity..

Yours Bespectfully, :

(signed) NDUDI Clement



sl Sc/log

QG OFUC (LOGS) 683 - MOV

Destinatalire 3
Origine s

Bataillon Guinéen - Banningville
Chef du Contrdle des mouvements, QG de 1*'ONUC,

Léopoldville

Objet H fzactﬁres & certifier exactes.

Veuillez trouver ci-inclus des factures de
1'OTRACO aiférentes & des frals de transport, que je wvous

prie de certifier exactes, de signer et de me retourner dans
les meilleurs délais.

Ma jor SHAH DAD

Commandant par intérim le Contr8le
des mcuvements
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QG ONUC LOGS 643 - NOV
3 JANVIER I96I

Destinataireg: Détachement du Contrfle des Mouvements, LULUABOURG
H " " HE\HHZ.P
" " n ELISABETHVILLE

ONUC PORT FRANCQUI

BAT. MAROCAIN KIKWIT

BAT. GUINEEN BANNINGVILLE

BRIGADE ETHIOPIENNE STANLEYVILLE

BRIGADE DE LA RAU LISALA

BAT. LIBERTIEN MWENE DITU

OFFICIER CHARGE DU CONTROLE DES MOUVEMENTS COQUILHATVILLE

Origine : OFFICIER DIRIGEANT LE CONTROLE DES MOUVEMENTS

Pour info. : Officier en chef chargé de la Logistique
Dépbt de matériel ONUC LEQ
Dépdt d'Intendance ONUC LEQ
Chef de 1l!'Intendance ONUC LEO
Chef de 1l'Economat LEOC

ETAT DES RECEPTIONS-EXPEDITIONS

o0

Objet

1. BEn dépit de l'envoi de multiples cables et lettres et nonobstant les rappels réité-
rés, la plupart des unités n'accusent pas réception des rations; matériel et véhicules a
elles expédiés de Léo par le Contrdle des mouvements. L'accusé de réception étant de
toute évidence requis dans 1'intérét méme de ces unités la passivité dont elles ont fait
preuve a cet égard est donc fort surprenante. Afin de s'assurer la bonne réception de
toutes fournitures, véhicules et approvisionnements par les destinataires un formulaire
intitulé "ETAT DES RECEPTIONS-EXPEDITIONS" a été établi, dont un exemplaire est joint en
annexe a la présente.

2. L' "ETAT" sus-mentionné sera présenté deux fois par mois par tous les détachements
du contrdle des mouvements ainsi que par toutes les unités - destinataires dont la liste
est donnée en téte de la présente. Ces états bi-mensuels porteront respectivement sur
les quinzaines du ler au 15 du mois et du 15 au dernier jour du mois. Le formulaire est
simple et se passe d'explications. Néanmoins, le spécimen joint a été rempli & titre
purement démonstratif afin de servir de modeéle. On enverra aussi un exemplaire de ce
formulaire aux expéditeurs intéressés. Dans le cas d'états "NEANT", ceux-ci doivent
également nous parvenir.

3, Nous egpérons que les unités ainsi que tous les détachements du Contrdle des mouve-
ments accepteront volonticrs le formulaire que nous introduisons; et qu'ils nous
le renverront rempli régulierement et en temps voulu afin que le travail de réception et
d'expédition de toutes fournitures et approvisionnements puisse se faire régulierement
et sans solution de continuité. e

v P
’ 20 N B
N e 3 \.\ V\ \\ \.ﬂ ..\. - .,,/“V\\!,
4. Priere d'accuser réception. J el

Capt. _—

pp. Officier commazndant le (ontrlle des mouvements
(N.H. RLZVI)



ANNEXE "A" (HQ ONUC LCGS 643

ETAT

en date du 3,1,196))

POSTE PORT FRANCQUI

DES RECEPTICNS-EXPEDITICNS DE LATERIEL, DE VEHICULES, D'APPRCVISIONNEMENT DU AU
N° code | NCMINCLATURE | DATS DE RECEPTION | cmtwanTen | peipe | NOUBRE | QUANTITES MODE DE  |CBSER-
APPRC.VEHIC, | - EXPEDITION CRIGINE [DESTINATION | PEI08 | DIUNITES | EXCEDENTATRES | TRANSPORT VATICNS
MATERTEL ~ OU DEFICITAIRES
1 FARINE 3 Dec 1960 LEO PORT 1000 | 200 sacs Néant Transport -
FRANCQUT fluvial
2 JELPS 6 Dec 1960 PORT KANMINA - 4 - Veoie ferrée! -
FRANCQUT
3 | MASCHINES A 5 Dec 1960 LEO  |PCRT - | 10 -  Air -

ECRIRDE

FRANCQUI




4 November 1960

Tos Kajor lMustapha, Executive Assistant to the
Deputy Supreme Commander

From:  Executive Assistant to the Supreme Commander

Subjects 1 ; of I Oont

I beg to inform you that the Canadian Govermment has agreed
that the Leopoldville~Pisa flisht on 8 November 1960 can proceed
to Rabat to transport the 25 members of the Moroccan Contin ent
who will participate in the festivitien. The Koroccan Mission

to the United Rations has been informed of {the Canadlian Governmment's

agreenent,

Instructions will be given to the Chief of Air Uperations and

to the Chief of Novement Control authorizings the transport of
25 members of the Koroccan Contingent with their personnel luggage
from Leopoldville to Rabat on & November 1960,

The Chief of Alr Cperations and the Chief of Kovement Control

will have to hand o nominal roll of the personnel concerned.
Personal luggage will be limited to 25 kg.



SefLog-me/id

HQ ORUC 58023 (L0GS)
Addresses 1 List A, B, C and D

MOV 1136 dated 31 December 1960,

ATIR LIFT FOR NON UN PERSCONAL STOP REPEAT SIG 0681 OF 14 NOV A8 FOLLOWS STOP IT IS
STRICTLY FORBIDDEN TC PUY NOX UN FPERSORVEL COF UN AIRCRAFT STCP THIS INCLUDED PRESS
REPRESENTATIVES UFNLESS THEY BELONG TO UNOC OR ARE IN UNIFORM WITH (ONTINGENTS STOP
AXY DOUBTFUL CASES MUST BE REFERRED TO CHISF MOVEMENT CONTROL OFFICER FOR CLEARANCE
STMOP ENSURE STRICT COMPLIANCE STOF CNE STCP WiITH IMMEDIATE EFFECT NO PERSOF WILL BE
ALLCW TO BOARD ONUC PLANE OR ONUC CEARTERED rLAYE WITHOUT PRCPER MOVEMENT ORDER OR
TRAVEL AUTHORIZATION STCP TWO STOP PERSCN KOT CONFECTHED WITE ONUC WILL UNDER KO
CIRCUMSTANCES WILL Bl PERMITTED IN UN OR UN CHARTERED ATR CRAFT WITHOUT PREVIOUS
EEFERENCE TO THEIS HQ STOP SUCE REQUEST WILL BE ADDRESS TC OFF OF SUPREME COMMANDER
YITH COPY TO CHIEY MOVEMENT CONTROL OFFICER FOE INFORMATION STOP ALL REQUEST MUST
SHOW FULL TWITIALLY OF THEC PERSON FOR WHOM AIR LIFT IS REQUESTED ACCOMPANY WITH FULL
RBASOFS STOP THREE STOF MC DETACHMENT INCHARGE WILL BE HELD PERSONALLY RESPONSIBLE
FOR ARY CONTRAVENTICH OF ABOVE INSTRUCTIONS STOP FCUR STOF ACK AND CONFIIGL MI&SSAGB
UNDERSTOCR STCP AND LEND,

Majer

Offg Chiaf Mevement Centrel Ufficsy
(SHAH DAD)

QG ONUC 5602-3 (LOGS)
Destinstaires 3 Listes 'AY, 'B', 'C* et 'DY

MOY 1136 en date du 31 décembre 1960,

TRAFSPORT FAR AVIGN D& PERSCNNES NOY MEMBRES DE L'ONU STOP REFETCONS TELEURAIDIR 0681

DU 14 XOVENBRE REDIGE CCMME SUIT SYCP IL EST STRICTEMENT INTERLIT D'ACCEPTER A BORD
APPARETLS ONU PERSONSES NON MEWBEES DE L'OWU STOF CETTE INTHRDICTION S'APFLIQUR AUX
REPRESENTARNTS DE LA PRESSE SAUF S'ILS FONR PARTIE DE L'OKUC OU S'ILS SONT EN UNIFORME
BT ACCOMPAGHENT L¥S CORTINGRETS STOP TOUS LES CAS LITIGIEUX DOIVENT ETRE SOUNIS AU CHEI
DU COYTROLE DES MOUVEMENTS POUR DECISION STOP VEUILLEZ APFLIGUER STRICTEMENT CES
INSTRUCTIONS STOP UN STC? A COMPTER DY LA DATE D' AUJOURD'HUI NUL NE SERA AUTCRISE

A VOYAGER A BOHD AVPARSILS DE L'ORUC OU D'APPARBILS AFFRETES PAR L'CHUC S4NS AUTORISATI(
DE VOYAGE OU OEDRE DE MISSTOR EN BONNE ET DUS FCRME 5TOP DiUX STOP TOUTE PERSONNE
ETRANCERE A L'CEUC ¥N¥ SERA EN AUGUF ‘;3 ADMISE 4 BOED D'UN APPAREIL DE LYONUC OU D'UN
APPAREIL AFFRETE PAR L'ONUC SANS L'ACCCRD FREALASLE DU SIRGE DE L'ONUC STOP LES DEMANDES
DEVRONT FTRE ADRESSEES AU BUREAU DU CCMMANDANT EN CHEF RY COPIE REMISE AU CEEF DU
CONTRCL® DES MOUWEMENTS POUR INPUBMATION S‘I‘GL 128 DEMANDES DEVRONT INDIQUER EN TOUTES
LETTRES LE NOM BT LA QUALITE DE LA PERSONNE PUUR IaQULLLE L'AUTCHRISATION EST DEMANDEE
ET PEECISLR LES RATSONS EF DOKFNANT TOUTES JTTSTIW'ILJ"‘IGES STOP TROIS STOP LE DETACHEMENT
DU CONTROLE DES MOUVEMENTS DU LIEE TWTERSSSE SERA PARSBONWALLEMENT RSSPONSABLE DE TOUT
MANQUEMENT AUX IXSTRUCTICKS CI-DESSUS ST0? QUATRE STOP VEUILLAZ ACCUSER RECEPTION BT
CONFIRMER QUE LA TENEUR DU TELRGRAMME A BT BIEN COMPRISE STOP ET FLE .

Majer SHAH DAD
Chaf du Servies du Jontréls dea
MHeuvements par intérim
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' ’ ' ROYAT, MOROCCAN FORCE
- LCGISTICS OFFICE
? No, /LGG
N Cilt
|
”Z% STATEMENT OF WEIGHT (IN TONS) OF MEN AND EQUIPMENT WITHDRAWN FEOM THE F.R.M.A
Place where Place of Place of | No., of | Weight (in tons) | Weight (in tons); Total weigit|Volume (in
stationed assembly departure{ men of personnel balance of  (in tons) of|cubie

equipped with
minimum luggage,

arms and
anmunition

equipment ! personnel
! and
equipment

metres) of
balance of
equipment

ygtadi
mhysville
Rikwit
Lecpoldville
Kglwezi

Jdadotville i

§ é-, .
— | T

TCTAT S
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28 December 1960

Chief of Staff of the Tunisian Brigade
Deputy Chief of Staff

You are requested to designate an armed officer to provide an
escort during the transfer of a large sum of money from Usumbura to
Tieopoldville, He will report to N*Djili at 2 a.m, on 1 January 1961.
He will proceed t¢ Usumbura via Goma and will arrive back at N'DJjil1
at 4 p.m, Oon 2 January, A section of your Brigade will ensure the
security of this sum both on the arrival of the airceraft and during
its transfer to the Bank,

(signed) Lt., Col. S.N, Mitra
Deputy Chief of Staff

ces Chief Movement Control
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SSSSCU FROM CU 03/27 1960 27 December AN 11,54
CU T KITONA UNOC

FRCMi UNOC MATADI

T0:  CHIEF LOGISTICS OFFICER, LEOPOLDVILLE
CHIEF KOVEMENT CONTROL, LEOPOLDVILLE

INFOs NACHAAT KITONA

}CM 0342 STOP REF OUR TELEGERAL ICM 0333 DATED 23 DEC STOP FOLLOWING
LETTER RECEIVED FROM OTRACOMATADI. DATED 21 DEC STOP QUOTE STOP

DEAR SIRS STOP SUBJECT TRANSPORT OF VEHICLES FROM BANANA TO KATADI
STOP IN REPLY TO YOUR LETTER MCM 1091 OF 14 DECEMBER WE BEG TC INFORM
YOU THAT WE ARE ABLE TO PROVIDE TRANSPORT REQUESTED BUT THAT [I'REVIOUS
AUTHCRISATICN FROM THE CONGOLESE SECURITY POLICE IS ESSENTIAL STOP
YOURS FAITHFULLY STCP SIGNED L MANSORI LANAGING DIRECTOR PORT OF
MATADI AUTHORITY STOP UNQUOTE THE ABOVE PERMIT IS STILL URGENRTLY
NEEDED FOR MOVIRG ALL REPEAT ALL VEHICLES BOTH FROM KITONA AND FROM
MATADI STOP I EXPECT SCONEST INFCRMATION STOP END
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UCO6)L  ZIA ZIA ZIA
SU 005

FFF CU FROM CUS 005/16

UNOC STAN
TO UBOC LEO

BT

UNCLASS 161400Z CIV ADM 56 STOP FROM PROGC TO HUBERT STOP

ROBRMAL RIVER TRAFFIC STAN LEO CUT STOP AIRCRAFT ONLY MEANS OF CLEARING
VEGETABLES STOP VEGETABLES NOT LOCALLY CONSUMED OR REMOVED BY PLANE
TO BE REGARDED AS 1OST STOP AN D END
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QG ONUC - Dossier No 5802-3 (Servics logistique)
19 décemdre 1960

Deatinataires s Listes A. Bet C
t Chef du Service de contrdle des mouvements

3 Contrfle des mouvements, N'DJili
Chef des services administratifs
Chef du service du logement et des voyages

1. Hous apprenons du Service de contrlle des mouvements de Pise qQue le personnel
militaire débarquent & Pise est presque toujours dépourvu de papiers d'identité ou
de passeporte, qu'il transperte un excédent ds bagage et mollicite de 1l'argent pour
ses dépenses on transit. De surcrolt, les militaires auraient ndme réclané des -
billets sur des lignes aériennes commerciales sans disposer de 1'autorisation de
voyage requiss pour justifier de telles demandes. En vus de prévenir des plaintes

de ce genre, tous les membres du personnel militaire gquittant le Congo & l'sxpiration
de la durée ds leur engagement se conformeront & la prooédurs exposée ci-apréss

a) toutes les demandes de voyage seront initialement traitées par les effdsidsnts
d'unités, de contingants ou les officiers de liaison, sur la base de la
feuille de routs de 1'0NUC qui sers ensuite approuvés par le Chef dun Personnel
mllitaire ot le Chef dem services administratifs.

b) La feuille de voute de 1'0NUC, dfment remplie, zera présentée au Chef du
Servics de contrlle des mouvements gqui dommexa dea indiocations sur les moyens
de transport disponibles A destination de Pise. 8'il n'y a pas de placs A
bord du North Star, 11 en sera fait mention sur la feuille de route. Cette
dernidre sers ensulte reavoyés au Chef du Service du logenent et des voyages
qui se chargera de prendre les diapositions nécessaires pour trouver um
transport commerecial.

e) 8'11 y a de 1a plase & bord du North Star, le Service de contrfle des mou~
vemsnts inscrira la date et le mumére du vol. Quant au transport 3 partir de
Piss jusqu'l la destination finale, il sera assuxé par la Foroce d'urgence
des Nations Unies A Pise conformdment aux instructions donnésa par le
préposé aux voyages comme prévu sur 1l'autorisation de voysge (PT8). La Forge
d'urgence des Nationz Unies & Pise ne fournira aucun moyen de transpert aux
nenbres civils ou militaires de 1'ONUC qui n'auront pas sur eux l'autorisation
de voyage réglenmmtaire (PT8), qui devra leur 8tre délivrée par le préposé
aux voyages svant leur départ du Conge.

d) Les voyageurs devront se conformer strictememt sux indications qui leur
ssront fournies par le préposé aux voyages en ce qui soncerne le poids du
bagage augquel 1ls ont dreit, fauts de quoi ils auront & acquitter sux-mbmes
1'excédent de bagage & partir de Pise.

#) Les Commandants d'unités et de contingenis s'zssureromt que tous les membres
du personnel quittant le Conge touchent leur dfl au Service des Finances et

) disposent de fonds suffisantSpendant leur voyage. Le Service de contrfle des
souvements A Pise, quelles que soient les circonstances, n'effectusra autun
versensnt 4 qui qQue ce soit.
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£) Le Chef du service de eontrlle des mouvements se fera Szalemsnt remetts
une liste de tous ceux qui ne sont pas en possession d'un passeport inte
national, Le Chef du Servics de contréle des mouvements, dans de tels ea
remettra & ces passagers un esrtificat de 1'ONU qui lewr Mm e Wr
san® passeport. Ces certificats seront revitus de la signature pers i1le
du Chef du Service de contrlle des mouvements et ne seront valables gue
pendant un certain temps.

g) Tous les passagers voyageant & bord du North Star présenterent leur sas
d'identité au fonotionnaire attaché au Service dc aantzélo m mF 4

roseés suyr présentation des titres de va:nga quse chamm devra se pro
du Chef du Service de contrlle des mouvements.

Longés
2. Le psrsonnel militairve des Nations Unies quittant le Congo pour se rent
congé a le droit d'utiliser le North Star - dans la mesure o) les places ge

disponibles & bord.Nous tenons b souligner que les passagers chargéa d'm
ainsi que ls frét auront priorité sur les permissionnaires. Le Chef du Ses

contr8le des mouvements veillera & ce que cette régle zoit strictement ob
Vu la lourde cargaison actusllement en souffrance & Pise, il est évident
Service de ocontr8le des mouvements se verra dams 1'imposaibilité de 44
Léopoldville des passagers 3 boxd d'avions de 1'0NUC Le persormsl milita ~
donc informé qu'il ne devra pas compter obtenir des places 3 partir de Pis saye
obligé de rentrer au Conge, 1 ses propres fraie, en utilisant des ligmes |

Lt. Col. B. Abdulla
Chef du Service de contrlle des mouvements
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PRIORITE

QG oNUC (LOGS) - 761 MOV
12 janvier 1961

Destinataire : Listes A, B, C et D
Bureau du Coordinateur des Secours Alimentaires

Origine t Chef du Contr8le des Mouvements
Objet ¢ INSTRUCTIONS A SUIVRE POUR LES DEMANDES DE TRANSPORT DES MARCHANDISES
PAR AVION )

i

Information ¢ Tous les détachements du Contr8le des Mouvements
Toutes les unités locales ayant affaire au Contr6le des Mouvements

l. Afin de rationaliser le systéme actuel des expéditions aériennes et de permettre
&4 tous les intéressés de prévoir en temps voulu leurs expéditions, il a été décidé

de créer un formulaire “TRANSPORTS AERIENS PREVUS POUR LE MOIS" de transport aérien.
Le formulaire & remplir est agrafé en annexe. Le premier formulaire doit parvenir

au Contr8le des Mouvements au plus tard le 24 janvier 1961 et avant le 24 du mois

de tous les mois suivants.

24 Les unités ou les persomnes demandant le transport s!'assureront gque dans toute

la mesure du possible et pour autant qu'on puisse prévoir, toutes les questions du

formulaire regoivent des réponses exactes. Les dates ou périodes de transport des
wrchandises doivent y &tre indiquées trés claircment.

3. Le rapport doit arriver au bureau central du Contrdle des Mouvements (Section

ATRY le 24 de chaque mois au plus tard et indiquera les besoins de transport aérien
prévus pour le mois suivant du ler & la fin de ce mois. Les decmandes qui n'auraient

pas été regues A4 la date voulue seront considérées comme nulles et non avenues et

toute demande regue dans le reste du mois émanant d'une unité et qui n'a pas été

prévue au formulaire pour le mois ne sera acccptée gue si ces demandes sont justifiées
avec preuves & l'appul et que l'on y joint une oxplication donnant les raisons pour
lesquelles ces demandes n'!étaient pas indigquées sur le formulaire.-

A Lors de la rédaction du formulaire on donnera le poids approximatif des marchan-
dises, leur nature, et leur destination. On ne saurait trop insister sur le fait que

le bon fonctionnement du transport aérien de marchandises dépend pour une large part de
la rédaction exacte des formulaires par les unités ou les persornes effectuant les
réquisitions. Il est donc dans 1'intérdt de ceux qui font la réquisition de s'assurer
eux~mémes que toutes les demandes prévues figurant sur ce formulaire et que ceux-ci
sont présentés & la date voulue.

5e Pour les bureaux en dehors de Léopoldville, la procédure ci-dessus sera dlment
~odifiée de sorte que les prévisions de transport pour le mois soient envoyées au
~étachement du Contrdle des Mouvements intéressé qui se chargera de transmettre ces
prévisions au chef du Contr8le des Mouvements,

6. Au regu de ces prévisions, le bureau central du Contrdle des Mouvements rédige
une prévision globale pour le mois suivant et en consultation avec les opérations
aériennes, met au point le calendrier des vols nécessaires pour transporter les
marchandises visées. Ceci fait; les unités ou les personnes intéressées sont prévenues
par écrit des dates appromimatives du transport de marchandises. Ces dates prévues
seront, dans toute la mesurc du possible, communiquées aux unités au moins sept grands
jours avant la date d'envoi des marchandises.

T Nous prions tous les intéressés de bien vouloir sccuser réception de la présente.

71( L\/-/,wt/’tZIMajor) SHAH DAD
~ APour k& chef du Contréle des Mougements



Annexe 1A' &4 la lettre No QG ONUC
Le 12 janvier 1961

Destinataire : BURZAU CENTRAL DU CONTROLE DES MOUVEMENTS (Soction Air) QG ONUC LEoT
DETACHEMENT DU CONTROLE DS MOUVEMENTS .d@.eceecececsveasccocccannss

Origine ¢ TRANSPORTS AERIENS PREVUS POUR LE MOIS
T T ) 37
No  Nature des cnvois } +Poids 1} Lieu de,‘ggﬁa_ tDate ol 1'on fDate ol iDate &
Code , et contenus { “tonnes/ - départ ! : désire effec~{les mar— laquelle

livres gition
- ‘: j

H dition ses se-~ .tard les

tuer 1l'expé- gchandi- au plus

; L

; ! ] ront pr8- marchan—

, i tes pour' dises doi-
: }1' oxpédi+ vent par-

tion venir &

desti-

: ‘ nation

e

|

P

i i
TOTAL ? : ;

o
]

Unité demandant 1'expédition :

Observations :
Signature de l'officier responsable

Nom en majuscules

Tél. No

+ Supprimer les mentions inutiles
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fiatadl, 5 December 1560

ROTE PUE BOVIMERT CONTROL IN HATADI

The purpose of this note is as far as poszible to regularize

URCC rall tralfic betwoen latadl and Leopoldville,

The point is $o avoid having wagons sent to wrong destinations

snd to make sure that notifications of srrival do not go astray in
the different URCC mervices in Leopoldville,

The achievement of this object will produce & redustion in the

heavy transport costs, as well as those resulting from the idle
time of wagona,

Ce

To ensure this, UNOC conpigpmments should be re-routed as follows:

Supplies for Bupply Depot (foodstufin

Doounmente will be drmwn up as followes
Kovement Control CUUC Leopcldville

pour Supply Degot Leopoldville
Raccordemsnt Cemwarren 8002/1 K'Dolo.,

B o) f&mu
Documents will be drawn up as followas
Movement Control ONUC Leopoldville

pour Poet Txchange Depot Leopoldville
Raccordement Cenwarren 8002/I N'Dole

Suvplies for Food Relief hese copprise yarious ifie
gent oy iRt S Vitchiat SOURYE '9' RS * Be LoRaciaEh : DL AL
Lrolon the goenoy 01 e Unltac 3 Y

Documents will be drawn up as followss

liovement Control ORUC Leopoldville
pour Pood Relief Coordinator Leopoldville
Racecordement Cemwarren 8002/1 K'Dolo



D,

E.

Fo

Documents will be dramm up as followas

Hovement Conirel ORUC Leopoldville
pour Base Ordnmmoe De;ot Leopoldville
Raccordement Cenwarren 8002/1 WiDolo

Doocurents wil’ be drawn up ng followa:
Hoverment Control ONUC Leopoldville
poRr Bsaa Ordnance Deyot Leopoléville

L.

@utify GenWﬂwrmr Leopoldville
Supplies for the medienl service - mis
Doeunents will be drswn un as followsas

Yovement Contrel ORUC Deﬂpalavilla
c/0 Cenwarren - En go

There errangenents presuppone that all consismments have previousl

wr
»? of

been elearsd throuch customs 2% Matadl,
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) Dossier N° 5902-1 (LOGS)
Le 24 Octobre 1960

Destinataire : M. Bockov, Chef du Port Otraco LEOPOLDVILLE

Origine s Chef du Contr8le des mouvements

Copie pour information s Dép8t d'intendance de LEOPOLDVILLE
» . Bataillon guinéen, BANNINGVILLE

Objet 1 EXPEDITION DE MARCHANDISES

Référence t Voire entretien avec le Sergent Mattsson & votre Bureau,

1. Le chargement des marchandises & expédier A4 BANNINGVILLE
s'effectuera dans les conditions ci-aprds 1

a) Conserves de viande de boeuf 2531 livres (1lbs)

Conserves de poisson 211 " )
Conserves de fruits 1311 » )
Conserves de légumes 2953 " )
Conserves de tomates 1311 " )
Sel 433 " )
Flooone d'avoine 3468 w )
Riz 34687 " )
Huile de cuisine 5203 " )
Haricots séchés 6937 " ) A charger le
Suore 6937 " ) 24 Octobre
Thé 3468 " )y 1960 & 10 h,
Margarine 867 " )
Poivre noir )
Bonbones eu chocolat 3468 » )
Cigarettes 150.000 cigarettes )
Allumettes 7500 bottes )
Limonade en poudre 3468 livres )
)

Lait évaporé 8671 v



b) Viende fralche 7875 livres (1lbs)

Viande congelée 281 )

Légumes frais 8437 ) A charger le 25
Pruits frais 7031 ) Octobre I960
Tomate;j - 5625 ) & 10 heures
Oignons 4218 )

Qeufs 11250 oeufs )

2. ILa date de départ prévue de LEQPOLDVILLE pour BANNINGVILLE est

le 26 Octobre 1960,

A l'intention du Dép8t d'intendance de 1'ONUC seulement 3

Veuillez remettre les marchendises ci-dessus sau Port OTRACO

aux jJours et heures indiqués,

A 1l'intention du Batalllon guinéen seulement 1

L'heure d‘arrivée prévue des marchandises & BANNINGVILLE

vous sera communiquée lorsque les marchandises auront 4té expédiédes.

Le Lt. Colonel Z. Abdullah

Chef du Contr8le des mouvemenis



REPUBLIC OF THF CONGO Leopoldville, 19 October 1960
MINISTRY OF FINANCE Ref., No.: ee/6010 ‘
CUSTONS AIMINISTRATION '

File No, H.42/4.01 -

UNOC,
B.P. 7248,
Leopoldville

Dear Sirs,

I beg to acknowledge recei;st of your letter ref, No, PS 574,
of 12 October 1960, in which you request authorization for equipment
and surplies consigned to the United Nations to be glven customs
clearence by the customs office at latadi.

I have to inform you that I have to-dzy given instructions to
the Chief Customs Inspector at Matadl to authorize customs clearance
there,

The exemption of these supplies and equipment from customs duties

is subject to the production of a certificate dué& signed by the

United Nations representative,

Yours faithfully,

(signed) J. Kinwani
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Dossier N° 58023 (L0GS)
29 octobre 1960

Destinatalre 8 Listes A' B, C. D.

Origine _ 1 Chef du Sexvice loglastique
Copie pour ?
information t§ Contr8le des mouvements , N'Djili
Objet ¢ LIGNES REGULIERES-CONTROLE DES MOUVEMENTS
Référenoce ¢ Circulaire du Sidge de 1'ONUC N° 5802-3 (L0OGS) en date du

22 ootobre 1960,

1. Le paragraphe 2 (o) est modifié comme suit 1

STANLEYVILLE ~ le personnel sera fourni par la Brigasde ETHIOPIENNE
KABALO - le personnel sera fourmi par le Batailllon ETHIOPIEN.

2. A 1'Annexe "A", en ce qui concerne les lignes régulidres 17 et 18,
remplacer STANLEYVILLE par N'IJILI & la fin de la phrase oi~aprds 3
" desservies par un appareil DC 3 de «.s.".

3. Toutes les unitdés et formations énumérdes au paragraphe 2 devront
envoyer au Chef du Contr8le des mouvements, le T novembrs 1960 au plus
tard, la liste nominative ( en double exemplaire) des membres de leur
personnel affectés au oontr8ls des mouvementis.

Le Contr8le des mouvements.
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. ’ ~ Dossier N° 5800-1 (Logistique)

Destinataires : Iistes A, B, C et D

Origine : Chef du Service du contr8le des Mouvements

Pour information: Chef du Service Logistique

OBJET ¢ DEMANDE RELATIVE AU TRANSPORT FLUVIAL ET FERROVIAIRE
DES FOURNITURES, DES VIVRES BT DU PEROONNEL.

RéT. : Annexe "A" & la lettre de 1'ONUC 5800-1 (Logistigque)
en date du 22 aolit 1960.

,

1. I1 a déjhd été constaté que les unités, lorsqu'elles sollicitent
des moyens de transport pour effectuer un mouvement d'un endroit a
l'autre, n'indiquent pas comment ce personnel se répartit par grades.
Le service du Contr8le des mouvements se volt donc contraint de ne
prévoir qu'une seule classe de transport pour tous les militaires,
quels que soient leur grade.

2. Afin d'éviter de telles erreurs & l'avenir, un amendement a été
apporté au formulaire habituellement utilisé pour les "demandes rela-
tives au transport fluvial et ferroviaire des fournitures et des vi-
vres'. Toutes les unités adresseront dorénavant leurs demandes en rem-
plissant le nouveau formulaire ( en deux exemplaires) dont le modéle
est joint & cette lettre (annexe "A").

3. Le duplicata de ce formulaire sera renvoyé par le service du con-
tr8le des Mouvements & 1'unité qui a présenté la demande, avec les in-
dications suivantew:

a) heure, date et lieu de livraison des vivres

b) mode de transport: fluvial, ferroviaire, etec.

¢) heure de départ prévue.

Chef du service du contr8le des
mouvements

-



( A ETRE PRESENTE EN DOUBLE EXEMPLAIRE)

Annexe "A" & 13 lettre
N°5800-1 (Logistique)
Date: 31 Octobre 1960.

Destinataire : Chef du service du contrdle des Mouvements
Origine H

DEMANDE RELATIVE AU TRANSPORT FLUVIAL ET FERROVIAIRE

) N -

EXPEDITEUR: DESTINATAIRE:
3 85 Pbids:Ori pBdsti-: PERSONNEL 1 OBS.
3%—- icnmn 251888 4050 Tumka &pnaeon s et
afe col“ ﬂamm du cohkivret ivres' Of~j 4spi-i-oumes,
’tinn dus ¢ ants.t e.
contenu: et Toupe:
s/of..

TOTAL

DATE LIMITE D'ARRIVEE A DESTINATION

NOTE: Sur les demandes relatives au transport de vayageurs, on indiguer

quera seulement le nom, le grade, l'unité, le poids des bagages
et la destination.,

SIGNATURE DU COMMANDANT DE L{UNITE
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ABSTRACT “.0. No. 350/0KU/~RM/SM Uno g

dated 15.10.1960 from Royal YMoroccan Morces in the Congo
Commander Matadi Sector Headquarters

corcerning o requesth for e v gy e Sy

authorization to take over SO Uty

twe UN vehicles et llatadi

)
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For action

Teopoldville, 14 Ogctober 19060

Lt. Col. I".¥, L1 Glaoui
Acting Commander,
Hoyal "oroccan Forces in the Congo



MESSAGE
MR 42-1315/A
1% 1105 A
Commender Metadi Sebtor
For amection Chief of Ioglistics Ul Leo

350/UNOC FRM/SM/PC STOP BEG TO REQUEST YOUR AUTHORIZATION
7O TAKE OVER TWO UN VEHICLES A% MATADI STCP PAKIGTANI

MAJOR SHAH-DAD IS CONVERSANT WiTH THE KMATTER STOP AND END
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Annex "G" to
A-5-5 (Congo)
Dated 6 Oot 60

Statement by

Rames Gabriel MOLETA Times 1650 hres
Addresss Office de ia Cité Africalne, Places UNCC 11 Pol Hg
Avenue de la Victoire Dates 28 Sept 60

Nationalitys Congolese Taken byt Cpl Lauzon JDPA

Statement begun at 1655 hrss

We were cn the main highway tc Limete, travelling in the direction
of the city, when we found an abandoned Volkswagen without lights blocking
our way. We saw it when we were 1C metres away, which made it too late
for us to aveid it, and we hit it on the left side, After the accident,
we went to look for another vehicle in crder to notify the Police. On
owr retwrn, we found the UN Military Police making their investigation.
They questioned us and checked our identity.

Statement concluded 1715 hrs

Witness 1L/Cpl St. ANANT H.J. Signed
UNC Mil Pol Gabriel MALELA



Annex YHY to
A=5-5 (Congo)
Dated 6 Oot 60

Statement by
Rames Mr. Rogex LUZUYE Time: 1215 hrs
Address: COtracc Building Dates 29 Sept 60

imployed as:6oock - ‘ ‘ Places Otraco Bulilding
L Taken bys Cpl Leuzon JDPA

Statement begum at 1215:

At 1630 hrs on 26 September 196C, I got on a Volkswagea bus together
with three (3) Fakistani soldiers., We were proceedin to the lLimete Depot
on the Limete road: we eveniually came behind & heavy transport lorry, and
when the driver of cur bus tried to overtake it ithe driver of the lorxy
refused to give way. He hit us on the left side, causing our bus td vaer
vo the left and roll over three times, The three Pakistanis were all
sericusly injured, and I was slightly injured in the elbow. Ve all got
on to & UN lorry, which toox us to the Relne Elisabet’ Hospital,

Statement conecluded 1240 hrs,

Witness I/Cpl St-ANANT H.J. Signed:
OHO M1 Pol Roger WULUYE



